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E szamunk képzdmUvész ven-
dége — Deim Pal képeslap-mon-
tazsairél: Az egymassal keve-
redd, eltéré6 kompoziciok illetve
képrészletek atformaltak, olykor
atértelmezték az eredeti abrazo-
last. Az 6ssze nem ill6 motivu-
mok humorossa tették a lapokat,
szatirikussa és ugyanakkor on-
irénikussa is. A humor oldészer.
Nehéz helyzetekben oldja a fe-
szlltséget, ilyenkor a vesztésre
allé kénnyebben veszit, a gydz-
tes pedig nem akarja eltiporni
ellenfelét.
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Veres Emese-GQyongyvér

Zsoltarok egészen masképp

.S0kdig szamomra a Szentiras egyet jelentett Karoli Gaspar bibliaforditasaval.
Mar gyerekkoromban lenyligozo6tt ez az 6don hangzasu nyelv, és ma is Kicsit
megtorpanok, amikor a sz6székrdl az Uj forditasti Bibliabdl hallom a textust.
Persze tudom, milyen érvek miatt veselkedtek neki nagy tudasii emberek, hogy
pontosabb és mai nyelvezet(i Bibliat adjanak a protestans gyiilekezeteknek, de
én mégis ragaszkodom Karoli zizegén vékony bibliapapirra nyomtatott, apré
betlis régi szavaihoz. A megujult énekeskonyvvel is éppen igy vagyok, valahogy
mindig a régi széveg zeng bennem. ,Maradj velem, mert mindjart este van, / N6
a s6tét, 6, el ne hagyj, Uram!” — énekli a gyiilekezet, de az én énekem csendben
ez marad: ,Maradj velem! Mar-mar alkony féd el, né a homaly, Uram, te légy
kozel!” Sok szép forditasa van ennek az éneknek, és nem is rangsorolnam 6ket
semmiféle szempont szerint. Csupan példaként emlitettem mindezt arra, hogy
milyen furcsa ragaszkodas munkal a Iélekben azon szavak irant, melyeken el6-
szOr hallotta ezt az lGizenetet. Mert nem pusztan szévegek ezek, nem pusztan
grammatika és dikcio, és talan nem is csak megszokas. Mégis mindig 6rommel
olvasom, ha kolték viaskodnak a Szentiras szovegeivel. Nagy felfedezés volt
a Tizparancsolatrdl Dsida Jend téredékben maradt kolteménye, és Kivételes
élmény Farkas Wellmann Eva Parancsolatok cimt kotetét is olvasni. Szenczi
Molnar Albert zsoltarforditasainak hatasa évszazadok 6ta meghatarozé az iro-
dalmunkban, olyan koéltdinket ihlette meg, mint példaul Babits Mihaly, J6zsef
Attila, Weodres Sandor, Dsida Jend, Kanyadi Sandor, Szilagyi Domokos, Nemes
Nagy Agnes és Lérincz P. Gabriella, akik zsoltdrparafrazisaikkal bizonyitottak,
a keresztény kulturank csak ugy tud €él6 maradni, ha van errél személyes mon-
danivalonk, vannak ma is érvényes kételyeink, kérdéseink, konyorgéseink és
hélaadésaink Istennek.” — irja Bonczidai Eva az Eldretolt Helydrség! hasébjain.
Oly sokan vagyunk, akiknek a Biblia még mindig a Karoli-szévegeket jelenti,
és mégis beleborzongunk egy-eqy Szentiras ihlette gyonyorili sz6vegbe, 4j ér-
telmet nyer egy-egy személyes zsoltar, kivancsian olvassuk egy-egy atkoltés,
parafrazis szavait: szent-e még a sz6veg, vagy mar blaszfémia; mit enged meg
a kolt6i eszkoztar.

A fenti gondolatok foglalkoztattak Visky Andras koltét és az Erdélyi Gyiile-
kezet lelkészét, Zalatnay Istvant, amikor utjara inditotta a Zsoltarok egészen
masképp elnevezésii Kisérletet. Ahogy fogalmaztak: ,A Kkoltészet vilaganak
kiilbnleges és tobb ezer éve €16 részét alkotjak a bibliai zsoltarok. Forditasuk
azonban szinte mindig csak egyhazi-teoldgiai szempontokat kdvet: a koltészet
és ezzel tartalmuk mélyrétegeinek iizenete igy nem jut felszinre.” Eppen ezért
a budapesti Erdélyi Gyiilekezet lelkésze neves kolt6ket kért fel arra, hogy egy
valogatott zsoltarcsokorhoz készitsenek forditast, utankoltést: a hagyomanyo-
kat zardjelbe téve, az 8srégi szévegekre hagyatkozva.

LIl évf., 34, szam, 2019. aug. 24.
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Az alapgondolatnak két gyokere van: egyrészt az, hogy a budapesti Erdélyi
Gyllekezet alapito lelkésze, Németh Géza hiteles, mély érzéseket gazdag nyelvi
eszkoztarral megszolaltatd koltdként is értékes szellemi hagyatékot hagyott
maga utdan. A masik az a tobb évtizedes igehirdetdi tapasztalat, hogy a Biblia
KkoOlt6i miifaji részeibdl nagyon sok vész el a hivatalos bibliaforditasokban.
Ennek (egyik) f6 oka minden bizonnyal az, hogy a bibliaforditast, kiilbnésen
a nyugati hagyomanyban, teoldgiai és filologiai szempontok hatarozzak meg.
Elrejtett mélységek tarulnanak fol, ha mai koltéknek ilyen szévegekkel vald
talalkozasa kozkinccsé valna.

Az elképzelés szerint semmiképpen nem olyan forditasok megsziiletése
a cél, amelyek a hivatalos egyhazi hasznalatban 1évé sz6vegekkel versenge-
nének; s6t talan éppen az azoktdl vald elszakadas teremtene Uj lehetésége-
ket. Ezért a még muforditasnak mindsiilé szévegtdl elkezdve az utankoltésig
minden széba johet. Bar napjainkra mar tobb forditas késziilt, tobb valtozatot
revidealtak, e Kisérlethez egyik ma hasznalatos Biblia sem szolgalt tokéletes
alapként. Mar csak azért sem, mert az eurépaitdl nagyon eltér a héber nyelvii
koltészet vildga. Eppen ezért a kivdlasztott zsoltdrok szévegével valé ismerke-
dést Balogh Csaba, a kolozsvari Protestans Teoldgiai Intézet tandra segiti, aki
nemcsak nyersforditast, hanem kiilon hattéranyagot is készit a zsoltarokhoz.

A Kkoltéknek semmiféle egyhazi szempontnak nem kell megfelelniik.
A zsoltar szamukra most inspiracid, a lehetéségek tarhaza. Minden forditas,
parafrazis a koltének nagyon erds személyes megnyilatkozasava valik. Ahogy
Visky Andras fogalmazta egy radidinterjuban: ,maga a gesztus, hogy a kolté
zsoltart fordit vagy ujrafordit, vagy szabadon nyudl hozza a széveghez, mar
Oonmagaban egy allasfoglalas, egy poétikai tett. Ha a magyar forditashagyo-
manyt nézzuk, példaul, Szenczi Molnar Albert is nagyon szabadon forditotta
le a zsoltarokat, verseknek feleltette meg, rimes, ritmusos verseknek. Magyar
versformak vannak benne, tehat tulajdonképpen adja magat ez a felkérés
vagy ez a szellemi kaland, hogy az ember egy sajat zsoltaroskényvet alkosson
meg.” Es hogy miért éppen zsoltarokat? Hiszen a Biblidbdl szdmtalan torténe-
tet ki lehetett volna ragadni. Megtették ezt a koltéel6dok, de visszakdszdénnek
a népkoltészetben is. Visky Andras azonban ugy vélte, hogy a torténetek nem
biztos, hogy feltétleniil koltéket szdlitanak meg: ,a Jozsef és testvérei Thomas
Mannt fogja megszdlitani, hasonld attitlidot persze felfedezhetiink itt is, vagy
akar az Enekek éneke forditdsa esetében, aminek a legnagyobb a hagyoma-
nya a magyar nyelvteriileten is, mert az Enekek éneke beleirja magat az Amor
Sanctus, a szent szerelemnek a poétikaban is nagyon gazdag hagyomanyaba.
A zsoltarok viszont versek. Enekszé')vegek. Egy nagyon er6s liturgikus hagyo-
manyt mozgatnak, és nagyon sokféleképpen meg tudjak szdlitani a koltét, akar
ugy is, hogy a kolté magdra veszi a megszoélalonak a szerepét. Vagy viszonyul
ahhoz a versformahoz, amit maga a zsoltar javasol. Gondoljunk csak arra, hogy
Kecskeméti Istvan, aki egymaga leforditotta tulajdonképpen a Bibliat, arra tett
kisérletet — a muveltsége ezt lehet6vé is tette —, hogy a bibliai versformakat
versekben forditsa le és jelenitse meg, hiszen mi nagyon hajlamosak vagyunk
egy bibliai széveget egqy dogmatikus Kinyilatkoztatasnak tekinteni, holott az egy
vers volt. Holott az egy himnusz volt, a szeretet himnusza vagy az 6romnek a
himnusza, ha csak Pal apostolra gondolok most, akire teoldgusként tekintiink,
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mivel megalapozta a keresztény gondolkodast. O maga is 4tlép a versbe akkor,
amikor szembesiil az uzenetnek a kozmikus Kiterjedésével, elképeszté mély-
ségével, gazdagsagdval, sokszintiségével. En azt hiszem, hogy valldsi élménye
valakinek vers nélkiil nem lehet.”

Fontos szempont, hogy barmennyire is individualis lesz minden alkotas,
k6z06s programrdl van sz6. A kiléonb6zé forditasok egyiitt fognak megjelenni,
akarcsak most — mintegy izelitéként — ebben a varakozassal teli adventi id6-
szakban, amelyben talan éppen e szdvegek nyujtanak vigaszt, oszlatnak el
kétségeket, visznek kdzelebb a karacsonyi kisdedhez és Atyjahoz.

A mar elkésziilt elsé forditasokat a junius 16-an, a gyiilekezet karitativ és
kulturalis k6zpontjaban a Németh Géza Emlékkonferencian mutattak be a je-
lenlévé koltdk, a délutan az Gj hangon megszdlalé zsoltaroké és megszolaltato
koltéké volt. Ezekbdl nytjtunk egy csokornyit a lapszam olvaséinak kiegészitve
a programban részt vevd koltok egy-egqy személyesebb zsoltaraval vagy kortars
kolték hasonld szévegével.
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Zsolt. 27.

A haborgatott ember imadsaga a szabadulasért

Zsolt. 27,1

Davidé

Az Ur az én vildgossagom és iidvossé-
gem: kitdl féljek? Az Ur az én életem-
nek erdssége: kitél remegjek?

Zsolt. 27,2

Ha gonoszok jének ellenem, hogy
testemet egyék: szorongatéim és elle-
neim - 6k botlanak meg és hulla-
nak el.

Zsolt. 27,3

Ha tabor fog koriil, nem fél szivem;
habar had tamad ream, mégis ében-
ne bizom én.

Zsolt. 27,4

Egyet kérek az Urtdl, azért esedezem:
hogy lakhassam az Ur hdzéban éle-
temnek minden idejében; hogy néz-
hessem az Urnak szépségét és gyo-
nyorkddhessem az 6 templomaban.
Zsolt. 27,5

Bizony elrejt engem az 6 hajlékaba
a veszedelem napjan; eltakar engem
satranak rejtekében, sziklara emel fel
engem.

Zsolt. 27,6

Most is feliil emeli fejemet ellenségei-
men, a kik koriiltem vannak, és én az 6
satoraban 6romaldozatokkal aldozom,
énekelek és zengedezek az Urnak.

Zsolt. 27,7

Halld meg, Uram, hangomat — hivlak!
Irgalmazz nékem és hallgass meg
engem!

Zsolt. 27,8

Helyetted mondja a szivem: Az én
orczamat keressétek! A te orczadat
keresem, oh Uram!

Zsolt. 27,9

Ne rejtsd el orczadat el6lem; ne uta-
sitsd el szolgadat haraggal; te voltal
segitdm, ne taszits el és ne hagyj el
engem, udvosségemnek Istene!
Zsolt. 27,10

Ha atyam és anyam elhagynanak is, az
Ur magéhoz vesz engem.

Zsolt. 27,11

Tanits meg engem a te utadra, oh
Uram! Vezérelj engem egyenes Osvé-
nyen, az én lildo6zéim miatt.

Zsolt. 27,12

Ne adj at engem szorongatéim Kivan-
saganak, mert hamis tantk tamadnak
ellenem, és erészakot lihegnek.
Zsolt. 27,13

Bizony hiszem, hogy meglatom az Ur
josagat az éléknek foldén!

Zsolt. 27,14

Varjad az Urat, 1égy erds; batorodjék
szived és varjad az Urat.

Karoli Gaspar forditdsa

O
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Balogh Csaba
Zsoltarok 271

a Davidé.

JHVH vildgossdgom és szabaduldsom,
kitdl féljek?
JHVH erddje életemnek,
kitdl rettegjek?
a  Amikor kozelegnek ellenem gonoszok,
hogy egyék (his)testemet,
szorongatéim és ellenségeim nekem,
Sk botlottak meg és estek el.
a Ha 4ll ellenem tébor,
nem fél szivem.
Ha tdmad ellenem héibord,
ennek ellenére én bizom.
a  Egyet kérek JHVH-t4l,
azt keresem:
lakozdsom JHVH hiziban
minden napjdn életemnek,
hogy lassam kedvességben JHVH-t,
és hogy kutakodjam palotdjaban.
a  Mert elzdr engem menedékhelyén (7)
a gonosz napon,
elrejt engem satrdnak rejtekhelyén,
sziklira emel fel engem.
a  Es most fel van emelve fejem
_ a kortilsttem levé ellenségeim fol€,
Es dldozom az & sitrdban ujjongds dldozatait,

Eneklek és zsoltirozok JHVH-nak.

a  Hallgasd meg, JHVH, hangomat,
kidltok, konyorilj rajtam és valaszolj nekem!
a  Rolad mondta a szivem:

,Keressétek az én arcomat.”
Arcodat, JHVH, keresem.
a  Ne rejtsd el arcodat télem,
ne vezesd félre haragosan szolgddat!

-

A Septuaginta (@ héber széveg 6gordg forditdsa, Kr.e. 3-2. sz.) és a Vulgata (Hieronymus
Kr.u. 4-5. szdzad) beosztasa szerint ez a 26. Zsoltér. A magyar forditas arra térekszik, hogy
a héber zsoltar ,hangulatat”, sajatos kifejezéseit, szérendjét, nyelvtani konstrukcidit lehetdleg
szdveghlen adja vissza. A roévid jegyzetekben a héber széveg vélhetéen nem lényegtelen
nyelvi arnyalataira hivom fel a figyelmet.
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¢ Segitségem voltdl, ne hagyj magamra,

d és ne hagyj el, szabaduldsom Istene.

10 a  Ha apdm és anydm elhagynak,

b JHVH befogad engem.

11 a Mutasd meg nekem, JHVH, utaidat,
b és vezess engem az egyenes dsvényen

c a leselkeddim miatt.

12.a  Ne adj oda szorongatéim torkébal

b Mert hazug tantsigok tdmadtak ellenem,
c és torvénytelen tantdk nekem.

13 a  Hittem, hogy meglatom JHVH jésigat az él6k f6ldjén.

14 a  Virj JHVH-ral
b Légy erds és bitorodjon a szived,

¢ ésvarg JHVH-ral

Szerkezet

A zsoltarban egyértelmd a valtas a 6-7. versek kozott. Mifaji szempontbdl
hitvallasrdl konyorgésre valt (harmadik személyrél masodik személyre). Ez a
f6 oka annak, hogy a 19. szazad végétdl kezdve t6bb magyarazé is két, ere-
detileg kulon zsoltarszoveget vél felfedezni itt (H. Gunkel). Elsé olvasatra ugy
tnhet, hogy még a téma is valtozik: az 1-6-ban mintha haborurdl lenne sz6,
a 7-14-ben pedig mintha jogi kontextussal lenne dolgunk.

Masok, akik a szoveget egységként kezelik, a szoveg liturgidlis beagyazéda-
saval magyarazzak a hangulatvaltast. Azt feltételezik, hogy a 6. és 7. vers kozott
valamilyen liturgidlis mozzanatra keriil sor, talan éppen arra az aldozatbemuta-
tasra, amelyrdl a 6. vers beszél (P. C. Craigie)

Tény az, hogy a szb6veg szintjén lényeges athallasok vannak a két egység
kozott. Nem egyértelmii, hogy az ellenség, habor, stb. valéban harci helyzetrél
szo6l-e vagy sem. A szOveg egészét figyelembe véve inkabb jogi kontextusra kell
gondolni. Valészintibbnek tlnik, hogy itt egy jogtalanul (?) megvadolt ember
szo6lal meg, akinek helyzete hasonlé a megszallas alatt allé6 varoshoz. Ennek
értelmében a harc és a hozza tarsulé képek (ellenség, erdéd, harci larma, ha-
bort elétti aldozat, gyézelem) csupan metaforak. A zsoltarost ,felfalni” késziilé
ellenség (2ab) nem mas, mint az 6t ragalmazé dlalkoddk, akiknek nem szeret-
ne a ,torkaba” jutni (12a).

Az egysiku hitvallasrél imara valtas helyett ugy tlnik, hogy a zsoltar inkabb
egyfajta koncentrikus szerkezetet mutat, amelyben a hitvallas el6l és hatul
(1b-6. és 13. versek) Kkoriilfogja az imakérést. Az 1b-6 és 13 hitvallasi részei-
ben t6bb olyan k6zos elem talalhatd, amelyek ezt a kapcsolatot erdsitik (lasd
az alabbi magyarazatot).

1a Felirat
1b-6 Hitvallas

!
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7-12 Kérés
13 Hitvallas
14 Batoritas (Epilogus)

Ez az irodalmi gytrtszer(i konstrukcié dsszhangban van a belsé tartalom-
mal. A zsoltarost is koriilzarja az ellenség tabora. Ott dll egymagaban, k6zépen.
Az imadsag intim vilagat mint valami varfal, korilfogja, ,védi” a hitvallas nyilva-
nossaga. A nyilvanossag elétt, az emberek felé, kifelé kozvetitett hitvallasbdl a
bizonyossag csendiil ki, am az intim imaban, ahol a zsoltaros Istennel beszél-
dget, van még némi bizonytalansag, ingadozas is.

A zsoltaron beliili eltéré hangok tokéletesen jellemzik a hasonlé helyzetbe
keriilt ember ambivalens érzelemvilagat attél figgéen, hogy kivel all széba:
az emberek felé egyfajta arcot mutat, amely viszont valtozik akkor, ha egyediil
marad az 4 Istenével.

Megjegyzések a szoveghez és forditashoz

1a Az 6gorog Septuaginta itt hozzateszi: ,Davidé, miel6tt felkenték volna” (ti.
Kirallya). A Zsoltarok konyvében a héber és gorog (és szir) szoveghagyomany-
ban elég sok eltérés mutatkozik a feliratokat illetéen, amely arrdl tantisko-
dik, hogy az 6gorog verzié altal hasznalt héber sz6vegek és az ugynevezett
masszoretikus (a zsidé hagyomanyban ismert normativ) héber széveg kiilon
fejlédéstorténeten megy keresztiil. A feliratok késébbiek, mint a térzsszoveg,
és az egybeszerkesztés késobbi stadiumait jelzik. A Septuaginta szerinti értel-
mezésre a 10. vers adhatott némi tampontot: a sziil6k elhagyasa és JHVH be-
fogadasa 6sszefliggésbe hozhat6 a Kiralyi tronra 1épése alkalmaval megtorténd
isteni adopcidénak (v6. 2 Sam 7,14-16; Zsolt 2). A posztbiblikus zsidésagban
a 27. Zsoltart a jamim noraim .félelmetes napok” keretében hasznaltak. Ez
az idészak szorosabban véve a Ros Hassana (4jév) és JOm Kippur (nagy en-
gesztelés) napja, illetve a ketté kozotti 10 nap (mind a 10 napon elhangzik ez
a zsoltar; Craigie, 231).

1la A Zsoltarok felirataban gyakori a l6-ddvid, amelyet hagyomanyosan
a szerzlre vonatkozo jelzésnek tekintenek (I6- prepozicié a héberben gyakran
a birtokviszonyt jeloli). A I6- jel6lhet célt is (ugyancsak gyakori a bibliai héber-
ben), vagyis -nak, -nek. Ez esetben a Davidnak (vagy a mindenkori davidi ut6éd-
nak, a judai Kkiralynak) irt zsoltarrdl lenne sz6. Ez utébbi értelmezés nem valo-
szinl. Természetesen a davidi szerz6ség a hagyomany része, nem torténelmi
jelentéségul informacié. A 4. vers JHVH hazardl beszél, illetve az 6 palotajardl,
s ezek a templommal kapcsolatos hivatkozasok, amely a hagyomany szerint
csak David Kiraly utan épiil fel.

1b A mondat kétféleképpen fordithato: (a) .JHVH az én vilagossagom és
szabadulasom” (kijelent6 madd), vagy (b) ,JHVH, Vilagossagom és Szabadu-
lasom...” (felszolitd mdd). A széveg elrendezése miatt (hitvallasi rész), az (a)
értelmezés a valdszintibb. A JHVH-t megszolitoé rész késébb kovetkezik. A vi-
lagossag és a szabaditas szorosan Osszetartozé gondolatok. Lasd Zsolt 31,17;
44 4: 80,4.8.20; Ezs 9,1; 49,6; Mik 7,8. A jésa’ ,szabadulds” (ugyanaz a szotd,
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mint a Jésua / Jézus névben, lasd Mt 1,21 névmagyarazatat), régies széval
Ludvosség”. (A .segitség” masik kifejezés, vO. héb. ezra a 9c versben). Némi
athallas érzékelhet6 Zsolt 23,4-bbl (vO. 4. vers is!).

2a Amikor... A héb. szészerkezet (bi-gqrov) kétféleképpen fordithaté: ,ami-
kor” / ,ha”. A jelentésarnyalatok k6zo6tt van némi kiilbnbség.

2b Hogy hustestemet egyék... Valoszinlleg a ragalmazasra vonatkozik.

2cd A héberben ez rendhagyé mondatszerkezet. A szérend szerint a 2c-re
esik a hangsuly.

2c ellenségeim nekem... Az ,ellenségeim” 6nmagaban birtokos szerkezet,
a li ,nekem / iranyomban” (jjabb hangsulyos elem.

2d Az igei formadkat lehet jové idejlinek is forditani: ,megbotlanak és el-
esnek”. Ez utébbi inkabb a proéfétai szovegekre jellemzd, ahol a jévébeli ese-
ményt hasonléan multbeli igékkel jelzik (ez az un. perfectum propheticum)

3a A héberben figura etymologica, sz6 szerint: ,taboroz ellenem tabor”.
A tabor a harci tabort jelenti. Bar ahogy a zsoltar tovabbi verseibdl vilagossa
valik, valészintileg nem konkrét haborurdl van sz6. A harcra, habortra vonat-
koz6 kifejezések ez esetben atvitt értelmiuiek.

3b E.sz. 3. személyben beszél, vo. a korabbi ,nem félek”. Mintegy kivilrdl
szemléli 6nmagat. A libb{ a héberben a szivet, de atvitt értelemben a bensé
részt is jelenti, az emberi egzisztencia magva. Ebben a zsoltarban haromszor
jelenik meg a sziv (3b, 8a, 14b).

3d Ennek ellenére... A héb. b6-zot lehet a fenti értelemben adverzativ, de
ugy is fordithatd, hogy .ebben”, vagyis ,amikor benne vagyok, akkor...” Lasd
2a, ,amikor”.

3d én bizom... A ,bizom” itt part., nem verbum finitum, hanem inkabb al-
lapotjelzd ,bizakodd vagyok”. (Késdbbi korban a part. a jelen id6 kifejezgjévé
valik, de a zsoltar feltehetéen ennél korabbi keletkezésii.) A héber nyelvben
a ,hinni” gondolat két iranyban nyilvanul meg, az ezzel kapcsolatos két héb.
kifejezéseknek megfeleléen. Az ‘dman (valgjaban kauzativ / deklarativ he’emin
.megbizhatonak tart”) altalaban valamilyen verbalis aktust (pl. igéretet) eléfel-
tételez. Hisz, azt jelenti, hogy hisz valaminek, ami szé6ban elhangzott, ponto-
sabban: hihetének tart, konfirmal (deklarativ aspektus). Lasd aldabb a 13. ver-
set. A batach esetében (amit a zsoltar itt haszndl) nem ez a verbadlis aktust el6-
feltételezo hit / bizalom jelenik meg, hanem az, amely a tapasztalati ismeretre
alapoz, arra, hogy az Ur mindig ki szokta menteni az 6véit a szorult helyzetbdl
(nem kell ehhez konkrét igéretnek kapcsolddnia).

4a Egyet... N6bnemii szamnév, amely valamilyen dologra utal, tehat tkp.
.egy dolgot kérek”. A ,kér” (sd‘al) és .keres” (biggés) kultikus terminoldgia.
A templomba érkezd ember célja az, hogy valamit ,kérjen”, illetve, aki idejon,
valamit ,keres”. V6. Mt 7,7 (kér > keres > zOrget).

4c lakozdasom... Nem célhataroz6i mondatként vezeti be, hanem ezzel
a furcsa szofordulattal: ,keresem lakozasom / tartézkodasom...” A héb. sevet
a letelepedés terminusa, vagyis az .ott lakni (tartosan), letelepedni” gondolatot
fejezi ki. A 4d valgjaban erre utal, amikor az egész életre JHVH kozelében lakni
gondolatot hozza fel. Kozel all ehhez Zsolt 23:6.

4e A JHVH-ndl lakas egyik céljat fejezi ki (vO. 4f). Vitatott jelentésti sor. Van-
nak magyarazok, akik ebbdl arra kovetkeztetnek, hogy az ési templomban volt
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valamiféle vizualis JHVH-abrazolas (H. Niehr), amelynek szemlélésérél beszél
itt a zsoltaros. De valdszintibb, hogy a latasnak itt valamilyen mas, spiritualis
vonatkozasara kell gondolni (P. C. Craigie; lasd alabb a 13. verset, amely talan
erre rezonadl). A préféték is lattak JHVH-t, pl. Ezs 6,1. Nem vildgos az sem, hogy
mire utal a ,kedvesen / kedvességben” (héb. b6-né’am). Talan a testére éhezdé
szorongatdkkal szemben a hozza kedvesen, jéindulattal viszonyuld Istenrdl van
sz6 (lasd még 13. vers).

4f A kutakodjam” (I6-bagqér) a JHVH-nal lakas masik célja (v6. 4e). A baqg-
gér .kutakodni” kultikus szakterminoldgia is. Azt jelenti ,josolni, jovendolni”.
Néhany magyarazé a joslas, jelmagyarazas tudomanyanak 6si izraeli alkalma-
zéséra gondol. Am a baqgér &ltalanos értelemben is eléfordul mégpedig a
Jtlzetesen megvizsgal / utananéz” értelemben (pl. Ezék 34,11-ben). A Septua-
ginta szerint: ,hogy felvigyazzam (esetleg: latogassam) szentélyét.”

5a-6b A hébertdl eltéréen a Septuaginta kdvetkezetesen mult ideju igékkel
fordit.

5a Az Oszivetség vildagdban a szabaditds gyakran az elrejtéssel tdrsul,
azaz ugy menekill meg valaki, hogy elrejtézik. A szukkd ,rejtekhely”, esetleg
.menedékhely”, némelyek satornak forditjak. Enhez a gondolathoz Zsolt 76,3
kotddik szorosan: ,Salemben van menedékhelye / satra (szukko), // és hajléka
Siénban”. Lasd még Zsolt 10,9; 31,21 (szukka); JerSir 2,6. Talan O6sszekap-
csolhato ezzel a kifejezéssel az ismert izraeli nagy satorosiinnep (héb. szukkot,
.satrak”) is (6szi betakaritas-linnep, amikor ,satrakban” laktak). Elképzelhetd,
hogy a szukko a kultikus JHVH reprezentacio (talan frigylada?) szamara késziilt
egyfajta satorszer(i baldachin volt (a templomon beliil), ahogy ezt az 6korbdl
sok mas helyrdl ismerjiik. A cdfan .elrejt” sz6 téve k6z6s a cdfon kifejezéssel,
amelynek jelentése ,€szak”, am ugyanakkor a mitologikus istenhegy Kklasszikus
terminusa is (mindenekel6tt az 6kori Kanaanban, de a jeruzsalemi teoldgiaban
is; lasd Zsolt 48,3).

5b gonosz napon... A ,gonosz nap” (jom ra‘d) a szerencsétlen napot jelenti
(vagyis nem etikai értelmi). Ugyanaz a sz6t6, mint 2a ,gonoszok” (moréim)
szavaban. Igy taldn egyfajta athallds észlelhetd itt, a ,gonosz nap” az, amikor a
.gonoszok” ellene tamadnak. A 4d szerint ,minden napon” (vagyis jo €s rossz
napokon) JHVH hazaban akar lakni.

5d A szilard és magas helyen val6é megallas a létbiztonsagot fejezi ki (vO.
Hab 3:19). Az itt haszndlt ,szikla” (ciir) gyakori metafora. Erdekes médon gyak-
ran JHVH személyét jeloli (pl. Deut 32,4.37; 2 Sam 22,32; Zsolt 18,32; 28,1;
Ezs 17,10; v6. még Num 20,10 (itt a szela’ héb. kifejezés a ,szikla”) és 1 Kor
10,4). A szikla szimbdélum JHVH-val valé 6sszekapcsolasa érdekes kérdés. Nem
Kizart, hogy koze van a korai vallasos JHVH-reprezentaciéhoz (lasd héb. even
k6", Gen 28,22; Ezs 28:16). Faragott szobor formaban nem lehetett JHVH-t
Kiabrazolni, de a 2. parancsolat nem tiltja explicite a nem szobor tipusu isteni
reprezentaciét. Ezzel magyarazhatd, hogy a szamtzetés elétti Judaban / 1zrael-
ben meglehetésen sok helyen olvasunk kultuszhelyen felallitott kéoszlopokral,
amelyeket egy kés6bbi zsiddsagon belilli iranyzat (az an. deuteronomista moz-
galom) mar nem tekint elfogadhatdnak.

6a Fejem fel van emelve... Lasd az el6z6 verssort. AKi magasabban van,
az a gylztes. A Septuaginta szerint itt ez allhatott: .felemeli (JHVH) a fejemet”
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(vO. Zsolt 3,4; 110,7; lasd még Gen 40,13). A fej felemelése a rehabilitacioval
all kapcsolatban. Lasd a zsoltar jogi kontextusat.

6c¢ Az ,aldozok, éneklek, zsoltarozok” igék igy is fordithatok: ,hadd aldoz-
zak, hadd énekeljek, hadd zsoltarozzak”.

6c¢ (harci) kialtdas dldozatokat... A héb. toru‘a altalaban a hangos 6romuj-
jongast, kurjantast jelenti, de konkrétan a harci kidltasra, harci riadora is vonat-
kozhat. A kontextus erre az értelmezésre itt is alapot ad (v6. 1 Sam 4,6; 2 Sam
6,15). Amugy a héber szészerkezet, zivché térua, .az ujjongas aldozatai” (ez
a konstrukcié a héberben alkothat jelzés szerkezetet, vagyis ujjongassal Kisért
aldozatok) egyedi. Nem ismeretlen viszont az a szokas, hogy a hadba vonulas
el6tt daldozatokat mutatnak be (lasd pl. 1 Sam 13). Az itt emlitett zebach aldo-
zati forma felaldozott allatok k6z6s elfogyasztasat is jelentette, vagyis egy nagy
lakoma volt (vO. Ezs 22,13).

7a A Korabbi hitvallas utan itt kezdédik a JHVH-nak cimzett szévegrész,
a tulajdonképpeni imadsag.

7a A héber gondolkodas szerint a meghallgatas (so6ma’, itt imperativus)
a valaszadas aktusat is magaban foglalja. Vagyis meghallgatni azt jelenti, hogy
megjon a valasz is. Ugyanaz a sdma’ sz6, amely a ,meghallgat” gondolatot Kife-
jezi, jeloli az ,engedelmeskedik” gondolatot is a héber nyelvben. A héber tehat
nem tud arrdl, hogy JHVH meghallgathat anélkiil, hogy megadna azt, amit kér
téle az imadkozd ember.

8a Rélad mondta... Vagyis: veled kapcsolatban mondta. Mas forditasi
lehetéséq: neked mondta a szivem (igy a Septuaginta). Bar a l6- prepozicio
mindkét forditast lehetévé teszi, a kontextusban az elsé varidcio a valoszindbb.
A szbveg eredeti formdja némiképp vitatott. A fenti, a zsidé hagyomanyban be-
vett olvasat mellett a szakirodalom egy masik olvasasi lehetéséget is szamon
tart (a l6kha helyett lékh, vagyis a sz6veg szintjén csak az altalaban bizonytala-
nabbnak tekintett maganhangzok valtoznak): .nosza / rajta”. A sor ez esetben
igy valtozna: ,nosza — mondta a szivem - keressétek az én arcomat”. Szamom-
ra azért valik kétségessé ez a magyarazat, mert ez esetben a vocativusnak is
tobbes szamban kellene allnia (vagyis lékh helyett l6khui-ra lenne szikség),
ami mar a szbvegben nemcsak maganhangzovaltast, hanem egy elveszett
massalhangzé kiegészitését is jelentené. Bar nem Kizart, ezzel e szovegkritikai
megoldas valészinlisége csokken.

8c A szérend a fenti hangsulyt érzékelteti. A hagyomanyos szérend a hé-
berben ez lett lenne: ,keresem arcodat, JHVH”. A mondat elejére altalaban a
hangstilyos sz6 kertl. Koltéi szovegek esetén van némi fluktuacié ebben a te-
Kintetben, de nem Kizart, hogy az eltéré szérendnek tényleg tizenetértéke van.

9a Az .elrejt” ugyanaz a sz6, mint 5c-ben.

9b Ne vezesd félre ... Esetleg: ne téritsd el. Az itt talalhatd héb. kifejezés
(ndta kauzativ) gyakran jelenik meg jogi kontextusban, mint terminus tech-
nicus, mint az igaz gy .elforditasa / eltéritése”, valaki .félrevezetése”, nem
igazsagos itélethozatal. Lasd Ex 23,2.6; Deut 16,19; Péld 17,23; 18,5; Ezs 10,2;
29,21; JerSir 3,35. Valdszini, hogy ebben a zsoltarban is ez a jogi kontextus
szolgaltatja az imadsag hatterét, ahogy az alabb Kidertil.

9c Ne hagyj magamra... Mas forditasi lehetéség: ne adj fel... Ez az ige
vonatkozhat az otthagyott, parlagon hagyott féldre, amivel senki nem torédik.
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9d Szabaduldasom Istene... Az ilyen konstrukciok gyakran jelzds szerkezetek,
vagyis: ..szabadito Istenem”. A jis67 ,szabadulasom” ugyanaz a sz4, mint 1b-ben.

10ab A mondat igy is fordithato: ,Mert atyam és anyam elhagytak, de JHVH
befogad(ott) engem” (igy értelmezi a Septuaginta). A ,befogad” (héb. ‘dszaf) azt
is jelenti, hogy ..0sszegyujt, begytijt”, pl. termést. Személyekkel kapcsolatban a
.magahoz fogad, befogad” opci6 valdszint (lasd J6zs 20,4 - egy varos a me-
nekiiltet; 2 Sam 11,27 — David Bethsabét). A kép magaban foglalja azt, hogy az
illeté befogadott, vagyis eredetileg nem oda tartozé. Kiralyi kontextusban ez a
mondat némiképp megfeleltethet6 a kirdly Isten altali adopcidjanak, ahogy azt
az Gsi izraeli ritusbdl is ismerjik (v6. Zsolt 2,7; 2 Sam 7,14-16).

11a A héb. jdré az az ige, amelybdl a tdra is szarmazik (,utmutatas”). Van
egy masik sz6 a tanitasra is (ldmad, innen jon a talmud). A Septuaginta igyek-
szik sz6 szerint érzékeltetni a toraval kapcsolatos allGiziét: ,oktass a torvényre /
adj torvényt nekem, Uram, a te utadon...”

11c A héb. ,leselkedd” (sor) egybecseng az ,egyenes” (misor) széval. A ,vi-
gyazoéim miatt” azt jelenti, hogy azok miatt, aki azt lesik, hogy mikor térek rossz
atra. Vo. igei forma Hoés 13,7: ,leselkedem (‘dstir), mint pardac az utfélen”.

12a Szorongatdim torkdba... A héb. nefes tobbértelmu kifejezés, jelenti
azt, hogy .élet; személy; lélek; torok”. Gyakori metafora az Oszévetségben az,
hogy .valaminek a torkaban lenni” (pl. a Seol / alvilag torkaban), illetve a ,le-
nyel” (bala’) gyakran a halalos itélet kifejezésére szolgal (pl. Hab 2,5). Ez a me-
tafora itt 0sszecseng a 2. verssel, ahol a zsoltaros ellenségei a testét szeretnék
enni (‘akhal).

12b Sz6 szerint: hazugsag tanvsagai... A héb. ‘éd (itt tsz.) egyarant jel6lheti
a tantskodd személyt és a tanusagot, bizonysagtételt. A vers megerdsiti azt,
hogy jogi kontextusban vagyunk. A ,hazug tani(sago)k” (‘€dé sdqer) az, amit
a 9. parancsolatban is olvasunk: ,ne tégy tarsad ellen hazug tanusagot (‘€d
sdaqer)” (Ex 20,16).

11c A vijféach héb. sz jelentését vitatjak. TObb jel is arra mutat, hogy ez
is a tanuskodassal all kapcsolatban (egyes forditasokban: ,liheg”). A ,bosszut
lihegnek” (MBT) helytelen értelmezés. Sem a t.sz. nem talal, sem a ,bosszi”.
A héb. chdamdsz a torvénytelenséget (vO. gorog ddikia), esetleg erdszakot
jelenti. A mondat értelme vagy az, hogy (a) azt tanusitjak (hamisan), hogy
igazsagtalansagot kovetett el a zsoltaros, vagy (b) azt, hogy torvényellenesen
tanaskodnak.

13a Az el6z6 versektdl eltéréen a 13. vers mar nem az ima része. Egyfajta
osszefoglald, talan hitvallas. Amint az alabbiakban utalok ra, ez a szoveg vissza-
kapcsol az 1b-6 versek hitvallasahoz, s igy egyfajta korkoros szerkezetet alkot.

12c/13a nekem... A héb. szovegben a 13a-ban a ltilé ,hacsak nem” valdszi-
nitlen feltételes kotdszo all. A magyarazok egyontetiien szovegromlasra gon-
dolnak, mert ennek igy nincs értelme, hianyzik a mondat masik fele. Esetleg
mondattanilag a 12bc lehetne az apodosis (6sszetett mondatok sorrendjének
felcserélése): ,mert..., hacsak nem hittem volna, hogy...” Logikailag viszont
ennek a konstrukcionak nincs értelme. A héb. sz6veg 6kori masoldi is érzékel-
ték ezt a problémat, s jelzik is a lilé szonal, hogy itt valami rendellenesség all
fenn. Az 6g6rog forditas tgy tinik, hogy valami mas sz6t olvasott (talan a lui eqy
masik formajat, 6 .neki”). Részben ezt az utat koveti a fenti forditasi javaslat
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(i .nekem”). De ezzel még mindig megmarad a lé sz6tag, ami massalhangzdos
formaban lehetne [6 is, ez pedig a héb. tagaddszd, .nem”. Vagyis: ,nem hittem,
hogy meglatom...”, amivel a mondat értelme a visszajara fordulna. A gérog
szOveg tanusaga miatt (illetve ebbe az iranyba mutat az 6kori szir és latin for-
ditas is) némi habozassal a fenti javaslat mellett dontéttem.

13a A héber he’emanti ,(el)hittem” ige a 3d-ben megjelend bdtach ,bizom”
kifejezéstdl eltéréen az igazolas, konfirmalas mozzanatat jeleniti meg. Ez a
Lhinni” annyit jelent, mint ,tandsitani, hogy igaza van”. A mult ideji forditas (,el-
hittem”) valészintibbnek tlinik. Az élet foldje az €16k foldjét, vagyis a jelenvalo vi-
lagot jelenti. Az alvilag a holtak hazaja. Mas szdval a zsoltaros ebben az életben
var igazsagszolgaltatasra. JHVH josaganak meglatasa hasonlit 4f-hez: JHVH-t
kedvességében (életem napjaiban) / JHVH-t jésag(a)ban (az él6k foldjén).

14 Az utolsé vers madr valdszinlileg nem a zsoltarostél szarmazik. (Bar
ugy is lehetne olvasni, mint amit 6 — sajat tapasztalata alapjan — az olvasé fe-
1€ kozvetit.) TObb zsoltarban is érzékelheté a fentihez hasonlé személyvaltas
a zsoltarok végén. A magyarazok ugy vélik, hogy az ilyen jellegli mondatok a
zsoltar Kultikus szerepérdl arulnak el egyet, s mast. Ez esetben konkrétan arrél
van sz94, hogy miutan az imadkozé ember elmondta az el6z6 verssorokban
levé imadsagot, a szolgdlatot tevd Kkultuszi szerepld, valészintlleg pap, ezzel
a mondattal batoritotta az illeté személyt. Enhez hasonlé gyakorlatot latunk
példaul 1 Sam 1,17-ben.
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= Isten K6zonséges tiszteletére rendeltetett énekes kényv, Debrecen, 1778, 237.
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27. zsoltar

1. Az Ur az én vilagossagom €s 6 az €n szabaditom, Kitdl is félhetnék? Az én
életem sziklavara az Ur, ijedelmem Kkitdl is lehetne?

2. Ha ram tornek ellenségeim, nyughatatlan gytl6l6im, hogy testemet széttép-
jéKk, 6k bicsaklanak meg és 6k esnek el.

3. Ha egy egész tabor vesz is korul, nem retten meg az én szivem, és ha habo-
rura kelnek ellenem, akkor is bizakodom én.

4. Egyet kérek csak az Urtdl, és arra is torekszem, hogy nyugalmam legyen az
6 hazaban életem minden napjan, hogy felismerjem az Urnak szépségét és
megtisztuljak az 6 templomaban!

5. Hiszen elmerit 6 engem bozo6tosaban a gonoszsdg idején, elbujtat satranak
rejtekébe, és a sziklaszirtre is félemel.

6. Es ime, az engem koriilzéré ellenségeim folé emeli a fejemet. Aldozatot mu-
tatok be az 6 satraban, Onfeledt aldozatot: zsoltart zengek, énekelek az Urnak.

7. Halld meg, Uram, hivé hangomat! Irgalmazz nekem és valaszolj!

8. O, én szivem, neked szdl ez: ,Kutassatok az én arcomat!” Es keresem az
Urnak arcat.

9. Ne rejtsd el arcodat télem, ne fordulj el haraggal szolgadtél, ha mar segitém
voltal, ne dobj el és ne hagyj el engem, szabaditasomnak Istene!

10. Ha apam és anyam elhagynénak is, az Ur befogad engem.

11. Tanits meg, Uram, a te utadra! Te vezess engem az igazsag 6svényén az
én bantalmazdéim miatt!

12. Ne mérj meg engem ellenségeim szandékaval, mert felkeltek a hamis ta-
nuk ellenem és diih6t lihegnek.

13. Am én bizakodom abban, hogy meglatom még az Ur jésagat az elevenek
foldjén.
14. Varjad az Urat és 1égy erds, legyen a szived rettenthetetlen, varjad az Urat!

Fazekas Istvan forditasa
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Pekete Csaba

27. zsoltar

URAM, megmentdm, viligom! Félnem kellene?
Eletem kortilbastyaztad. Retteghetek-e?
Settenkedik ellenségem, felfalnd a testemet.
Megszoritana, ha tudna. Elbotlik és felbukik.
Tébort jarhat kériilottem, nem il félsz a szivemen.
Hadd timadjon! Gyarapodik bennem a bizodalom.
Kérlelem is azt az egyet Istenemtdl, Uramtdl,
hadd lakozzam hajlékiban, élvezzem kedvezését,
szemlélddve éltem hosszat templomi csondességben.
Elbujtatott sitordban félelmetes idében,
tornyosulé sziklaszirtek kozott helyez el engem.
Feje f61é magasodik timadéim korének,
orvendezd harsogassal dldozom a szent helyen,
éneklek az én Uramnak, zsoltar fakad a szdmbdl.
Hallgass szavamra, én Uram, kénydriilettel felelj,
ha szined elé szélitasz, készséges a vilaszom.
Felkutatom szent orcddat, el ne rejtdzz elflem,
ne térits téves 6svényre, haragodban se hagyj el,
én szabadité Istenem, ne hagyj végleg magamral
Apdm-anydm magamra hagy? — Magihoz fogad Uram.
Lattasd, Uram, j6 6svényed, 6lalkodék dacira;
vezess igazi utadon, ild6z8m fenekedik.
Torka tirult torekvéknek ne engedj 4t prédaul,
térvénytelen tantdskodék raja fordult ellenem.
Biztosan elhiszem ezért az én Uram hiségét,
ezutdn az élet f6ldjén jévoltit még szemlélem.
Virakozz4l hit az Urra,
batorodott szivvel-ésszel, virjad a te Uradat!
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Lackﬁ Janos

A sziwostok zsoltdra

Az Ur az én menedékem,
takaréponyvam, féltet6m,
lancaimbdl megszabadit,

mint locsolécsd gombolyagéba
tekeredett pulikutyat,

lelkem zsirrétegei szétfoszlanak,
balna voltam, gazellaként szokellek.

Az Ur erés atombunkerem,

barha sugirzds mardossa a levegdt,
roppantja el foga kozt a foldgolyét,
mint papirhéja diét,

8 oltalmaz6ém, megtart,

nyitva tart engem, éjjel-nappali boltot,
mig a f6ldon felil élek.

Akik kévé szaradt bolti kiflikkel

akarnak megkovezni, rd kell, hogy j6jjenek,
feltaldltdk a bumerdngot.

Elhajolok a roppend pipajelek eldl,
minden felém porgd gyilkos targy
visszatér a hajitékhoz.

Kitdl télnék Uram, kitdl rettegnék,

ha vizen akarok jarni,

ne kossem nyakamba félelem malomkovét,
nem félek, Uram, mert itt vagy velem,
féltél helyettem az olajfdk hegyén,

minden drva pérusodon félelem rubintja.

Taborok sorakoztak ellenem,
faltord kosok és vasbuzogéanyok,
sokkol6k és pillangbkések,
izomzatok és pancélzatok,
viking szarvak és busémaszkok.
Ha te velem, ki ellenem?

Egyet kérck az Urtél,

és azt keresem,

hogy & legyen {6bérlém,
aki dtcsoszog eldszobdmon,
segitsek kicserélni
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a biztositékot, kiszedni valamit

a szekrény hita mogil,

neki mar nem hajlik

agy a dereka, mint 6tvenmillié éve,

teasiiti kiséretében, fekete-fehér

fot6k alapjan elmeséli a maltat.

Uram, te vagy az én dramszolgaltatém,

feltekerem szivedben a melegséget, és izzadok,
beallitom szivedben az enyhiilést, és felfrissiilok.
Passzivhdzadban lakozom életemnek minden napjén.

Arviz jén és tornado,

mint lefolyéban a viz, szércsogve
enyésznek el a felhékarcol6k,

finom g8zz€ sisteregnek széjjel

a hegyliancok, az emberek sercegve
égnek semmivé, mint a benzinkati
rovarporkold gépek izzdsiban a lepkék.
De az én Uram a Hold talfelére hajit engem,
artds ne férjen hozzam,

az én Uram az én menedékem,
pancélgytrtbe teker engemet,

mint a pizzét folpak-ezistbe,
jéges8ként pattog le minden drtalom

a haragnak napjén.

Sétora menedékhelyem, ujjongok és dldozom,
felemeli fejem a gonoszok t6lé, az & ropdosd
Michael Jordanja leszek, én, pigmeus,
korottem kosdrlabdak, denevérek

és bolygok zizegnek az égen.

Téancolok és dajdajozok sitradban,

te vagy a legnagyobb bulibaré,
csokornyakkendds mérnokok és tisztes
nagymamak és taldros birdk ropjik

a vamtisztekkel.

Huazod a talpalavalée, Jéisten és bandéja,
apr6 rovarok keringéznek a viz felett,
struccok tekeregnek, kaldszok bélogatnak,
gyikok brékelnek a koveken.
Lagzisatradban folytonos a veretés, Uram,
porgink, mint 6rdogszekér, Istenszekér,
vonaglunk érzékien, mint 6kornyal,
felhéziink sejtelmesen, mint pamacsok,
melyekkel teleragasztottad az eget,
minden este bal van,
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satrad drnyékdban, diszkéfényében
Olelkeznek testek, csontok, hiisok és lelkek.

Halld az én hangomat, Istenem,

kidltok hozzad éjjel és nappal,

rdm férmednek, kevesebbet

és mélyebben tessék imadkozni,

minek ez a csodélatos sz6szaporitds,

jol tudja az Uristen, mi a sziviink vigya.
De te szereted, Uram, ha elszabadul
kozottiink a te szereteted lancos buzoginya,
futyiilink a megsz6l6k ajkéra.

Ugye, szereted a megszolokat is?

Meg azt, ha nemcsak motyogom

orrom alatt, hogy:

Enistenem, J6istenem,

dgyis tudod, mi kell nekem,

labviz, Gj autd, j6 4ll4s, szEép nd,

majd megadod, ha akarod...

Hanem sirva kényo6rgok hozzad,

ledzik szembogaramrdl a kékség,
kiltok erdvel, hulljon az égi vakolat,
kovetelem, ragyogtasd rdm arcodat,
kovetelem, add vissza gyermekeim hitét,
akdrhovia rekkentették is,

dgy ald, agylebeny mogé,

add vissza Gket, add vissza magadat nekik,
kovetelem, hogy forrén 6leld bardtaimat,
kik annyira vigynak utdnad,

a mozgissérilt gyermek

Gjra jarni tudjon, beforrjanak

a sebek, amelyeket egymdason ejtiink
szUré- és vigbdeszkozokkel,

6bégatok, Uram, vadszamarad,

és meghallgatod szavamat.

Ha mindenki elfordul is t6lem,
nyafogok és horgok és laposkiszik
az én lelkem, és te felemeled, Uram,
nekem adod arcodat, a te 6romodet.

Ne hagyj magamra, szabaduldsom Istene,
1226 szénen fekszem, igazsigod parazsaval
takar6zom, eljegyeztél engem,

mindent tudsz, ami szemed eldtt,

ami hitad mogott, ami fejed felett van,
fejed felett mar semmi sincs taldn.
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Minden pillanatban,

minden tizedmdasodpercben légy velem,
légy az én békém,

légy bennem és legyek tebenned,

ahogy a felhd mogiil el6t6rd nap tiize
szétégeti az égboltot,

ugyanigy egy legyek veled, egy legyél velem,
valtozzunk sziinteleniil egymassa,
ahogy a Kémiailag Egyestilt Anyagok
alkotmdnyba forrnak mindorokké.

Apam kimegy a temetdbe, sirt s,
kiméri a derékszoget, csiszolja koporséjit,
sz€p darab, le is lakkozza,

pedig par esds nap vagy hénap utin
fakéra marjul a feliilet,

apam kiprébdlja, milyen fekvés

esik benne, majd vizre taszajtja,
elhajézik, vissza se néz.

Anydm elhagy engemet,

nem ad nekem enni tobbet,

adjak enni én magamnak,

nem ad nekem inni tobbet,

adjak inni én magamnak,

nem ad nekem tobbet otthont,
épitsek hizat magamnak,

elharapja a k6ldokzsinért,
magamra vessck ezentdl.

De te, Uram, soha nem temetkezel
gondjaid vagy a halal mélyébe,
nem hagysz bolyongani szdlmagamban
az (r dttalan féreglyukaiban.

Mutasd meg, Uram, Gtjaidat,
1épSkoveket helyezz a patakba,
pontonhidakat két part kozé,
térképem puzzle-darabkdit
kattintsd egyenként a helytikre,
mert sebhelyes az én emlékezetem, Uram,
csak te tudod kipétolni

almokkal, igéretekkel,

sopord félre a bozétosban

ram leselkeddket,

ne vessenek tdrt nekem,
alnoksdgukkal nyakam ne szegjék.
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Ne hagyd, hogy a hazudozék elveszitsenek,
befonjanak hél6jukba,

kiszivjak véremet,

kiszivjak belélem az igazsagot.

Add, Uram, ne igazsdggal hadakozzak,
hanem szivemet hasznaljam pajzsnak,

a te jelenlétedet erésségnek

a mocskok ellenében,

akiket, ugye, szintén szeretsz.

Meglatom az Ur j6sdgat az €18k foldjén,
halottakkal van bevetve,
kisarjadnak és élnek,

mig a f6ldon jar6k hamuarca
zombikat formaznak.

Végy fel, Uram, él8id kozé,
menjek 4t a felvételi teszten.
kristdlytestet igértél, Uram,
pészits a tobbi kristélytesthez,
kapaszkodjon keziink-ldbunk,
legytink él8 gytimélcs,

€16 templom, eleven f5ld,
litktetd szivrostokbél fonva.

Erds leszek, és vairom az Istent,
hivom és vdrom,

hozz4 vagyok hivatalos,
meghivom 8t dnmagamba,
tancolok satrdban,

tdncol a sitramban.

Hivom és varom az Istent,
Ggy jon el, hogy mér itt van,
Ggy van itt, hogy majd eljon.
Van és j6n, vanjon, jonvan.
Voltvanlesz.
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Voros Istvan

A 27-es zsoltar

1 Megirva D4ViD altal:
1STeN, vildgossag és szabadulas,
félnem kell?
iSTeN, életvédd bastya,
rettegnem kell?
2 Amikor a gonoszok kozelegtek ellenem,
hogy a testemet egyék,
a szorongat6im és ellenségeim —
6k botlottak és 6k estek.
3 Bér tabor 4ll ellenem,
nem félek.
Bar hiborid tdmad ellenem,
mégis bizakodom.
4 Egyet kérek iSTeNtdl,
azt keresem:
minden napjdn életemnek
1STeN hdzaiban lakhatést,
hogy lassam kedvességében 6T,
hogy kutakodhassam palotdjiban.
5 Elzar menedékében
a megveszekedett napokon,
elbgjtat stranak rejtekén,
szikldra menekit engem.
6 Es most magasabban hordhatom fejem
sok-sok ellenségemnél.

Sétra alatt ujjongva 4dldozom
énekkel és zsoltdrral iISTeNnek.

7 Hallgasd meg, uRam, hangomat,
konyoriiletedért és vilaszodért kidltok!
8 Beszéltem RéLad a szivemmel,
kérésedre az aRCodat
kutatom, uRam.
9 Ne rejtsd el hit télem,
még ha bosszanté szolga is vagyok!
Segitém voltdl, most mdr tarts ki mellettem,
legyél szabaduldsom 1STeNe.
10 Ha apam és anydm el is hagynak,
az UR befogad engem.
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11 Légy Gtmutatém, uRam,
ne vigyen félre az 6svény,
mert sokan figyelik [épteimet.
12 Ne vess szorongatéim torkébal
Mert hazug szdjak tdmadtak ellenem,
és torvénytelen tanik.

13 Hittem, hogy megldtom az uRat az él6k kozott.

14 Viarsz 1STeNre!
Erés vagy és batorodé szivi!
Csakazértis varsz az GRral

Petroczi Eva

27. zsoltar

Ha az UR vilagol bennem, s megszabadit,
vajh ki taszithat félelembe?

Ha O erddje életemnek,

nem ismerem a rettegésnek kinjait.

Amikor esendd testemet

falank gonoszok veszik kortil,

a szorongato ellenségeket

az UR buktatja el, s énrajtam kényoriil.

Ha tdbort 4llnak ellenem,

nem reszket és nem fél szivem.
Hogyha hiabort ztg kéréttem,
kibirom, bizalomba 6lt6zotten.

Egyet kérck én csak URAMTOL,
konyorgésem egyre ezért szol:
hogy életem minden napjan
lakozhassak szent hdzaban,
gyonyorkodjek szent arcdban,
otthon legyek otthondban.
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Oriz engem menedékben,
a gonoszok idejében

rejt satranak rejtekében,
sziklacstcsra emel engem.

Emelt fével, magasan, ott

lakozom ellensegelm folote,

dldozok az O satordban, ujjongast érzek, 6romot,
szlintelen csak az URNAk zengek, zsoltdrozok.

Hallgasd meg, URAM , hangomat,

s kiildd el nekem irgalmazé vélasz-szavad!
,,Keressetek az én arcomat!”
Uzeneted visszhangozza szivem.
Arcodat, én Uram, sziintelen keresem.

Ne rejtsd el arcodat elélem,

szolgad eldl haragvén el ne bajdokol;!

ne hagyj magamra, Te, aki eljottél, hogy segitsen,
ne hagyj el engem, szabadité Isten.

Ha kivet hdzdb6l apadm, s anydm,
befogadsz engem, én URAM, Atydm.

Utaid, URAM, mutasd meg itt,
s a ram leselkedé8k elél
egyenes dsvényre menekits.

Szorongatéim torkdba ne dobj!
A hazug tandsagok szdma sok,
s torvénytelen tandk tdmege acsarog.

Hittel hiszem, hogy URAM jésdgat mar e f6ldon megtapasztalom.

Virj hat az URRA,
Légyen szived bator és er6s,
igy vérjad Ot!
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Mezei Baldzs

27. zsoltar
(Az U7 az én 6vok napow)

Sotétben jarya fényre leltem
megvéd az Ur hatalma engem
orcdja én 6rék napom
fényében nem fogyatkozom

kitdl félhetne igy a lélek
kisérthet valahdny kisértet
eldrultan is csak bizakodom
az Ur az én 6r6k napom

bar 6ltézhetnék flibe-fiba
rigéfiitty-virradatra virva
lakoznék benned istenem
bosszit allsz elleneimen

halld meg szavam szent templomodban
hol oltdrod parazsa lobban

vildgit konyoriiletesen

hogy mindig ezt a fényt keressem

szined eldtt magam taldljam
haragod évadit kiélltan

jarulok elibéd 6romben

neved kiszikkadt szdmra szokken

apam-anyadm mdr rég elhagytak
ellenségem kezére adtak

arcod el ne takard el8lem
élhessek érted mind-idétlen

hiszen hiszem hogy elevenként
latlak majd az id8k keresztjén
hol ég és f6ld egymaésba érnek
s igéi zsoltiros reménynek

hirdetik harfa-hdrokon:
2

az Ur az én 6r6k napom
7

az Ur az én 6r6k napom.

NADUT
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ZSOLTAROK MASKEPP

Kiss Judit Agnes

27. zsoltar

ISTEN a fényem, a szabadsidgom,
mitd] félek?

ISTEN er8s er6dom,

mitd] rettegek?

Amikor eljottek az ellenségeim,
leragtik csontjaimrodl a hast,

aztan belepusztultak.

Ha harcosok harcolnak ellenem — félek.
Ha kitor a habort — rettegek.

Mégis bizakodom.

Csak azt kérem ISTENTOL,
fogadjon a hazaba,

a kisszobaba legalabb,

hadd ldssam reggelenként,
kavézzunk egyiitt a teraszon.
Rossz id8ben ernydt tart a fejem folé,
és ha értem jonnek az ellenségeim,
azt mondja: nincs itt,

és rdjuk csapja az ajtot.
Gydztesként magasra emel,
ujjongva énckelek.

Hallod a hangomat, ISTEN?

Hozz4d beszélek, felelj, kérlek!

Azt mondtad, keresselek,

és én kereslek, szemtdl szembe

akarlak latni!

Bujéceskat jatszol velem?

Vagy megharagudtil?

Ne légy velem igazsdgtalan!

Ha eddig segitettél, ne hagyj magamral!

Ha apdm és anydm elloknek maguktél,
ISTEN, fogadj 6rokbe!

Mutasd meg, merre menjek,

olyan tton, ahol nem leskelddnek utdnam,

ne hagyd, hogy felfaljanak a vadallatok!
Hamisan viadolnak
és igazsagtalanul itélnek el.
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Mégis hiszem, hogy megldtom jésagodat
még f6ldi életem sordn.

Virj ISTENTre.

Szedd 6ssze az erddet
és a batorsagodat,

és varj ISTENTre!

Benk(”) I[bik()

27. zsoltar

Vildgossdgom, szabaduldsom!
Husomra gytlnek, riaszd el gket!

Ha mind belepnek, ha mind csatdznak,
el 8k botolnak, el 8k meriilnek...
Tebenned kiizdok, téged reméllek,
Eré8s a vdrad, szavaid élet.
Gyflsldimet eszi a méreg:

Ki ez a féreg? Mi védi még meg?
Agyafart vidak hidba vignak,

hidba tudunk, mi zavarodunk!

En meg ujjongom szép dicsdséged.
Konok hazugok vak igazukat
vesztemért mondjék, hitelem rontjak,
eldrult anydm, 6cséim lazan,

az Ur tart épen, § a szentélyem,
magihoz fogad, j6 utat mutat,
bizony, erdt ad, €18 oltalmat.

Zard be a szédat, az Urat varjad,
hogy majd ujjongjad szép dicsEségét!
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Zsolt. 32.

Az igaz blinbanoé boldogsaga és reménysége

Zsolt. 32,1

David tanitasa.

Boldog az, a kinek hamissaga megbo-
csattatott, vétke elfedeztetett.

Zsolt. 32,2

Boldog ember az, a kinek az Ur btint
nem tulajdonit, és lelkében csalard-
sag nincsen.

Zsolt. 32,3

Mig elhallgatam, megavultak csont-
jaim a napestig valo jajgatas miatt.
Zsolt. 32,4

Mig éjjel-nappal ram nehezedék ke-
zed, életer6m ellankadt, mintegy a
nyar hevében. Szela.

Zsolt. 32,5

Vétkemet bevallam néked, blinémet el
nem fedeztem. Azt mondtam: Beval-
lom hamissagomat az Urnak — és te el-
vetted rolam bilineimnek terhét. Szela.
Zsolt. 32,6

Azért hozzad fohaszkodjék minden
kegyes, alkalmas idében. Bar a nagy

vizek aradnanak, nem juthatnak azok
el 6 hozza.

Zsolt. 32,7

Te vagy oltalmam, te mentesz meg
veszedelemtdl; végy korill engem a
szabadulas 6romével! Szela.

Zsolt. 32,8

Bolcscsé teszlek és megtanitlak téged
az utra, a melyen jarj; szemeimmel
tanacsollak téged.

Zsolt. 32,9

Ne legyetek oktalanok, mint a 16, mint
az Oszvér, a melyeknek kantarral és
zabolaval kell szoritani az allat, mert
nem kozelit hozzad.

Zsolt. 32,10

Sok banata van a gonosznak, de a ki
bizik az Urban, kegyelemmel veszi azt
korl.

Zsolt. 32,11

Oriiljetek az Urban, vigadozzatok ti
igazak! Orvendezzetek mindnydjan ti
egyeneslelkiiek!
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ZSOLTAROK MASKEPP NADUT

Balogh Csaba
Zsoltarok 32!

Dévidé.

Elmélkedés.

Boldog az, akinek felemeltetett a hitlensége,

akinek befedeztetett vétke.

Boldog az az ember, akinek Jahve nem tulajdonit blingsséget,
és nincs lelkében csaldrdsag.

Mivelhogy hallgattam, elsenyvedtek csontjaim

a mindennap val6 orditdsomban.

Mivelhogy nappal és éjszaka rim nehezedett kezed,
olyanni viltoztam, mint a mez4 a nyar hevében.

Szela

Vétkemet tudattam veled,

blinésségemet nem fedeztem be.

Azt mondtam:

Vallast teszek hiitlenségemrdl Jahvénak.

Es te felemelted a vétkem blindsségét.

Szeld

Ezért imddkozzék minden kegyes hozzad, amikor 6sszetoretés taldl rd (?),
amikor dradnak a nagy vizek, nem érnek el hozza.

Te rejtekhely vagy szdmomra,

a szorongatist6l megdSrzol engem, hogy

megszabadits, koriilveszel engem.

Szeld

Hadd okitsalak és tanitsalak téged, hogy melyik dton jarj,
hadd adjak tanicsot, szemeim rajtad lesznek.

Ne legyetek olyanok, mint a 16,

mint az 6szvér, amelynek nincs értelme,

amelynek zablaval és kantarral kell 1épését kanyaritani,
kiilénben nem kozelit hozzad.

Sok a fdjdalma a gonosznak,

de aki bizik Jahvéban, azt kegyelem veszi koriil.
Oriljetek Jdhvéban és ujjongjatok igazak,

s viditsatok mindazokat, akik egyenes sziviek.

1

A Septuaginta (a héber széveg 6gorog forditdsa, Kr.e. 3-2. sz.) és a Vulgata (Hieronymus Kr.u.
4-5. szazad) beosztasa szerint ez a 31. Zsoltar. A magyar forditas arra térekszik, hogy a héber
zsoltar ,hangulatat”, sajatos kifejezéseit, szérendjét, nyelvtani konstrukcioit lehetdéleg széveg-
hden adja vissza. A rovid jegyzetekben a héber szoveg vélhetéen nem |ényegtelen nyelvi
arnyalataira hivom fel a figyelmet. A magyar bibliaforditasokat illetéen az alabbi roviditéseket
hasznalom: RevKk 1908 — 1908-as revidealt Karoli-forditas; MBT — Magyar Bibliatarsulat 1990-es
Un. ékumenikus forditasa (Ujforditas); RUF 2014 — Revidealt Ujforditas; KNV 1997 — Kaldi Neo-
vulgata; SzIT 2003 — Szent Istvan Tarsulat forditasa; KIF 2002 — Kecskeméthy Istvan forditasa.
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Benk(”) I[bik()

32. zsoltar

Hagyjon el hiitlenségem!
Felejtsen fortelmem!
Tévelygésem ne taldld,
ne legyek csaldrd!

Nem Rélad tantskodtam,
agy orditottam:
csontjaimig rothadtam.
Kezed silya rajtam,
elfaradtam,

fd a kdnikuldban.

Hagyjon el hiitlenségem!
Felejtsen fortelmem!
Tévelygésem ne talald,
ne legyek csaldrd!

Vétkem neked vallom,
sebemet foltdrom,
orvosom,

tisztitsd ormétlansidgom!

Hagyjon el hiitlenségem!
Felejtsen fortelmem!
Tévelygésem ne taldld,
ne legyek csalard!

A vilag 6sszetort,

hozom eléd a port,

fene vizek ne sodorjanak,
rejtekem, ne szorongjak!
Végy koril engem, oltalmazz!

Hagyjon el hiitlenségem!
Felejtsen fortelmem!
Tévelygésem ne taldld,
ne legyek csaldrd!
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Hadd mutassam a j6 utat,

tandcsommal hadd vigyazzalak!

Ne légy 6sztonlény, mint a 16, az 6szvér,
melynek zabla szabja az 6svényt,
kiilonben nem kozelit.

Sok a kinja a készdlonak,

de aki az Urban bizik, kegyelem 6leli.
Ortiljetek az Urban! Ujjongjatok, igazak!
Viditsatok az egyenes sziviieket!

Kiss Judit Agnes

32. zsoltar

Boldog az, kire nem haragszik Isten.
Még inkébb, ki Istenre nem haragszik.
Megprébaltam magamba fojtani
keseriségem — bentrdl mardosott.

Epét hianytam, csontjaim megrohadtak,
meggorbitett a suly, egy lthatatlan

kéz fojtogatott és nyomott a foldre.
Hallgattam, tlirtem, hogy emeljek vddat,
mikor a blin mindig az emberé?

Aztdn kirobbant, mint a hasmenés

a harag és vid minden régi szennye.
Orditottam: mindenrdl & tehet!

A Mindenhat6 nem hallott meg engem!
Vagy meghallott, csak szivat, és r6hog
hatalmas markaba, mig 6sszeroppant.
Hasznél engem kisérleti egérnek,
bokszzsiknak, 1dbtorlének, kesztytibabnak.

Félek téle, de nem tudom szeretni.

Akkor az Isten megragadott engem,
tolemelt és igy sz6lt hozzam: ,na végre!”
Mert neki nem kell a hazug imadsag,
csak te. Pont igy, ahogy vagy, kiromolva
Nevetsz és sirsz és megvigasztalédsz.

S miutdn kiszégyenkezted magad,
halalig boldog parafadugéként
lebeghetsz gyongédsége 6cednjan.

&3 (]
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Lackﬁ Janos

Az ugm[()szoba zsoltdra

Boldog, aki hitlen,

de hitlenségét égbe hajitjak,

nem esik foldre le,

feldobjak: hiitlenség, leesik: hiiség, mi az?
Boldog, aki Isten hiiségében dicsekszik,
ha mér a sajdtjabél kifogyott.

Adj, Uram, hilséget, csak par szdlat,

a te dobozodban béven akad még,

én az enyémet mind elszivtam.

Ja, és adj hozz4 tiizet is.

Boldog az az ember,

akinek blinére gyorsan radobtak a pokrécot,
csak Atyad meg ne léssa,

és megjon Atyam, és gy tesz,

mint aki észre se vette:

»Jé, hat bilin, az, Ggy latom, nincs itt sz4l se”.
Boldog, akinek btinét Isten szerteszorta,
akinek biinét Isten szoérta szerte,
lelkébdl minden alnoksidgot,

félelmet, szégyent, versengést,
kéjvagyat, sunyuldst, kamuzgst
kiftityalt a Lélek léghuzata,

de ettSl épp hogy nem {ires a kamra,
hanem csordultig tele édes, lépes Urral.
Razartam szdjamat a gonoszsagra,
fogsoromat bentrdl ostromolta,

néman orditottam, mint a sakal,
csontjaim sajdultak belé.

Kezed rdm nehezedett,

mint az olajitd prése,

és kisajtolta lelkem zsirjat.
Kitikkadtam, mint a mez8 nyéron,
csipds por keringett ereimben.

Ekkor azt mondtam,

nem fedezem be vétkemet,

nem aggatok elé dgyékkotdket,

nem leplezem el tiritarka szovetekkel.
Kiillok eléd, Uram,

megvallom, mit tettem,

nem beszélek mellé,

nem arcoskodom, nem héritok,

nem mentegetézom.
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ZSOLTAROK MASKEPP NADUT

Pedig abban vérprofi vagyok,

tobb évtizedes gyakorlattal,
szakmai vizsgikkal,

nézd, Uram, a szomszédomat,
mennyit feketézik, fel se jelentem,
nézd, bardtaim mind félrelépnek,
nézd, rokonaim AFAt csalnak,

ne vedd hat komolyan kis undoksdgaimat,
kerekitendd tételek,

te meg oly nagylelkd vagy!

S mikor nem kamuztam t6bbé

és nem hamuztam mellé,

hanem megvallottam blin6m,

te vétkeimet égbe hajitottad.
Szétégette mindet a nap?

Elnyelte mennyei graviticié?

Egy se hullott ala.

Imadkozzék hit hozzad mind,
akinek kors6ja dsszetorott,

és fajon, mezteleniil villog ki a lelke.
Aradhatnak a nagy vizek,
csapdoshatjdk partfokomat,

az Ur hegyén 4llok,

tajték fel nem érhet oda.
Rejtekhelyem vagy,

oltalmazol engem,

mint elgurult gombot

a szekrény hita,

belsd zseb a bukszit,

s birmerre nydjtom a kezem,
mindenfeld] te vattizod

ki a teret kortilottem.

Figyeljetek rdm,

igaz utat mutatok nektek,
okuljatok, mint a tind,

tanuljatok, mint a szamar,

én mdr voltam mindkettd
helyettetek is.

Ne kelljen fogatok kozé

zablat vetni, hitatokon

ostorral viagni végig, Ggy rancigilni
benneteket, mint az oktalan barmot,
s mindent kiilon-kilon

a szdjatokba rgni.

Aki a gonoszban bizik,

fijdalom sijtja azt,

aki Jahvéban bizik,

kegyelem frissiti azt.
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Orém és ujjongds az Urban
minden egyes nap,

ugralévar a szivnek

és szabadulészoba a 1éleknek!
A tiszta sziviliek der(je
legyen ragélyos,

terjedjen messze foldre!

Mezei Baldzs

32. zsoltar

Boldog,
akinek hiitlenségét megbocsatja Istene,
mert vétke is eltoroltetik.

Boldog
a tiszta lelkd, hiszen nincs, aki karhoztassa.

A hallgatas kiszaritja a csontot
és fajdalommal teliti a szivet.

A hallgatas:
Isten hatalmanak sulya rajtad.
Miként a héség, mindent feléget.

Feltarom tevedéseimet, Istenem!  HHozzd pohdszhodjéh a hive;

Tevelygéseimet to bhe ment igy lez biztonsdaghan.
el n m re]tiuztem
Megqvallom brinomet neked, A a szabuadulas hajnala
[»0717 elnyerkessem bocshinatodat. nakisazint.

Megtanitalak a helyes dtra, a hdlcsességre,
mely szabaduldshoz vezet.

Ne legyetek olyanok, mint a lelkes allatok!
Nem képesek szabadon kivetni az igazsagot.

% vet;@&t c&zyoa.s c.ngoa& utdn éri.
cﬁe fa bizol. %tenezl[en szeretet a Jutafma([

@rvenxgetelq az fftenﬁen, ufj]’cnﬂjatoﬁ g'ya.zak‘./
dzivetek ti.fzta&@ziﬁan szeressétek az i;tent/
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Petroczi Eva

Zsoltarok 32

Davidé
Elmélkedés.

Boldog, kinek hiitlensége
tordlve, és minden vétke.

Boldog, ki Jahve elétt 4rtatlanul all,
s lelkében a csaldrdsdg helyet nem talal.

Mert elhallgattam b{ineim,
naponta kinban senyvedtek csontjaim.

Nehéz volt éjem, s nappalom,

mint a mez3é, egy nydri, forr6 napon.
Szeld.

Igy sz6ltam hit:

Jahvénak megvallom binomet,

Es igy a vétket rélam elropteted.
Szela.

A megtoretés idején csakis az imadsag segit,
akkor is véd, ha rank zddulnak vizeink.

Te vagy az én rejtekhelyem,

békémet Nilad meglelem,

6v6 karod szabaditém leszen.

Szeld

Engedd, hogy én tanitsalak, mutassam utadat,
tandcsom és tekintetem veled marad.

Ne szeszélyes 16,
vagy makacs 6szvér médjara lépjetek,
hozzam ne zabl4val és kantirral

jojjetek kozelebb.

Szamos kin gyotri a gonoszt,
de ki Jahvéban bizik, annak kegyelmet oszt.
Ortiljetek hat Benne, ti, igazak, s ujjongjatok,

s adjatok e vigsdgbdl azoknak, kiknek szive Erte dobog.

W
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Voros Istvan

A 32-€S

1 DaviD
elmélkedése.

Boldog az, aki felmentetett hiitlenségbdl,
akinek mas dolgok elfedték vétkeit.
2 Boldog az, akit JaHVe nem lat blinésnek,
és lelkében csakugyan nincs csaldrdsag.
3 Hallgatdsomért csontjaim megritkulnak,
hidba a mindennapok oroszlianorditésa.
4 Ridm neheziil kezed nappal és rim neheziil éjszaka,
kiégek alatta, mint nydr alatt a mezd.
Szela.
5 Vétkeimet tudtodra adtam,
bilinosségemet nem takargattam.
Mondtam:
_ Hitlenségemrdl JaHVénak vallok.
Es Te vétkemet kipoccintetted a blindk kozil.
Szela.
6 Hat imddkozzanak a kegyesek, mikor sszeztizatnak,
mikor a nagy viz kicsap a partjra, és elvaig mindenkit T6Led.
7 Te vagy a rejtekhely,
szorongatéstdl 8rzol,
koritilveszel, hogy megszabadits.
Szela.
8 Hadd oktassalak és tanitsalak ki, melyik dton jérj,
tandcsom és szemem rajtad lesznek.
9 Ne legyetek esztelen lovak,
ostoba Oszvérek,
kiket zabla és kantar kell irdnyban tartson,
kilénben 6rokre tdvol maradnak.
10 A gonosz csupa fdjds,
de aki JaHVéban bizik, kegyelem veszi koril.
11 Orvendezzetek az GRban igazak, és ujjongjatok,
viditsitok az egyenes szivieket.
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NADUT

Zsolt. 42

Zsolt. 42.1

Az éneklébmesternek; * Korah fiainak
tanitasa.

Zsolt. 42.2

Mint a szarvas Kivankozik a folydvi-
zekre, ugy Kkivankozik az én lelkem
hozzad, oh Isten!

Zsolt. 42.3

Szomjuhozik lelkem Istenhez, az é16
Istenhez; mikor mehetek el és jelen-
hetek meg Isten el6tt?

Zsolt. 42.4

Konyhullatasom volt kenyerem éjjel és
nappal, mikor mindennap azt mond-
tak nékem: ,Hol van * a te Istened?”
Zsolt. 42.5

Mikor ezekrdl emlékezem, megke-
seredem lelkemben; mert nagy cso-
portban vonultam ezeldtt és ujjongd
orommel és halaadassal * vezettem
Oket, az Unnepld sokasagot, az Isten
hazaig.

Zsolt. 42.6

Miért csiiggedsz el * lelkem és nyug-
hatatlankodol bennem? Bizzal Isten-
ben, mert még halat adok én néki az
6 orczdjanak szabaditasaért.

Zsolt. 42.7

Istenem! elcsiigged bennem az én lel-
kem; azért emlékezem read a Jordan
és Hermon foldjérdl, a Miczar hegyérol.
Zsolt. 42.8

Orvény 6rvényt hiv elé zuhatagjaid
hangjdra; minden vizaradasod és hul-
lamod 6sszecsap * folottem!

Zsolt. 42.9

Nappal kikiildte kegyelmét az Ur, éjjel
éneke volt velem, imadsag az én éle-
tem Istenéhez.

Zsolt. 42.10

Hadd mondjam Istennek, az * én ké-
szalamnak: Miért felejtkeztél el ré6lam?
Miért kell gyaszban jarnom ellenség
haborgatdasa miatt?

Zsolt. 42.11

Mintha ztzdédas volna csontjaimban,
mikor gyalaznak engem az én szo-
rongatéim, naponként ezt mondvan
nékem: Hol van a te Istened?

Zsolt. 42.12

Miért csiiggedsz el lelkem, és miért
nyughatatlankodol bennem? Bizzal Is-
tenben, mert még * halat adok én néki,
az én szabaditomnak és Istenemnek.

Zsolt. 43

Zsolt. 43.1

[télj meg engem oh Isten! és oltal-
mazd meg ugyemet az irgalmatlan
nemzetség ellen; az alnok és hamis
embertdl szabadits meg engem.
Zsolt. 43.2

Hiszen te vagy oltalmam Istene, miért
vetettél hat meg engemet? Miért kell
gyaszban jarnom ellenség haborgata-
sa miatt?

Zsolt. 43.3

Kiildd el vilagossagodat és igazsago-
dat, azok vezessenek engem; vigye-

nek el a te szent hegyedre és haijlé-
kaidba.

Zsolt. 43.4

Hadd menjek be Isten oltarahoz, vi-
gassagos oromomnek Istenéhez, és
hadd dicsérjelek téged cziteraval, Is-
ten, én Istenem!

Zsolt. 43.5

Miért csiiggedsz el lelkem, * miért
nyughatatlankodol bennem? Bizzal
Istenben, mert még halat adok én
néki, az én szabaditomnak és Iste-
nemnek.

&37/



NADUT ZSOLTAROK MASKEPP

—_
o

(@]

O Q0 O 0oL 0o 0o oD

I I o o 2l Yl o ol VR SR o i O

Balogh Csaba

Zsoltarok 42-431

A felvigyazénak.
Elmélkedés.
Qérach fiaié.

Mint szarvastechén epekedik a vizek medreinél,
agy epekedik lelkem utdnad, Isten.
Szomjazik lelkem Istenre,

az €let Istenére.
Mikor megyek,

hogy ldssam Isten arcit?
Lett nekem kénnyem kenyérré éjjel és nappal,
amikor minden nap azt mondta nekem:

Hol van a te Istened?
Ezekrdl emlékezem,
és kiontom magamra lelkem:
Hogy dtmegyek a fenséges sitoron (), az Isten hazdig,
ujjong6 hanggal és hilaadassal az tinnepld sokasag(gal?).
(O) hogy olvadozol (?) én lelkem,

és hdborogsz rajtam!
Virj Istenre,

mert még dicsérni fogom 6,

arcomnak és Istenemnek szabaditésait.

Rajtam a lélek olvadozik.
Ily médon (vagy: ezért) emlegetlek téged a Jorddn és Hermén foldjérdl,
és a Mic’ar hegyérdl.
Mélység a mélységnek kidltoz zuhatagjaid (?) hangjara
orvényeid és hullimaid dtmentek rajtam.
Nappal rendelte Jahve az § hiiségét,
és &jjel az § éneke (volt) velem,
imadsig az én életem Istenének.
Mondom Istenemnek, kdszdlamnak:

1

A Septuaginta (@ héber széveg 6gordg forditdsa, Kr.e. 3-2. sz.) és a Vulgata (Hieronymus
Kr.u. 4-5. szdzad) beosztdsa szerint ez a 41-42. Zsoltér. A magyar forditas arra térekszik,
hogy a héber zsoltar ,hangulatat”, sajatos kifejezéseit, szérendjét, nyelvtani konstrukcioit
lehetéleg szoveghlen adja vissza. A rovid jegyzetekben a héber széveg vélhetéen nem
|ényegtelen nyelvi arnyalataira hivom fel a figyelmet. A magyar bibliaforditasokat illetéen az
alabbi roviditéseket hasznalom: Revi 1908 — 1908-as revidealt Karoli-forditas; MBT — Magyar
Bibliatarsulat 1990-es Un. kumenikus forditasa (Ujforditas); RUF 2014 — Revidealt Ujforditas;
KNV 1997 — Kaldi Neovulgéta; SzIT 2003 — Szent Istvan Tarsulat forditasa; KIF 2002 — Kecs-
keméthy Istvan forditasa.
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b Miért felejtettél el engem?
c Miért (kell) komoran jarnom, az ellenség nyomorgatdsiban?
11 a Mint csontjaim tordelése, (tgy) glnyolnak engem szorongatdim,
b amikor azt mondjak:
¢ Holvan a te Istened?
12 a (O) hogy olvadozol (?) én lelkem,
b és hiborogsz rajtam!
¢ Varj Istenre,
d  mert még dicsérni fogom 6t,
e arcomnak és Istenemnek szabaditésait.
1 a {télj meg engem, Isten,
b és pereld el peremet a hiitlen népségtdl,
¢ acsaldrd és dlnok férfit6l ments meg engem!
2 a Bizony, te vagy er6dém Istene.
b Miért vetettél el engem?
c Miért (kell) komoran jirkilnom az ellenség nyomorgatisa miate?
3 a Kildd vildgossidgodat és igazsdgodat,
b azok vezessenek engem,
¢ ésvigyenek engem szentséged hegyéhez és a te hajlékaidhoz,
4 a hogy elmenjek az Isten oltirdhoz,
b ujjongdsom 6romének Istenéhez,
¢ és halatadjak neked hérfaval, Isten, én Istenem.
5 a (O) hogy olvadozol (7) én lelkem,
b és haborogsz rajtam!
¢ Varj Istenre,
d  mert még dicsérni fogom dt,
e arcomnak és Istenemnek szabaditésait.
14 BALASLL BALBNTMAT . Ef TINES EMEZL ¥
KA e sl gy kgt
L e A o] Fagh b Slyirks meg fwreiy
Bmi LRy | Swtme
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Mezei Baldzs

42. zsoltar-ativatok

Szarvas

Agancsomon égbolt forog
szomjam a foldet hasitja

fillelem merre tart vizeid sodra
hogy nyelvem habodba meritsem

szagodat vigyom kiszagolni
érezni tested melegét
félelem (z vadallatok
fenyegetd vicsorgisa

volt id8 mikor

orommel melletted jirtam
hézad kapuja megnyilt
éneksz6 kisérte lépteink

most éjszaka vesz kortil
fellobban mégis a remény
hogy ismét rad taldlok

a hegyen tdlra késziilok

drado6 foly6rél dlmodom
lezGg6 vizesésrdl

mely hisen kitolti bens6m
hangos énckre fakaszt

szomjamat csillapitod
életem katféje vagy
lényeddé 6hajtok valni
dradé életeddé

ha ganyolnak is

O 4
mégis a nyomodban jarok
varom szabaduldsom
vildgossigod 6z6nében.
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Embev

Nap nap utin rdd szomjazom
lelkem nélkiiled nyugtalan

vagyom eleven isten utdn
arcat latni nappal és &jjel

kénnyezve hallom kiromladsotok
hol marad az Isten az Isten

nem tudjdk nem értik
milyen is nyomodban jirni

csodalatos égboltod alatt
hallani mindenek ujjongdsit

héborgisom nem csillapul
mégis éltet a remény

hogy rdm sugirzod 6romodet
arcomat fénybe boritod

Osszeszorul bennem a sziv
amikor szent hegyedre gondolok
aradé vizeidre a tejit
tiindékletes iramdra

nappal fényedet bimulom
&jel beszivom illatit

dldom hatalmad szikla
vagy iramlé vizek partjdn

kell-e hat barkitdl félnem
ellenségeim fegyvereitdl

orditisuk fiilembe hatol
istened hol rostokol

nem is vagy ezt mondjdk nem vagy
a léted kényszerképzet

mégis arra készulok
hogy eljon az id§

amikor szavam csak téged dicsér
ragyogdsod zivatardban.

NADUT

an



NADUT

ZSOLTAROK MASKEPP

Isten

Szarvas vagy szomjazé
patakvizre moho

€letem élni vagyod
arcomat latni mindig

kénnyezel éjjel és nappal
hidnyom ztzza csontod

hol maradok kiéltanak
glnyos nevetés korbevesz

egykor velem voltél
mellettem vonultdl

templomom falai kozt
éneksz6 ujjongds kisért

de télem eltdntorodtal
betevéd szorongas

azt mondom mégis remélj
arcom mihamar rdd ragyog

vizesésként beboritalak
hullimként sodorlak magammal

nappal kegyelmemet sziircsolod
éjel éneked drad

sz06lj és én vilaszolok
sziklafalként dllok mogotted

ellenségeid ellen védelek
ha gdnyolnak is

nem tudjak hol vagyok
nem értik miért
tlinok el halok meg tdmadok fel

de te remélj lankadatlan
dicsditésed szavira
viligossidgom elfedez
orokre megelevenit.

Gy
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En

Kiszikkadt minden forras
minden allatot ledltek
szomjam sistergd kovek kozt
hamvadé zsardtnok

mikor mindenki alszik
drénrajok ropte ritkul
eldveszem emlékedet
oltir ellopott mosolyat

csondben meghidzom magam
ne keltsen gyanit a gondolat

akik 8rkodnek felettiink
minden szinapszisra figyelnek

varom a percet mikor
kidshatom magam a kerités alatt
sar- s vérfoltosan megindulok
kédben magaslé sziklaid felé

rohanvist kidltdsuk hallom
semmibe futsz bolond
istened mar nem létezik

csak mesterséges intelligencia

atszakitom magam

a lézerkerités sugdrnyaldbjain
ldbam még ép elsegithet

a Jorddnon tdl Hermon hegyéig

néha megdllok filelni
telzendil vizeid csobogisa
megjulé erdvel

éled bennem a remény

nappal fényedbe rejtezem
&jel énekem hallgatod
az 6rok hangja messzirdl
csontveldmig hatol

sz0lj tehit elfeledted-e

nyomoruasidgomban adott iszonyu igéreteidet
mikor mindentdl megfosztva

hevertem a szakadék mélyén

i3
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mégis felemeltél

hives patakhoz vittél
szarvasként magamba szivtam
valdsdgod igéit

ha ismét latni foglak
dicséretem csillapithatatlan
titkrozi majd dics@ségedet
én uram én istenem.

Mezte {en

Kivanlak mint a szomjas 4llat
egyszer majd dgyis megtalallak

orcddat megsimithatom
a konny felszdrad arcomon

ha mondjik istened halott
én is vele halok

mint egykor oltarod elétt
megremegett az ég a fold

s halleluja kiséretében
szentélyed zart terébe léptem

ezért ha lelked cstiggeteg
mindig az ar szavat keresd

Hermon hegyét a Jorddn partjain
hol his vizek hulldma ring

nappal acélos menny ragyog
éjente lazas angyalok

szikldm leszel 6rok idSkig
ellenségem mind elenyészik

ha csifolnak ,,nem létezel”
engem nem érdekel

reményem benned Gjraéled
mohén kortyolom tidvosséged.

et
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Thon

Szarvas és viz

a szomjusdg lebegd felhd
az Ur szava 6sszekot
bilincsbe ver

Isten nem halhat soha
mondjdk a halhatatlanok
Isten is halhatatlan
miként szarvas az égen

aki hozz4 fordul
kudarca biztos
megcsifoldsa végleges
teste tépett hdsdarab

ott fiigg ég és fold kozt

hol ember vagy angyal se jar
nézi tikkadtan a foldet
ahonnan szdrmazott

s valami mégis dtalakul
hirtelen s érthetetleniil
a dolgok 6sszedllnak

a halott életre kel

s a teremtés eldtti kdosz
elrendez8dik

ebben én vagyok honn

én aki mondom én magam
teremtek magam koriil rendet
bilinbeesést feltimadast

én vagyok akit kutatsz
mindig is egy voltam veled
mikézben szomjan haltal
szomjad beteljestilt

szomjusig enyhilés egy

veled és velem

igy keletkezik az 4j a mds tidvosségiink
romlatlan teljessége.

NADUT
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Benké I[bik()

42. zsoltdr

Ahogy a szarvastehén a viz utdn eped
a szdraz medren,

Ggy vagyom rad, €16 Mindenem!
Mert rajottem,

nem a gyarlésdgaimért vetnek meg,
az benniik csak dgy hemzseg,

(a Vak Véletlen gyomozza a kertet),
ostoba a bizonysigodért leszek,

és fontoskodva istenitik

a meddd semmiségeket.

Erezzem, én nem létezem.

Ahogy Te sem.

Kénnyemet mint a kenyeret nyelem,
mig évédnek neveden:

Hol van a rend, hol a te Istened?
Elszéledt nydjadon nevetnek,

én nem is emlékszem, egyiitt milyen lehetett.

Ejnye, lelkem, miért csiiggedsz el?
Virj Uradra tiirelemmel!
Hinyszor rivalogtal hilat,
Uradnak szabaditasat?

Megolvad bennem a lélek,
életem mokuskerék lett,
lerdntott 6les kereke,

mélység mélységnek a feje.
Kdszdlam, mért vetettél el?
Mért nyomorgatsz sotétséggel ?
Gyo6tréim gajdolva hdznak:
hol van, hol van a te Urad?

Ejnye, lelkem, miért csiiggedsz el?
Virj Uradra tirelemmel!
Hinyszor rivalogtal halat,
Uradnak szabaditasat?

Nem hivom a hitleneket,
hitlen vagyok hi tigyedhez,
csaldrd dlnokokat kéne
rdvezetnem szép igédre.

G
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Te vagy erds varam, bizony,
miért gy6z rajtam az iszony’
Kdészdlam, mért vetettél el?
Mért nyomorgatsz sotétséggel?

Kiildjed vilagossdgodat,

halljam szelid parancsodat,
jokor, j6 helyre, j6l vigyem!
Oromomben hadd ujjongjak,
tiszta harfidként hadd zsongjak,
én Uram, én Istenem!

Lackﬁ Janos

Mé{ységek zsoltdra

Mint a forrasvizre szarvas,
én Uramra lelkem szomjas.

Mert tiéd az élet, Isten,
ki betoltson, mas Ur nincsen.

Mikor menjek, mely napon hat,
latni Isten izz6 arcat?

Kenyeremre s6 a kénnyem,
é&jjel-nappal ezt kell nyeljem.

Es minden nap hallgatnom kell,
Hol az Istened, te ember?

Olyan j6 ma emlékeznem,
tSle langra lobban lelkem:

Uram, satorodban hajdan
tdnccal és 6rommel jartam.

Hal4t adtam, énekeltem,
cstigged és borts a lelkem.

Virom Istent és dicsérem,
szabaditson, arra kérem!

s/



NADUT

ZSOLTAROK MASKEPP

Hermoén és a Jordan f6ldjén
emlegetlek, zig az 6rvény.

Mélység mélységnek kialthat,
zuhatagja rajtam atcsap.

Nappal csak hiiséged €ltet,
&jjel néked sz6l az ének.

Jahve, szikldm, tSled kérdem:
mért szorongat ellenségem?

Li4sd, lehajtott fejjel jarok.
Meért felejted el baratod?

ftélj, Isten, énfelettem,
fogd a partomat a perben.

Uram, vdram vagy, mely nem dél,
ments meg alnok emberektdl.

Meddig ild6z még az aljas?
Meért vetettél el, Hatalmas?

Igazsigod kiildd el, Isten,
vildgossdgod vezessen.

Jussak szentséges hegyedhez,
oltirodhoz elvezethetsz.

Oromémtél zeng a hirfa,
vigadozzon Isten sitral

Lelkem hiborog erdsen,
varom Istenem, segitsen!

Kiviruljon arcom végre,
ragyogok majd 8t dicsérve.

08
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Kiss Judit Agnes

Negyuvenkettedik zsoltdr

Kerestem Istent, ahogy a kiszaradt
folydmederben a vizet az 4llat.

Nem volt ott. Kiszdradtam. Szomjazom.
Csak a konnyem van, viz helyett iszom.
Sajat hdsomat harapom, ha kérdik:

»Az istened, ha hivod, mért nincs még itt?”
Hivtam. A telefont se vette {l.

Menekiilok a rettegés eldl.

Csak vérd Istent. Ulj le a kiiszobére.
Elébb-utébb haza fog jonni végre.

Lelkem kiolvad, mint a biztositék.
Folyé6 az Isten, a vizébdl innék,

de dtcsap rajtam, 6rvénye lehiz,

amig siillyedek, felsejlik a mul,

mikor velem volt. Ejjel énekével

Grizte dlmom. Mért felejtettél el?

Mért hagyod, Isten, hogy ganyoljanak?
Nem vagy nekem mar forrds, se patak.

Csak vard Istent. Ulj le a kiiszobére.
Elébb-utébb haza fog jonni végre.

Ments meg, Istenem, ne hagyd, hogy ezek
a fejem folott itélkezzenek!

A leggyavabbja vadol gydvasaggal,

a legmocskosabbak kennek be sarral.
Sotétségiikbdl emelj ki a fénybe,
igazsdgod mosdasson héfehérre,

s napestig, mig torkom be nem reked,

Iibadnal iilve éneklek neked.

Csak vard Istent. Ulj le a kiiszobére.
Elgbb-ut6bb haza fog jonni végre.
Csak vérd Istent.

Haza fog j6nni végre.

NADUT
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Voros Istvan

42 €S 1/2

1 Elmélkedés
a felvigydzoknak
Qérach fiaitdl.

2 Ahogy a szarvastehén sévirog a kiszdradt patakmedernél,
tgy szomjazik a lelkem TeuTaNad, iSTeNem.
3 Szomjazik a lelkem Rad,
az élet iSTeNére.
Mikor jarulhatok el.éd,
hogy lathat6va tegyem az arcodat?
4 Az enyémet kénnyeim tették lathatéva,
minden egyes nap megszdlitott:
Hol is van a te iSTeNed?
5 Lelkemet 6vatlanul magamra déntém,
de az emlékezés kijézanit:
tinnepi satrak sordn kelek at, egész az iSTeN hazaig,
korilottem értetlentil kavarog az tinnep.
6 Egyszerre olvadsz el tlem, lélek,
és haborogsz rajtam?
Vird ki iSTeNt,
mert igenis dicsérni fogom 8T,
4 az én, én az § aRCa lehetek, ha szabad.
7 A lélek télem veszt formdt,
hogy mindenkor Te legyél, akitdl visszhangos a Jorddn és Hermén foldje
egész a Micdr hegyéig.
8 Mélység a mélységet harsogja tul,
zuhatagjaid, 6rvényeid és hullimaid dtcsapnak rajtam.
9 Nappal hiségesek legyiink az GRhoz,
és &jjel az énck tartsa meg,
imadsdg tdmassza a MeGTaRTo6t.
10 Ha elfogadja imanak, hogy szélok:
Miért hagytdl el engem?
Miért maradtam itt 6romtelentil, ellenségeim kozott?
11 Mintha csontjaim tornék, dgy ginyolnak
szorongatéim, mondvéan:
Ugyan hol van a te iSTeNed?
12 Egyszerre olvadsz el télem, 1élek,
és haborogsz rajtam?
Vird ki iSTeNt,
mert igenis dicsérni fogom &7,
8 az én, én az & aRCa lehetek, ha szabad.
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1 {télj meg engem, iSTeNem,
és peremet pereld ki a hitlenek hatalmébdl,
a csaldrdaktdl és dlnokaktél ments meg engemet!
2 Bizony, NeKed kéne az er6ddémnek lenned, iSTeNem.
Te tényleg eltaszitottdl engem?

NADUT

Te tényleg hagyod, hogy itt maradjak 6romtelentil, ellenségeim kozott?

3 Kiildj vilagossdgot és igazsagot,
hogy vezessenek engem,
és vigyenek szent hegyedhez, hogy hajlékaidon 4t
4 eljussak iSTeN oltirdhoz,
az ujjongds és 6rom 1STeNéhez,

és harfajatékommal dicsérjelek, iSTeN, iSTeN, iSTeNem.

5 Egyszerre olvadsz el t8lem, 1élek,
és haborogsz rajtam?
Vird ki iSTeN,
mert igenis dicsérni fogom 6T,
8 az én, én az § aRCa lehetek, ha szabad.

Petroczi Eva

42—43. zsoltar

A felvigydzonak
Elmélkedés
Korih fiaié

Mint a vizre vagyoé szarvas,

keresem nyomét Uramnak.

Lelkem szomjazza Istenét,

Ot, aki a Fold, s az Eg.

Mikor jutok el oddig,

az O isteni arcdig?

Kenyerem éjjel és nappal

kénny 4ztatja, egy mondattal

kinzatom csak : Hol van a te Istened?
Ezekre mind emlékezem,

és szertedrad lelkemen,

hogy a sdtoron dthaladva Isten hazdig jutok,
ahol az ujjongdk kozote én is haldt mondhatok.
Oh, én lelkem, hanykolédom

orom és banat kozott!

Virj szabadité Istenedre,

ki magasztalast érdemel,
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sziintelen szavakkal, s énekekkel.

Felindult bennem a 1élek,

s szavadat ezért szétkidltom a Jorddn és a Hermén foldjének
¢és a Mic’ar hegyének.

Mélység a mélységnek felel, hol vizesésed aldhull,

orvényeid s hullimaid 4tmosnak, valtozasul.

Napjaim hi ére, Jahve,

s nyugalmat O didol éjjelembe,

imadsag életem Istenének.

Mondom néki, kdszdlamnak:

Engem, Uram, el hogy’ hagyhatsz?

Miért, hogy nem emlékszel énrdm?

Miért llok ellenim kézt, béndn?

Majd’ beléroppan a csontom, hogyha ginyolnak engem, igy:
Istened ugyan hol lakik?

En lelkem, hogy’ kinlédsz,

hogyan haborogsz!

Virj Istenedre,

ki megszabadit,

s kinek héilaszét mondhatok.

ftélj meg engem, Istenem,

tdvoztasd tSlem a hitleneket,

s a csalard, dlnok férfidval ne legyen t6bb perem!
Bizony, egyetlen erdsségem vagy Te.

Miért hajitottal ki a szivedbdl engem?

EllenségeimtSl miért kell sziintelen szenvednem?
Vildgossdgod és szent igazsidgod

vezéreljen engem,

hogy szentséged hegyét, s hajlékaidat mind elérhessem,
hogy eljuthassak szent oltirodig,

Hozzad, Te, ujjongdsaim Istene,

hogy a harfamuzsikdval mondhassak halat, mig bennem élet lakik.

Oh, ¢én lelkem,

benned most tajték hiborog!

Virj Istenedre,

kinek szabadité hatalmit szakadatlan
magasztalni fogod.

&
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Zsolt. 88

Zsolt. 88.1

Enek. A Kérdh fiainak zsoltdra. Az
éneklbmesternek a Mahalath-lehan-
noéthra. Az Ezrahita * Héman tanitasa.
Zsolt. 88.2

Uram, szabaditasomnak Istene! Nap-
pal Kkidltok, éjjelente el6tted vagyok:
Zsolt. 88.3

Jusson elédbe imadsagom, hajtsad
fuled az én kialtozasomra!

Zsolt. 88.4

Mert betelt a lelkem nyomorusagok-
kal, * és életem a Seolig jutott.
Zsolt. 88.5

Hasonlatossa lettem a sirba szallok-
hoz; olyan vagyok, mint az erejevesz-
tett ember.

Zsolt. 88.6

A holtak kozt van az én helyem, mint
a megolteknek, a kik koporséban fe-
kiisznek, a kikrél tobbé nem emléke-
zel, mert elszakasztattak a te kezedtdl.
Zsolt. 88.7

Mély sirba * vetettél be engem, sotét-
ségbe, Orvények kozé.

Zsolt. 88.8

A te haragod ream nehezedett, és
minden haboddal * nyomtal engem:.
Szela.

Zsolt. 88.9

Elszakasztottad ismerdseimet télem,
utalatta tettél el6ttok engem; bere-
kesztettem és ki nem johetek.

Zsolt. 88.10

Szemem * megsenyvedett a nyomorua-
sag miatt; kialtalak téged Uram min-

den napon, hozzad + terjengetem
kezeimet.

Zsolt. 88.11

Avagy a holtakkal teszel-é csodat?
Felkelnek-é vajjon az arnyak, hogy
dicsérjenek téged? Szela.

Zsolt. 88.12

Beszélik-é a koporsdban a te ke-
gyelmedet, hiségedet a * pusztuldas
helyén?

Zsolt. 88.13

Megtudhatjak-é a sotétségben a te
csodaidat, és igazsagodat a feledé-
kenység foldén?

Zsolt. 88.14

De én hozzad rimankodom, Uram, és
* jO6 reggel elédbe jut az én imadsa-
gom:

Zsolt. 88.15

Miért vetsz el hat Uram engem, és rej-
ted el orczadat én télem?

Zsolt. 88.16

Nyomorult és holteleven vagyok ifju-
sagomtodl kezdve; viselem a te retten-
téseidet, roskadozom.

Zsolt. 88.17

Altalmentek rajtam a te busuldsaid; *
a te szorongatasaid + elemésztettek
engem.

Zsolt. 88.18

Korulvettek engem, mint a vizek
egész napon; egylittesen koriilovez-
tek engem.

Zsolt. 88.19

Elszakasztottal t6lem baratot és ro-
kont; ismeréseim a — setétség.
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Balogh Csaba
Zsoltarok 88!

~

Enek.
Zsoltar.
Qorach fiaié.
A felvigydzénak.
Az énekesndk kortancara.
Elmélkedés.
Az ezrachita Hémané.
Jahve, szabaduldsom Istene nappal,
kidltoztam éjszaka eldtted.
Menjen elddbe imadsidgom,
szélesitsd fuledet kidltozdsomral
Mert jéllakott lelkem (torkom) bajjal,
és életem megérintette a Seolt.
A godorbe leereszkedSk kozé valonak tekintettem,
olyannd lettem, mint az (élet)erdtlen férfi / a holtak kozott,
felszabadult, mint a megolottek — a sirban fekvék —,
akikre tobbé nem emlékezel,
és 6k kezedtdl el vannak vagva.
A legalsé godorbe helyeztél engem,
a sotétségekbe, a mélységekbe.
Rdm zadult haragod,
és minden hullimoddal lenyomtal.
Szeld
Eltdvolitottad bizalmasaimat t8lem,
utilatossigga tettél engem szdmukra.
Be (vagyok) zdrva és nem tudok kimenni,
szemem elbdgyadt a nyomortdl.
Kiéltottalak téged, Jahve, egész nap,
kiterjesztettem hozz4d kezeimet.
Hait vajon a holtakkal teszel-e csodat?
Vajon az drnyak felkelnek-e, hogy dicsérjenck téged?
Szeld
Elbeszéltetik-e elkotelez8désedet a sirban,
hiiséged a vesztShelyen?
Ismertté valik-e a sotétben a te csodad,
s jotetted a feledés f6ldjén?

! A Septuaginta (@ héber széveg 6gorog forditdsa, Kr.e. 3-2. sz.) és a Vulgata (Hieronymus
Kr.u. 4-5. szdzad) beosztasa szerint ez a 87. Zsoltér. A magyar forditas arra tdrekszik, hogy
a héber zsoltar ,hangulatat”, sajatos kifejezéseit, szérendjét, nyelvtani konstrukcidit lehetdleg
szdveghlen adja vissza. A révid jegyzetekben a héber széveg vélhetéen nem lényegtelen
nyelvi arnyalataira hivom fel a figyelmet.

5545



14 a

15 a

16 a

17 a

18 a

19 a

ZSOLTAROK MASKEPP

De én hozzad, Jahve, segitségért kidltottam,
és reggel imadsdgom szembetalalt téged.

Miért veted meg, Jahve, lelkemet,

rejted el arcodat el§lem?
Nyomorult vagyok én és kimlé ifjakortdl fogva,
hordozom rémségeidet (és) elalélok.
Atment rajtam hevességed,
jjedelmeid tonkretettek engem.
Koriilvettek engem, mint a vizek, minden napon
egylittesen bekeritettek engem.
Eltavolitottal t8lem szeretdt és tarsat,
Bizalmasaim a sotétség.

Kiss Judit Agnes

88. zsoltar

Stiket vagy, Isten. Maskiilonben
annyi konyorgés, ordibalds

eljutna hozzad. Taldn ott fenn
nem terjed a hang. S mig mi 4daz
csatdkat vivunk életiinkért,
békésen alszol. Vagy ami rosszabb,
tudod, csak hidegen hagy éppen,
az is lehet, hogy te okoztad.

Hiszen ki mas tehetne réla,

hogy b8rém, hidsom foszladoznak,
csontom torik egy hangos széra,
tiszkosodik, kihdl a vérem.
Ragadés nyaladdal bekoptél,
belém petéztél, és most virom,
miféle talvildgi szornyek

nének belélem, milyen dron
leszek romlandé gazdatested,
milyen kinok kelnek ki bennem.
Csak suttogom, ne hallja senki,
hogy nem volt vétlen Isten ebben.

Kuatmélyben fekszem. Elhagyattam.

Barit és rokon ismeretlen,
nincs szeretd, ki tudna rélam,
csak a sotétség ismer engem.

NADUT
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Pekete Csaba

88. zsoltar

SZABADiTéM, Uram Isten!
Ejjel-nappal felsikoltok,
hadd jutna el szined elé,
tdgra nyisd a fiiledet!

Lelkem torkig tele bajjal,
sirvildgot strol immar,
alant, végleg erdtlentil
€18 holtként elvegyiilve
lemészaroltak kozott. ..

Téled mind messze szakadtak,
tobbé nem szdmitanak.

Verem aljdra taszitva
vildgtalan tregekbe,
redm zddul haragvisod,
hulldma aldsodor.

Elszéledtek meghitt tarsak,
Ggy megutiltattdl engem,
kirekesztve, elrekesztve
életem vildgtalan.

Naphosszat, én Uram Isten,
széttart kézzel kidltozom:
Mivelsz csodat holtak 4ltal?
Dicséretre buzdul drny?

Sir regéli hiiséged,
kegyelmed meg pusztulds?
Feledéssel csodaljik-e
a te igazsdgodat?

Segitségért rimdnkodva
pitymallatkor sz4ll fohdszom,
lelkem miért s6prod félre
eltakarvdn orcidat?

Rég elillant ifjasdgom
rettentésed ellankasztott,
elaléltan cipelem.

Aléfelé sziv az 6rvény
mindenestdl és mindegyre,
tavol kedves tarsaimtél,
ugyan, mi marad még nékem?
Toményedd vaksotét.

&
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Voros Istvan

zsoltar 88

1 Ez egy énck.
Zsoltar is.
Qérach fiaitdl
a felvigydzoknak.
Enekesndk kortancéra is valé.
De elmélkedés,

méghozza az ezrachita Hémané.

2 JaHVe: szabadulds nappal,
elhal6 kidlt4s éjszaka.
3 Jaruljon eLéBed im4m,
szoktasd fiiled a kidltozdsomhoz!
4 Mert torkig laktam bajjal,
sokdgt életem megkarcolta a Seolt.
5 Ugy tekintettek, mint ki hamarosan leereszkedik a gédorbe,
olyannd viltam, mint holtak kozt az alig €16,
6 szabaddd, akir a megoltek, a sirba zuhantak,
a felejtésittas
1STeNvesztsk.
7 A legalsé godorbe helyeztél engem,
a sotétségekbe, a mélységekbe.
8 Lent tartott haragod,
mintha 6rvény vitt volna magéval.
Szela.
9 Kidbranditottad bizalmasaimat belSlem,
utdlat tirgyava tettél engem.
Be vagyok zarva magamba, kijarési tilalom,
10 rosszul latok, mint egy nyomorgd.

Folyton folyvist TéGed kidltoztalak, JaH Ve,
kiterjesztett karom is HoZz4ad rimankodott.
11 Hat a holtakkal teszel-e csodat?
Az 4rnyaknak lesz-e kedviik felkelni és TéGed dicsérnir?
Szela.
12 Elkotelez8désrdl zengeni a sirban,
hiiségrdl a vesztShelyen?
13 Elhiresiilnek-e a Airtelenségben a Te csodéid,
jotettekre nem var-e feledés?

14 Koézben HoZzad, én segitségért kidltottam, JaHVe,
reggeli imdm egynyomban megfogott.

651/
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15 Miért vetsz meg, JaHVe, lelkestiil,
miért rejtezkedsz, uRam, arcostal?
16 Ifjakoromtdl fogva miért a nyomor,
miért sok valtott rémséged, miért az GR4julat?
17 Elgézoltal hevességedben,
ijesztd 1éted tonkretett.
18 Koriilvett, mint a vizek. Minden napod
egybegy(ilt, bekeritett, dthullimzott rajtam.
19 Megfosztottal szeretStdl és tarstol.
Bizalmasom csak a sotétség.

Benké I[bik()

88. zsoltar

Nappal, Uram, szabaditém,
éjjel hozzad kidltozom,
jusson eléd imadsagom,
nyéjas fiillel halld panaszom!

Bajom akad a torkomba,
kézel a Seolba hullva

holt godrébe szdmlélt nulla,
rohan rdm haragod fodra.

Barataim elfordultak,

ram gondolva utélkoznak.
Dicsérnek-e Téged holtak?
Ismerik-e ott csodddat?

De én hozzad kidltottam,
reggel eléd leborultam.
Miért veted meg lelkemet?
Arcodat el miért rejted?

Rogyok haldl drnyékaba,
jjedségtdl, 1aztdl kaba,
orvényként haz le a kétség,
bardtaim a s6tétség.

@
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Utbdn G;gu[a
88. zsoltdr

Enek. A Kor4h fiainak zsoltira. Az éneklémesternek a
Mahalatath-lehannéthra. Az Ezrahita Héman tanitdsa.
Karoli Gaspar forditdsa ékes magyar nyelvre.

Es egy biblids utéd prébilkozésa.

Uram, ki megszabaditasz engemet,
nappal kidltdsommal hivlak;

&jel elbtted allok.

Jusson széked elé az én imddsdgom

filled hajoljon le felém.

Mert lelkem verve immdar nyomorusigokkal,
s éltem a Seol ldngjaitdl retteg.

A sirba-szall6k nékem immar testvéreim,
er8im végéhez jutottam.

A holtak nékem édes testvéreim.

Akiket megéltek, koporséjukban fekszem.
Tobbé nem emlékezel fellem,

mert elszakasztattam t8led, a te kezeidtdl.
Mély sirba vetettél engemet.

A sotétség orvénye forgat.

Hulldmaid mélyre ragadtak engem.
Mellemet szoritjdk sziintelen.

Szela!

Ismerd@seim elfordulnak télem.

Magamba fordultam,

s onnan nincs, ki kimentsen.

Szemeim betegek a te hidnyodtél.
Kezeimmel feléd tapogatok.

Holtakkal, Uram, te nem teszel csodit.
Az 4rnyak nem tudtak dicsérni tégedet.

Megszoélalnak-e a koporsék a te tiszteletedre,
dicsérhetik-e a te szerelmes kotelékeidet,
akik levigattak rélad.

Szelal

Vildgol-e ott lenn a te csoddidnak fénye.

A feledés foldjén még visszhang sincsen.
Ime, én még hozz4d imddkozom, Uram.
Hajnalban szall feléd a konyorgés.

A
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Miért fordulsz el t8lem,

s miért rejted el orcaddat éneldttem.

Ifjasdgomtdl fogva az €18k és holtak hatdrain kéboroltam,

te rettenetes Isten.

Minden bisongasod, szorongattatdsaid bizony elemésztettek engemet.
Minden rossz gondolatod kériilvettek engem.

Vizekhez képest, mint szigetet, fogva tartottak.

Elszakasztottdl t6lem baratokat, rokont.
Helyettiik csak ez a lement nap utdni sotétség.

Lackﬁ Janos

A zowbi zsoltdra

Uram, szabadul4dsom Istene,
életfogytom Istene,
felfuggesztettem Istene,

hazi érizetem Istene!

Ejszaka mindenki néger,

éjszaka mindenki zsidé,

éjszakartdl feketiilt bérrel,

szénné égett 1élekkel

kidltottam hozzad,

¢jszaka minden blues és ballada.
Ejszaka jobban f3j a f3j,

éjszaka nagyobb t6lcsérnek tlinik
az Isten fiilkagyl6ja, belefér a vilag
orvényld panasza,

éjszaka messzebbre elhallatszik
nytszitéstink, nincs az a sok
serte-perte, Istennek se kell
hallékésziilék.

Torkig voltam a bajjal,

fillemen folytak ki a gondok,
kiverte b8romet a fdjdalom,

voros csipkehimzése lettem a kinnak,
hit nem egy maty6, Uram!
Aldszéalltam a zombik k6zé,
rohejes halloweeni maskara lettem,
gyerekek jottek hozzadm tokldmpéssal,
adjak nekik csokit, cukrot, aprét,
rjuk rivalltam, nem lagak,
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hogy én igazi vagyok,

azt mondtik, nem lagak,

és ahhoz képest

elég béna a jelmezem.

Dogkatba csorlével

bocsatottak al4,

foldet ré, egy réteg hamu,

egy réteg salak,

egy réteg agyag,

egy réteg Sseim csontjabol, hisabdl,
egybeszakadnak a nemzedékek

a rettentd humuszban,

az 4rjitden tiszta bomldsban,
tiltakozhatom, hogy még élek, Uram,
nem vagyok valé a régészek tortdjiba
csokinak, trigydnak, t6zegnek.
Hevertem, él8 a halottak kozt,
fitottem Sket, hitottek,

odafagyott rajuk piros ajkam,

odasiilt rim kékes ajkuk,

kiszabadult bel§lem az élet,

belém szabadult a hal4l,

elmertiltem, vizbe dobott kdbalta,
felporogtem, égbe dobott kébalta.
Kihullottam emlékezeted perselyébdl,
lestillyedtem emlékezeted iszapjaba,
kezed nem emlékezett érintésemre,
arcfelismeréd nem timogatta
fantomképemet.

A legalsé g6dor ald kertiltem két emelettel,
a mélygaréazs alatti mélygardzsba,
ahol torpedéval sem lehetne
szétrobbantani a sotétet,

ahonnan hordhatnik traktorok

&jel és nappal, banyiszhatndk

&jel és nappal, egyre mélyebb

lenne csak a fekete,

feneketlen kiatba zuhanés
végtelenitve.

Haragod el6zonlott,

mint a tombhdzakat, sz4llod4kat,
autékat, tetemeket hdmpélygets cunami,
fortyogé undorménnya valtam,
habos semmiséggé, mely téled
sokezer kéhajitdsnyi fényévre tdvolodik.
Razarédtam magamra, mint kalicka,
mint bérténcella vagy vakablak,
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mint 6rdéglakat, mint beragadt befétt,
kinyithatatlannd valtam szined eldtt.
Szemeim szottyadt szilvak,

melyekben t6bbé nem izeg-mozog

a latvany férge.

Kezemet kiterjesztve kidltottam

hozzad allté nap, Uram, hallgass meg.
Hiszen a zombik nem hirdetik nevedet,

a kisértetek nem magasztalnak,

a hullajeloltek nem tdncolnak neked,

a mimidk nem szerz8dnek veled,
halottnak a csék a te szentséged,

aki megnyuvadt, nem tart storos tinnepet.
Nem jérsz j6l, Uram, nem jarok jél én sem,
valld be, eltrafilt reggeli imdm dobécsillaga,
jobb nekem s jobb neked,

ha nem rejted el arcod,

ha visszaragyoghatom fényed,

ha lufikba fdjom lelkem,

s felerisztgetem magas szined elé.
Ifjakoromtdl tintorgok és kiiszkodom,
megjirtam minden nyomorudsigot,
megldtom arcom a tiikorben,

és lekopom, folyvést elttem van

bensém fertelmes szemétdombja.
Tankoddal 4tmentél csontjaimon,
olajitében préselted lelkem zsirjit,
rettegtem téled, haldlra valtam,

a viz szintje tetzott egyre kortlsttem,

nem maradt talpalatnyi szdraz,

hova menckiiljek,

napjaim bekeritettek, mint kiéhezett vérebek,
szottyadt labikrdm csodds desszert nekik.
Elhagyott szeretdm, elpartolt minden tirsam,
itt il6k a sotétben,

itt il bennem a soté,

l6gdzza bennem a labit,

l6gdzom benne a ldbam,

és faljuk egymadst, mint a kannibdlok.
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Utbdn G;gu[a
CDL. zsoltdr

A Dividé

Hangok erdejében bolyongé csénd:

éjszakdimat megnyit6 drny,hallgatag fiam!

Ablakom alatt felzokog,s elhallgat a fiilemiile.

Lélegzetet vesz a kérus — a hangvilla rég elhalt a magasban.

S David, mint egy hivatlan mellékszerepld,
felsir a sarokban.

A sziinetek finom résein egy kegyetlen fa 4gai nyomulnak
a terembe.

Levelekkel vegyes izzadt hajftrtok, s a nyilvesszg
véredtdl 6sszeragadt tolla.

O, Absolon:csénd és ldzad4s!
Minden katedrilisokban szorongé, lekottazhatatlan
hallgatés!

Minek ez a hangokbdl vakolt varos, Absolon,
ha te nem konyokolsz ki az ablakain?

Minek ez a basszusbdl eredd erdd,
ha te kidoltél, kicsi fAcskdm?

Minek ez a fuga, fiam,

ha csak a csond veri fel

elvadult, szimatol6 szivemet,

s nekihajt keseriiszagi torkolatoknak,
haldlodat 6rokre tiikr6z4,

hamisan rezgd rezeknek?

Minek, fiam?
Minek, fiacskim?

Bizony, bizony
mennydorgd méz
a mi Isteniink.

Halljuk, és késtolgassuk
Ot

83



NADUT

ZSOLTAROK MASKEPP

Petroczi Eva

Zso[tmok 88

Enek.

Zsoltar.
Quodrach fiaié.
A felvigyazénak.
Az énekesndk kortdncara.
Elmélkedés.

Az ezrachita Hémané.

Jahve, ki vagy Te nappal szabaduldsom Istene,
éjszaka is hozz4d kiéltok.

Jusson imddsdgom szined eleibe,

s fiiled el8lem el ne zarold.

Mert rakva lelkem jajjal-bajjal,

s megjdrta életem a Seol hatdrit.

Ugy vélik sokan, engem csak a godor marasztal,
rdm mdr egy halott férfi sorsa 4sit,

e foldén tobbé nem maradhatok,

emlékezés folottem nem virdgzik,

s szent kezed tobbé nem érzem.

Mélységes mély godorbe 16ktél engem,

tekete, nagy, titongé mélybe.

Ré4m zadult haragja annak,

kit Ggy szerettem.

Szela.

Bizalmasim mdar messze jarnak,

nevemet megvetés kiséri.

Foglya vagyok e fél-haldlnak,

Nyomorult szemem a fényt bé nem ereszti.

Jahve, reggeltdl éjszakdig ismételtem neved,
feléd kinygjtottam kezem.

A holtakkal, vajh, teszel-é csodat?

Felkelnek-¢é az 4rnyak, hogy Rélad zengjenek?
Szélnak-€ j6sdgodrol a sirban,

hiiségedrdl a vesztShelyen?

Vildgolnak-¢ a sotétben csoddid,

s jotetteid, ott, hol csak feledés terem?

De én Tehozzad, Jahve, fordultam sziintelen,
mdr reggeli imdmban csak Hozzad sz6lt szavam.
Miért nem konyoriilsz lelkemen,

arcod éntélem miért, hogy oly messze van?




ZSOLTAROK MASKEPP

Zsenge koromtdél nyomorult vagyok, szamkivetett,
rémségek 16knek djulasba.

Hevesen atgazoltal rajtam,

s ktildtél redm félelmeket.

Korilvettek ezek most engem,

miként az drvizek.

Nincsen szeretém, nincsen tarsam.

Verg8dom, sotétség-dradasban.

Benko 1[0iko
Zsoltar

Jertek, lanyok,
im4djuk a Seregek Urit,
libbenjen a kénnyi dallam,
tekeredjenek egymasra attetszén, hajladozzanak a hangok,
sikitsanak a hegyeken a heged(ik, harfik, a dobok a kozeli tivolba,
a kdosz utdni csondet gyongyozze nyakdra a tdncunk,
aki ott il a mélyeteken beliil,
odaszall az imank,
onnan jon vigaszunk olelése.

Rajta, legények,
méz csépogjon ujjunkrol,
nyissuk meg néki, oldjuk a zavérokat,
ittasodjunk ébersége boritdl,
eresszen kebeltink, torkunk szaggat6 hidnya,
itt, a Seol hidegében kutassatok szildnkokra tort kezem utédn,
aki 6sszetart,
vegylk futdsunk kézepére,
emeljiik fel sokszorozé olelésre.

Kérjiik a Seregek Urit,
htzza el a banat fatylait,
legytink a hita,
keze, ldba,
szdja.

Fénye.

NADUT
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imaimat
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kinai
sarkdnyokat
érted
eregeti
belém
az
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Uram

oldj f6] magadban
miivemet ne l4dssam
foldon égen
nincs ki értsen
minden
mozdulatom
szavam
dermed
mint esGcseppek
jéghideg

az liveg

a
nap
maganya

agy kellesz
mint f6ldnek az ég
tudom senki nem vallalhat
mit bidnom én hogy minden tiéd
nap vagy
személytelen
ragyogod az drnyakat
én
kicsi rog
Grszemét
igy akartad
tolzavarok vagy
ram egy lépést léphet
aki 1ép feléd
a megvalésulds gyonyore
hogy te vagy
az érzékek gyonyore
hogy tapasztalhatlak
h{lt atomjaim beléled hasadtak
most mérjiik a tdvolsidgokat
a vonzdson kivil
még annyi més szenvedés van
miért tresek nélkiiled
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taldn ez a rend
bolygék keringtink
felviltva
tépjiik a tereket
korénk tekerednek
széthasad amit csak
megkiilonboztetek
hogy legyél legyek
nem vagyok gydva
csak szellemileg
egy lenni veled
bar félek
nem hogy
veszek
de hogy
elveszitlek

egyre

tobb

mast
ragyogo
rebbenésed
mint rdgott kavicsot
képzeletem mélyére gorget
a mindenség mir oda sziiletett
az r koztink egyre nehezebb

age i bilurmriylan
Psarmus LV,
ota s Mifaran Dabsid Eaelelle furaa,

A Tkaron Dhivid nagr bufolefan,

bardl miar vil=a bisaebsnpaes-

fralkodvin aapy harspldbandlyen k.
eyliepfl besdd Emagibun,

Hienees Hesm kivlek épedery fardss
esad redm [rent femedder, nagy k-
i piben ne hadpy engesser, sseqn meg-
wnéiiti nagy bdnas fiivemes,

Cuak fivok, rivek nagy svavalyime.
i’hrl-l’nﬂul:amuﬂndqmimh‘
meg kefermeem magy bufltomban.
elleafegemre valé kuragamban,

Hogy ba énnflem frisayam e vdl-
o ednt i Galomb e repiicem vdlng
J'lﬂtrlil 5 liten Il.tlﬂﬂi,lﬁl.“'mnér_.
énrdgen el fomaram wilaa,

Alrek hﬁhp&ﬁubm lakngm, va-

dobi.

Galy -I'.'drlqua. FTH
dunﬁ-:IHI:H:rl I".n.'ll I bias -;||m;un F-:"r
mem mint apek kfipis lakagnom , kik
izalidges ness hadask frollanom,

F ,1] 3 nappal area I'wg&dull: 0«
pem mi mibdan rrug..l'a;h:l'l':uﬂ, be-
feédem miarvadolbaTanak, hogy fog-
fipomon Sk vigadha Faask,

Lidzod (] Wram dlnek (Hveker , a2k
fimien vabt feip brieédekerade mabe-
lizd. megaz § nyelvekens netapedpypik
Je karemic RETEmET ;

Weyan fimemmel j8 Lirom Sket,
#a redm wals gl fgeoer Fillomee]
Eesllom, kirombdiokat l;l.ﬂ] cllen fel-
edmadifokat,

Eptfreaviras rakvs harsppal , edgy
mfravalid magy badelefiggalich-bire-
fedee oz papdagfiggal , horsd Poghark
mincsen dlnokfiggal

Gydkora mt!rﬁ]ﬂik 'rad'dﬂ:.

Kecskeméti Végh Mihaly: Psalmus LV. ,Mikoron David nagy busultaban”

= Keresztyéni isteni dicsiretek, Lécse, 1642, 490-491.
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A humor oldoszer

Mindig Anyam intézte az Ginnepi lidvozlSlapok kiilldését a rokonoknak, ismerd-
sOknek. Csak akkor jottem ra, milyen hihetetlentil nehéz ez, amikor csaladala-
pitasom utan ram harult e feladat. Olykor 6rakig gy6trédtem a képeslap folott,
hogy a szokvanyos sablonmondatok helyett valami kimondottan neki széléval
tisztellem meg a cimzettet. Hiszen sok esetben csupan ez a vékonyka fonal
Kkotott Ossze egész éven at a rokonnal, a barattal. Mivel az irds nehezen ment,
megprobaltam mas moédon, a képeslap atdolgozasaval személyesebbé tenni az
idvozletet. Igy mér akar sablonmondatok is lehettek a lap hatuljan, mert a kép
biztositott egyedi jelleget a megemlékezésnek.

Egy-két sikeriiltebb darab utan kedvet kaptam a dologhoz. Kiilbnb6zé
képeslapokat szedtem eld, és sajat nyomataimbodl szarmazé részleteket app-
likaltam rajuk. De a forditottjat is megcsinaltam, amikor sajat mdveimbdl ké-
szult képeslapokra ragasztottam Kiillonb6zé ,aktudlis” motivumokat. Amikkel
legszivesebben dolgoztam, azok a giccses levelezdlapok mint a régi karacsonyi
udvozldlapok — és a politikai tartalmu képeslapok voltak — mint a Lenin életérdl
késziilt festmények sorozata.

Az egymassal keveredd, eltéré kompoziciok illetve képrészletek atformal-
tak, olykor atértelmezték az eredeti abrazolast. Az 6ssze nem ill§ motivumok
humorossa tették a lapokat, szatirikussa és ugyanakkor énirénikussa is. S talan
éppen ez az egyik legfontosabb jellemzgjiik.

A humor olddszer. Nehéz helyzetekben oldja a fesziiltséget, ilyenkor a vesz-
tésre all6 kbnnyebben veszit, a gyéztes pedig nem akarja eltiporni ellenfelét.
A humor oldja sajat félelmeinket is, és segit elviselni a bajokat. Nem véletlentil
sziletett annyi ragyogo vicc példaul az 6tvenes években.

Képeslapjaimnak kezdettdl fogva volt egy ilyen célja, feladata is: mosolyra
fakasztani, megnevettetni, hitében erdsiteni barataimat azokban az ugyancsak
.nem mosolygds” id6kben. Ezeken a miiveken még a hatalom is dsszebékiilt
munkassagommal. (Igaz, hogy Sztdlinnal azért nem mertem volna tréfalni, ugy
gondoltam Lenin elnézébb lesz hozzam.)

Néhany évig tartott ez a ,vicchullam”. Miért? Ki tudja. A 1élek kisordogei erre
inspiraltak magam és barataim szérakoztatasara.

Muvészettorténészek, bocsassak meg nekem!

Deim Pal

A reprodukciokat Deim Péter fotomiuivész készitette. (Album. A&A, 1993)
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SOKUNK KARACSONYA

Zaldn Tibor
Szelid kavdcsonyi ének

(Csonoesen — bo[bogta[&mm[)

Majd ho szakad és fiazik a Gyermek
— adj nekiink békét! adj kegyelmet
és vérrel telnek a hallgatag vermek
— adj nekiink békét! adj kegyelmet

s szallnak folottiink kék-piros lelkek
— adj nekiink békét! adj kegyelmet
angyalok jonnek és énekelnek

— adj nekiink békét! adj kegyelmet

Hiilé agyunkra rontdsok esnek

— adj nekiink békét! adj kegyelmet
labnyomainkra vérebek lesnek

— adj nekiink békét! adj kegyelmet
életeinken nemlétet vesznek

— adj nekiink békét! adj kegyelmet
jogunk torvénylink semmivé lesznek
— adj nekiink békét! adj kegyelmet

Elkinzott szemiinkben kénnytink reszket
— adj nekiink békét! adj kegyelmet
sorsunkra voros pecsétet tesznek

— adj nekiink békét! adj kegyelmet
szobraink sziviinkben megrepednek

— adj nekiink békét! adj kegyelmet
idegen szo6kkal le is tepernek

— adj nekiink békét! adj kegyelmet

Angyalok szillnak és énekelnek

— adj nekiink békét! adj kegyelmet
holdig emeld fel veliink a kertet

— adj nekiink békét! adj kegyelmet
arcunkra kezét tegye a Gyermek
— adj nekiink békét! adj kegyelmet
nyugodjanak meg végre a lelkek

— adj nekiink békét és kegyelmet!

Ugy 1986 kardcsonya tdjan. ..
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Kisdi Benedek
Strofdk a Cantus Catholici-bol

(1651)

Nagy 6romnap ez nékiink
Isten kegyelmébdl.

Ma sziiletett Krisztusunk
Tiszta Sziz méhébdl.

A kis Gyermek oly nemes,
Olyan ¢kes, kellemes

O emberségében,

Mégis felfoghatatlan,
Szoéval kimondhatatlan

O Istenségében.

*

Mindez vildg 6rvendezzen Krisztus sziiletésén,
Kit Sziiz Anya fogadt méhbe, Gabriel hirdetvén
H szivvel, 1élekkel, szép ékes zengéssel,
Vigadozzunk és 6rvendjiink Jézusban.

Most az egek mézzel folynak, mind a vildg boldog.
E gyermekben frigyre léptek égi s foldi dolgok.
Istenség ember lett, jaszolban szendergett,
Lélegzel mar blinés ember szabadon.

*

Megtort, immar 6rdog hatalma,

A halalnak orszaga,

Pokolnak, btinnek birodalma,

Megnyittatik mennyorszagnak erds kapuja,
Istennek kedve mirednk szélla.

Kisdi Benedek csaladnevét Kisdynek is irjak. 1598 kérul
szlletett a Nograd megyei Szécsényben, Jaszén hunyt el
1660-ban. Szerémi, nagyvaradi majd egri puspok. Igen nagy
szerepe volt abban, hogy az elsé (nyomtatott) katolikus éne-
keskonyv napvildgot ldsson (Canhus catholiki. 1651.). Kisdi
Benedek nevével jelent meg, szerzd, szervezd, mecénas
volt egyszemélyben egri puspokként.
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Miskolci Csu[;gak Istvdn

Rardcsonyi koszimtdje

Az Szent Kardcsonnak napjan,
Valakik itt laktok Liszkan,

Férfi, asszon és sziiz ledn,
Szivem nektek sok jo6t kivan.
Mivel kedvelletek minket,

apr6 dedk gyermekeket,

Kik tanulunk ABC-ket,

De most mondunk szép verseket.
Kérem Istent, hizatokba menjen,
S vigyen lddatokba aranyat,
Tallért zsidkokba,

Bort, btzit tairhazatokba.

Mely, hogy jobb iz lehessen,
Tartson meg j6 egészségben,
Ellenségtél védelmezzen,

Es legyetek egyességben.
Sz4816t6k sokat teremjen,

Mezd8n bazatok beérjen,
Barmotok ezért tenyésszen.

Sajtotok, vajatok legyen.

Sok 4j esztenddt lassatok,

Kik mostan szemf4jék vagytok,
Az Krisztust apolgassitok,
J6j6n hozzatok, hijjatok.
Bolcsdjét agy rengessétek,
beléle ki ne ejtsétek,

Mert keser 1észen néktek
Nala nélkil 6rometek.

Adja az kegyelmes Isten,

Mit kivinok mind meg légyen,
Lakjatok az egekben,
Orokkon 6rokké, Amen.

Menjetek haza, az fagyon
Edes Uraim immdron,

Tobb jo6t kivanok, mikoron
pappd leszek az mds nyaron.

Miskolci Csulyak Istvan 1575-ben szuletett és 1645-ben
hunyt el. A tanuld éveiben Heidelberget megjart olaszliszkai,
szikszoi reformatus lelkész szikszdi oskolamesterétél még
deadkkoraban kapta a feladatot, hogy verselje meg a Kara-

csonyt.
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Bicskei ének

Idvez légy, kis Jézuska,
idvez légy, 6 kisbaba,
mért fekszel a jaszolba,
a hideg istall6ba?

Hol a fényes palota,
hol a kényes nyoszolya,
hol a lépes mézecske
vajjal mazolt kécsoge?

O, ha Magyarorszégban,
Bicske mezdvirosban
jottél volna vildgra,
akadnal jobb orszagra.

Te[egbi Miklas
prédikdcios kovyvebol
Nekiinc sziiletec mennyei kirdly
Sziliz Marianac méhében

Ui esztend8ben mi uigadgyunk
Sziiletet Jezust imadgyuc

(1577)

Telegdi Miklés elsésorban egyhazi prézairé volt, s hatott
korara a XVI. szdzad végén. \erssorai is maradtak fenn.
Mezételegden szlletett 1535-ben, Magyszombatban hunyt
el 1586-ban. Jobbagycsalad sarjaként emelkedett puspoki
székbe. Tanulmanyait Krakkéban végezte. Pazmany Péter-
hez hasonléan Teleddi is irt és adott ki prédikacids konyvet.
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Notkev Balbulus
(840—912)

Rardcsonyi szekvencia

Ejha, énckeljik
szent dicséretre méltén
ennek a napnak verseit,
melyen fényt jelent
sziviinket viditani!
Az &jjel kodei kozé
tlinnek blineink
fekete drnyékai.

Ma sziilte a Tenger
szliz Csillaga
e vilagra
az Gj idvosség 6romét,
kitdl fél Pokol,
s a kegyetlen
Halal retten:
ez fogja 8t megdlni még!

Nyog legydzve
a régi korsag;
prédajat a sarga kigyé
vesztl mar.
A hullt ember,
a tévedt barany,
orok kincsét visszalelni
kezdi mar.

Oriilnek e nap a

mennyel

szent seregek, az angyalok,
mivel az elveszett
tizedik

drachma, im, megtaléltatott.
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Az éjszakinak is

4j csillaga van,

melyre bolesek boles szeme

riadt hajdanén.
Ny4jak mesterei
sugart lattanak;
Isten vitézeinek
arca vakitott.

Oriilj, Isten anyja, kit

koriilallnak

szent bibdk médjara

dalolva az

angyalok,

s zengve az Urat!
Krisztus, Atyad egyfia,
ki érettiink
embertestet vettél,
fogd fol forré
sziveden,
aki buzgén kér!

S kiknek igy

emberségben részesiik

méltbéztattal, Jézus,

lenni, fogadd méltén

konyorgésiinket:
tedd, hogy 6k
istenségben legyenek
részeseid, Isten,
méltasd Sket erre,
Isten egyfial

Némerbdl forditotta Babits Mihdly

Notker Balbulus (St. Galleni Motker) 840 Kkorul szUletett
és 912. aprilis 6-an hunyt el. A kézépkori frank szerzetes,
zenész és Koltd latin nyelven irta verseit. 1513-ban avattak
boldogga. Feltehetéen 6 frta a Nagy Karoly életérdl szold
konyvet. Nevében az allanddjelzé szerint dadogdés volt.
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Nagyszalontai
bétyaros betlehemes

Személyek:
I. angyal
II. angyal
Herédes
Betyar
Oreg juhdsz
I. pasztor
II. pasztor

(A betlehemet két angyal viszi. Ruhazatuk fehér, révid, b6 gatya, lobogads ujju
ing, szines papirlancokkal felcifrazott, alacsony, piros papircsakd. A betlehem
eldétt jar Herddes. Az angyalokhoz hasonldan 6ltozik, csak csdkoja magasabb
s bal vallan at jobb oldaldara nemzetiszinii, szalag huzoédik. A jobb kezében
kard. A nagybajuszu Betyar a lobogos ing felett piros magyar mellényt visel,
a fején arvalanyhajas, tollbokrétas porge kalap, kezében fokos, vagy karikds
és persely. A nagy-kécosbajuszii s mellig éré szakallii Oreg juhdszon rossz,
lyukas bunda, fején rossz, belsejével kiforditott bardanybdrkucsma, mely mel-
lé varju- vagy kormos seprdtollak vannak dugva;, kezében pléhdarabokkal
teleaggatott z6rgés husdng. A pasztorok néma szereplSk; oOltozetiik, mint
a Betydré, csak a pruszlikjok fekete. Az Oreg juhdsz kivételével mindenik
szerepldn sarkantyus csizma van. — A betlehem kockaalaku fapalcikakbol ké-
sziilt; oldalai szines, rendesen piros papirral vannak bevonva; az egyik oldal
kézepén ajtoszerti nyilas, mellette kétfeldl s dtellenben, hatul tornyocskak.
Belsejében, mohdval bélelt jaszolban fekszik a kis Jézust jelképezd fabab.
A jaszol eldtt Madriat, Jozsefet s a napkeleti bolcseket abrdzolé papirképek
dllanak tobb szines gyertya kozétt.)

HERODES (kivont karddal belép) J6 estét kivanok! meg ne ijedjenek, — Itt
egy kompania, semmit se féljenek. — Lépek én e hazba azon kérelem-
mel: — Szabad-e bejonni ide betlehemmel? (Kiszdl az ajton.) Angyal pajtas
gyertek be!

ANGYALOK (bejonnek, leteszik a betlehemet s mellette megallvan, Heroédes-
sel egyiitt éneklik ,Mennybdl az angyal” stb. 1-5. versét, majd folytatolag):

Mostan kinyilt egy szép rozsavirdg, — Akit régen vart az egész vildg:
— Betlehemben kibimbdzott z6ld ag, — Kirdlynembdl méltésag, — Kirdly-
nembdl méltdsag.

De nem talalt szallast a varosban, — Maraddsa lészen a pusztaban,
- Okér, szamdr allanak a jaszlon, — Csudalkozvan Jézuson, — Csudalkozvdn
Jézuson.

Bolcsdéd volnék, gyongén ringatndlak, — A hidegnek csipni nem hagyna-
lak, — Betakarvan ugy dpolgatnalak, — Szolgalnék, mint uramnak, — Szol-
gdlnék, mint uramnak.
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HERODES (elébb lépue, kardjdval hadondszva) En vagyok az a hires Herédes
Kiraly, aki a Babel-tornyan két angyalt és egy pasztort megmentettem a
farkasok kezeibdl. (Kiszdl az ajton): Betyar pajtas, gyere be!

BETYAR (belép) Hoppistok! mér én is itt vagyok, — A hidegtdl szinte majd
megdfagyok; —Derék termetemet jol megfigyeljétek, — Amit a szam beszél,
azt is megértsétek. (A mellette dllé Herédest jél mellbeloki.) Allj félrébb
baratom, mert most én beszélek, — Ilyen legénytél, mint te, nem igen fé-
lek. — Betyar vagyok, annak tartom magamat, — Csaplarosné kokényszemii
barna lanya viseli a gondomat. — Ha viseli, jolteszi, — Ejféltajban hasznomat
is veheti. - A mult éjjel egy nagy trhoz bementem, — Perselyemet aszta-
lara letettem, (Az asztalra leteszi perselyét.). Mondtam neki: tegyen bele
pénzt, amennyit akar, — Mert ha nem, hat azonnal meghal. — Az (r ijedtében
megtolté perselyemet arannyal-eziisttel, — Ugy bocsdjta utamra. — Amint
befordulok egy utcaba, — Eqy csapat csenddrségre talaltam; — Nem tudom,
mi volt az elsd: tiszt-e vagy kapitany, — Csakhogy ugy fébekaptam perse-
lyemmel, — Hogy régton szornyet halt; — Perselyem utan nem kaphattam,
- Kis pej lovamra folpattantam, — Kis pej lovamnak a jégen kitort a laba,
- igy maradtam én itt, egy ingbe-gatydaba. — Uraim, uraim, szanjanak meg
egy par hatossal, — Tizessel, hiuiszassal, — Vagy amennyivel akarnak, mert
ha nem, — Erészakkal elveszem. (Csérgeti a perselyt): Ha! nem tudom, mi
volt, arany-e vagy eziist, — De nagyot pendiile, — Ezen az én szivem nagyon
megoriile, — Tan a vén szolgalé a moslékba diile?

HERODES (kiszdl az ajtén) Gyere, 6reg testvér, htizzuk ki beldle.

JUHASZ (kiviilrél) Ne bantsd, fiam, hadd lubickoljék benne, majd kihtizzuk
jovo esztendore.

HERODES Mégis, oreg testvér, gyere bel

JUHASZ Nem megyek, mert a félméteres fiistoltkolbaszt a nyakamba akaszt-
jatok!

HERODES Dehogy is akasztjak, még ha valaki akarnd, se engednénk; gyere
csak be, 6reg, mert mar meghal benne!

JUHASZ Nem megyek, mert a forré kaldcsot a hénom ald dugjatok!

HERODES Dehogy is dugjdk, még ha valaki akarnd, se engednénk, gyere
csak, oreq, gyere be!

JUHASZ Nem megyek, mert a késas fazekat a fejembe boritjatok!

HERODES Dehogy is boritjdk, még ha valaki akarnd, se engednénk; van itt, aki
megegye; gyere hat batran!

JUHASZ Nem megyek!... De mar mégis bemegyek, mert majd megvesz az
Isten hidege. (Belép, a botjat a f6ldhéz veregetve csérompdl.) Hoppisten,
toroncsos, fiistoltkolbaszos, paszujos, paszomantos jo estét! Mar én is itt
vagyok, — Farkasszdrii bérbundamon a jikek-jukak igen nagyok. — Egész
éjjel huztak-vontak, de mégse tudtak elhtzni télem a farkasok. — Mar én
ilyen derék juhasz ember vagyok, — Tiz-htisz-harminc farkast6l nem is igen
tartok, — De ha egyet is meglatok, mindjart elszaladok. — Nem tudjatok, hol
jartam én az éjjel!

HERODES Hol, éreg, hol?

JUHASZ Még az Sperencids tengeren is til; még azon is tul, ahol egy kis fekete
diszno tuar; ott, ahol a s6rnek, bornak, palinkanak réfit két krajcarért mérik.
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HERODES Ittal, oreq, ittal?
JUHASZ (botjaval a foldet verve) 1tt allok, nemzetes Herodes
uram, itt, itt.
HERODES Nem tgy, 6reg, nem ugy?
JUHASZ Vasut?! Azt hittem, hogy az 6reg Kossuth, pedig az mér régen meg-
holt!!
HERODES Oreg, jartal Debrecenbe keresztet vetni?
JUHASZ Jartam Debrecenbe szép lanyokat Slelgetni.
HERODES Bolond vagy 6reg. (Kis hallgatds utdn.) Hallod, 6reg, Kistjszalldson
nagy a veszedelem!
JUHASZ Micsoda?
HERODES Jértak ott a farkasok...
JUHASZ Nem is az angyalok!
HERODES Vittek el baranyt...
JUHASZ Nem is hoztak!
HERODES Folyt a vére...
JUHASZ Nem is a tejel... Na de hény éra, angyalok?
ANGYALOK Félzoldre.
JUHASZ Nem lehet, mert a Bodri kutyam most ugatta a tizenegyet.
ANGYALOK Nahat féltizenkett6re.
JUHASZ Le is kell hat fekiidni a foldre. (Lefekszik.)?
HERODES Hallod, oreg, gomolya!
JUHASZ Nem bannam, ha ketté-hdrom a subdam ald gurulna!®
HERODES Hallod, bagaria, bércsizmat
JUHASZ Htzza fel a gazddja, én is felhtizndm, ha az enyém volna.*
HERODES Hallod-e, Fléral
JUHASZ Ugorjék ki a szemetek golydja a templom gombjara!
HERODES Kelj fel, 6reg, ne legyél olyan lusta, mint egy hétszézhetvenhétéves
Okor, hanem mint egy szilaj csiko.
JUHASZ Adjatok hat ide azt a hétszazhetvenhétagu vasvillat, hadd piszkaljam
ki a szemembdl ezt a félokolnyi csipat. (Botjat csorgetve feltapaszkodik.)
MIND (énekel) Micsoda, mi az, — Aludni nem hagy - Ilyenkor, — Ejfélkor?
— Szélldsunkat rontja, — Nyugvdsunkat bontja — Ilyenkor, — Ejjelkor.
Keljuink fel tehat, — Ldssuk e csodat, — Melytdl tisztelni €s imadni kell - Az
Isten fiat.
Titeli bojtarok! — — Vedd rad juhdsz a bunddd, a bunddd, — Fogjunk gon-
dor baranykat, — Fogjunk gondor baranykat.
Vigytik haza anyjanak, anyjdnak, — F6zze meg a fidnak, — Fézze meg a
fianak.
Vigytink neki lisztecskét, lisztecskét, — F6zzon neki pipicskét, — F6zzon
neki pipicskét!

L Talan igy értendé: HERODES Nem ugy 6éreg! Ha mér annyi foldet bejartl, tudod-e mi a vasut?
Oreg: (mintha nem érte né): Az dreg Kossuth, az mar régen meghdlt!

2 Angyalok éneklik: Glérial Gléria! Glérial

> Angyalok énekKlik: Glérial Glérial Glérial

4 Angyalok énekKlik: Glérial Glérial Glérial
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(A juhdsz tancol, a tobbi folytatja az éneket): Ha valaki vigan €l, vigan
€él, - A juhdsz éppen ugy é€l, — A juhdsz éppen ugy €El!

Sétal, dudal, furulyai, furulyai, — Billeg-ballag, meg-megall, — Billeg-bal-
lag, meg-megall.

Ugy megall, mint egy bab, — Juhaira ugy vigyaz.

Nosza, rajta, jo gazda, jo gazda, — Ha elkiildesz utunkra, — Istennek alda-
sa — Szalljon a hdzadra, — Istennek adlddsa — Szadlljon a hazadra.

Varjal, pajtas, majd adnak, majd adnak, — Tallérokkal megraknak, — Ka-
laccsal, jo borral — Megajandékoznak, — Kaldccsal, j6 borral — Megajandé-
koznak.

Egy-két kulacs tirmossel, lirmdssel — Beszélgesstink jo szivvel, — Sziviink
is ugy ujul — Ezer vig 6rommel. — Szivtink is ugy ujul — Ezer vig 6rémmel.

PASZTOROK (szavalva) Nosza, pajtés, fogd az ajtét, — Kezedbe a Kilincstartét,
— Mar itt tovabb nem maradunk, - Hanem tovabb masirozunk.

JUHASZ (rossz csizmat mutat, szaval) Lyukas a csizmam, nem gyézém szal-
maval, — Kiall minden ujjam beldle parjaval, — Adjanak egy garast, avagy egy
petakot, — Hadd tétessek rea egy nagy fene takot. — Oszt te szolgdld is ne
tartsd itt a szadat, — Szaladj a kamraba, hozz egy diszndlabat!

BETYAR (erszényt hiz el6 és szaval) Lyukas az erszényem, kilelte a hideg,
- Kirazta, hogy szegény halalosan beteg; — Orvoshoz is vittem, hogy segit-
sen rajta, — De 6 razza fejét, — Szanjak meg hat szegény betyarnak erszényét!

(Osszeszedel6dzenek és menni késziilnek.)

MIND Isten dldja meg, gazduram, a kendtek hazat!

JUHASZ (keresi az ajté kilincsét s tigy tesz, mintha nem taldind): Na, fiam;
maér én az Operencids tengeren is til jartam, de még ilyen helyet nem ta-
laltam, ahol az ajténak kilincse se legyen, csak sarka; most, ha a Kilincset
meg nem talaljuk, még itt karhozunk el! (Végre megtaldlja.) Hala neked, j6
atya, nem karhozunk el!

(Nagy cséréompoélés kozt elmennek.)

Bihar vm. 1912. Szendrey—Rodaly: Magyszalontai GyUjtés.
(1912-15)) 1924. 3. — A betlehemes jaték a régi nagysza-
lontai adalékokbdl vald, ,amelyeket Arany Janos okvetlenul
ismerhetett”, kinek ,csodalatos ritmusérzéke a népkoltés-
ben gydkerezett”.
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Jamborné Balog Tunde

Aranymadar

Kiskardcsony, nagykardacsony, ki-
sult-e mar a kalacsom? - kérdezi
profanul a kedves népdal. Azokban
a soOtét idékben, amikor a karacso-
nyi angyal sem kapott passzust az
égbdl valé lejarkalashoz, Mennybdl
az angyal helyett ezt énekeltették az
iskolasokkal. Mi azért ezt is besorol-
tuk nagymamaval a Kirje, kirje kisde-
decske és a Csordapdsztorok kozé,
egyszerre élvezve a karacsonyi han-
dgulatot, a sparheltbdl sugarzé linnepi
meleget és a siitébdl arado kalacssza-
got, nagymama mazsolas kalacsanak
felejthetetlen illatat a Vizes utcai haz
konyhdjaban. Koézben azért a szom-
szédos szoba neszeit is figyeltuk, var-
va az angyali csengettytliszora.

Kardcsony szombatja volt, Addm
és Fva napja, az iinnep el6estéje. A ré-
gi 6regek nem karacsonyfat allitottak
ilyenkor, hanem z6ld agat aggattak a
derenddra a paradicsomi fa emlékére
piros almakkal feldiszitve. Hajadonf6tt
hozta be a kiszombori gazda a szal-
mat a tisztara soport szobaba, és ha-
romszor hajtott térdet: Méggytitt a Kis
Jézus! — mondta, aztan szétszoérta a
szalmat a foldon. Karacsony éjszaka-
jan azon aludt az egész haznép, a kis
Jézus agyaban.

Kiskardcsony, nagykardacsony -
énekelte vagy harminc éve cérnavé-
kony, lampalaztél elcsuklé hangon,
plafonig ér6 karacsonyfank csillag-
poros fényében 6csém egyetlen Kis-
lanya, mert el6tte megvolt mar a
hangverseny, gyerekeim karacsonyi
dalbemutatdgja, és 6 sem akart lema-
radni idésebb unokatestvérei mogott.
A gyertyak reszketd vilaganal jol lat-

tam, amit lattam, 6csém adamcsutka-
janak mozgasabdl ki is talaltam, hogy
a konnyeit nyeli. Eszébe jutott vajon
neki is az, ami nekem: anyank kalva-
ridja azon a hajdanvolt karacsonyon?
nap bagjtoltek. Szégedében az 6regek
csak kenyeret ettek olajban aztatott
nyers savanyu kaposztaval, és jol tud-
tak, hogy aki tartja a bojtot, estére
meglatja az aranymadarat, az ablakon
ber6ppendt, a mestergerendan vé-
gigsétalot.

Azon a karacsonyon mindnyajunk-
hoz eljott az aranymadar, pedig csak
anyam bgjtolt, a nap elsé felében
azért, mert nem volt ideje, kés6bb,
mert nem volt kedve az evéshez. Dél
koriil hazaszaladt egy taligas ember-
rel, fat hoztak, masfél mazsat. Ennyit
adtak egyszerre, ezért is orakig kellett
sorban allni, mint akkoriban minde-
nért. Segitsetek behordani, én vissza-
megyek kardcsonyfdért. Azt igérték,
egy ora muilva érkezik — szolt vissza
a kapubdl, és meg se hallotta nagy-
mamat, aki ebédelni hivta. Abban az
évben Kiilbnds szigorral tiltottak az
tinneplést, karacsony mindkét napja
munkanap lett, és egész adventben
csak egyszer arultak fenyéfat a piacon,
éppen Luca napjdn, de olyan keveset
hoztak, hogy percek alatt szétkapkod-
tak a szerencsések.

Anyam csak sziirkiiletkor érkezett
haza, lires kézzel, agyonfagyva. Nem
lesz karacsony - mondta, és koévé
dermedt arccal bement az utcai szo-
baba. Mit bamultok? - szolt rank
nagymama -, hallottatok. Anyatok
nem kapott fenydt. Idén nem joén
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az angyal. Hitetlenkedve néztink ra,
vartuk, hogy mond még valamit, ami
megvaltoztatja a keserli igazsagot,
de nem szélt tobbet. Gépiesen lisz-
tet szért a nagy cseréptalba, és a
kulcsra zart kredencbdl kivett harom
szem kockacukrot: egyet az éleszts-
hoz, egyet nekem, egyet 6csémnek
szanva, aki azonban mar arkon-bok-
ron tal jart, mert amig nagymama
a kulcsokkal bajlédott, Kiszokott a
konyhabdl. Hol lehet ez a gyerek?
Csak nem csavarog el ma is? — aggo-
dott nagymama, mert kint mar régen
besotétedett. Ocsém gyakran tiint el
igy észrevétlenill, és se szép szoval,
se veréssel nem lehetett leszoktatni
a koborlasrél. Szdlni kéne anyadnak
— tette hozza tétovan nagymama, de
mégsem tett semmit, csak allt a s6tét
konyhaban a vakon bamulé, elfeketiilt
ablaknal, és nézte, hogy nyilnak ki
livegén a jégviragok.

Karacsony bdjtjén, sététedés utan
a régi pasztorok végigcsortettek az ut-
cakon, nagy csinnadrattaval, larmasan
indultak Betlehembe. Meghallgatjak
az Isten lizenetét? — kérdezték a gaz-
daktodl, akikhez utkdzben betértek.
Kolompoltak, ostorral durrogtattak,
s egy vesszécsomoval csapdostak az
allatokat, hogy szaporak legyenek,
azutan mentek a pasztormisére.

Kint az utcan hirtelen zaj tamadt.
Kiabalast hallottunk, elébb kénnyt 1é-
pések gyors kozeledését, majd — mint-
ha az udvarunkrdl jonne - valami
tompa puffanast, amit rohané léptek
dobogasa kovetett. Ketten futottak el
a haz elé6tt. Hova lett a k6lyok? Nem
lattad? —kérdezte egy borizli hang, és
a masik valasz helyett diihdsen szitko-
z6dni kezdett. Nalunk ezalatt Kinyilt,
majd becsukddott az eldszobaajto,
anyam cipdsarka kopogott a 1épcsdn.

Karacsony éjszakdjan, miutan ad-
ventben kisuvikszoltak lelkiiket, test-

ben is megtisztultak a régiek. Arany-
vizet, életvizet, szentvizet meritettek
kutakbol, forrasokbdl. Eladdé lanyok
szebbek lettek a mosakodastdl, be-
tegek, akik ittak belSle, egészséget
nyertek. Vacsorara a lucabuzaval, ki-
zoldiilt borbalaaggal ékes asztalrol
mézes diot, makos gubat ettek. Fiu-
gyerekek zorgettek be hazrdl hazra
jarva a szogedi tajon, bacskai falvak-
ban, s kérdezgették: Meghallgatjak-e
az angyali vigassagot?

Kiskardcsony, nagykardcsony -
kezdte el nagymama az éneklést,
mert a siil6é kalacs illata betoltétte a
konyhat, s ez felért egy angyali lize-
nettel, de az angyal maga is elropiilt
felettink, és bedobott egy fenyofat
a kapu tetején, majd utanahajitot-
ta a Kkisflirészt is, 6csém jatékfiiré-
szét. Meghalok a szégyentdl, anyuka
— mondta anyam, és razta a zokogas,
amikor maga utan htzva a formas
facskat, megjelent az ajtéban, san-
tikalé 6csémet Kisérve. Nagymama
ranézett a hosszutdjli, vastagtorzsi
kis fenydre, amelyen a vak is lathat-
ta, hogy egy nagyobb fa csticsardl
vagtdk le sebtében. Artatlan, kék
pillantasa megallapodott vérz6 kezu,
reszketé unokajan, és halottsapadt
leanyan, azutan kimondta a szenten-
ciat: Nem a te szégyened, leanyom,
és nem is ezé a gyermeké. Az szé-
gyellje magat, aki ellopta téliink a
karacsonyt!

Az éjféli mise a régi idékben sotét-
ben kezdddo6tt. Csak akkor gytjtottak
meg a gyertyakat, mikor a pap a gl6-
riat kezdte énekelni, de akkor aztan
mennyei vildagossag tamadt a templo-
mokban. Székely legénykék csizeket
engedtek ki a kalitkakbdl, Ditréon kis-
fidk utanoztak cserépsipokkal a ma-
darcsicsergést, valésagos madarmise
volt éjfélkor, hiven az Erdélyben virag-
z6 ferences hagyomanyokhoz.
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Kiskardcsony, nagykardacsony -
kezdte nagymama az éneklést, és mi
fajtuk vele boldogan. A Csordapdsz-
torokra megérkezett apam is. Nem
magyarazkodott, csak bocsanatkérd
mosollyal lebontotta az wjsagpapirt
terjedelmes csomagjarél. Régimadi,
hengeres kalitka volt benne, radjan az
aranymadar uldogélt. Anyatoké — ko-

zOlte teljesen fOloslegesen, mert ezt
ugyis tudtuk. A kanari boébiskolt, de
mikor megszdlalt a masik szobabdl a
csengetty(i, olyan trillazasba kezdett,
hogy nagymama is elérzékenyult. Mint
mamubkanal Ditron ledanyka korom-
ban - szipogta, és Kis fekete szegélyl
zsebkenddgjével megtorilgette bepa-
rasodott szemiivegét.

Hej rego rejtem

Vannak pillanatok, amelyek nem mul-
nak el soha, és ugy jelennek meg az
idé tépett firmamentuman, mintha
oOroktdl fogva ott lennének. Mindnya-
junk emlékezete driz ilyen kimerevitett
képeket. Almatlan éjszakdkon ezeket
probaljuk folidézni a tépelédés so-
tét arnyai ellenében, és homalyosuld
agyunk végso erdfeszitése ezeket ve-
titi majd fol rebbend szemhéjunk pa-
ranyi filmvaszndara ama utols6 éraban,
amikor rad6bbeniink, mennyi talmi
dologért tiillekedtiink, pedig csak eze-
kért a pillanatokért volt érdemes élni.
Anyank kezének lagy érintéséért, uj-
szulott csecsemdnk tejszagu szuszo-
gasaért, régi karacsonyok fenyd- és
kalacsillataért. Ezeket a képekbe zart
pillanatokat azonban magunkkal visz-
szilk — és bar orokkévaléak —, elérhe-
tetlenné valnak ivadékaink szamara,
hacsak nem tudja valaki csapdaba ej-
teni 6ket, mint Brueghel a dombtetdre
ér6 vadaszokat, vagy Rembrandt a viz-
be 1ép6 Hendrikje borzongasat. Még
a legnagyobbak is csak ritkan érik el
az ilyesmit, pedig egész életiikben er-
re torekszenek. Maskor meg teljesen
véletleniil azoknak sikeriil a vadaszat,
akik nem is almodtak rdla, és eszuk
agaban sem volt illékony pillanatokat
kergetni, csupan szorgos munkaval

probaltak megmenteni azt, ami mar
pusztuléban volt a szazadfordulé ide-
jén. Mert a falank huszadik szazad
kitatotta mohd szajat, hogy elnyelje
az évezredek alatt Kikristalyosodott
népi kultarat szoérostiil-boérostil, és
helyette rank 6klendezze a civilizacid
minden mocskat: a silany giccset, az
antimuivészet eszelds Kitalalmanyait,
és a virtualis vilag szO6rnyliségeit.

Az a hajdani fotografus, aki ezer-
kilencszaz decemberében bejarta
Dél-Zala hideg, havas orszagat, elcsi-
pett egy ilyen halhatatlan pillanatot:
és az mar ott lesz a tenyérnyi le-
mezen, ezistbdl kijegecesedve, min-
détig, mert ha eltérne is az tiveg,
a rola késziilt képek megmaradnak
a konyvekben, amelyekbe — mintha
csak valami titokzatos sugallatnak en-
gedelmeskednének - mindig ezt a
fényképet valasztjak ki a képszerkesz-
ték, ha a regdlés Gsi szokasat akarjak
bemutatni.

Mar akkor is, a fényképezés idején
is csak toredékesen, csak nyomokban
lehetett megidézni ezt a kiveszében
1év6, rejtélyes ritust, amelynek szdve-
geiben a csudafia szarvas misegyer-
tyas maszkja mogiil olajfaligetekben
készald faunok kecskearca vigyorog
rank, és a mediterran vilag béombold
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bikaistenének monumentalis arnyéka
sOtétlik at a porka havak ritkas fiig-
aonyén, a lascaux-i barlang lizenetét
hordozva. Pedig mind elpusztultak
akkordra a Nappal, Holddal és csil-
lagokkal felékesitett szarvas alarcok,
nemhidba ildozték tlizzel-vassal a
kozépkori alakoskodokat, és a fabol
faragott nagy rét Okroket is régen
megette a sza. Mint a samanszove-
dek maradékat — szita-szita-pénteket
vagy a sipot, dobot, nadi hegeduit -,
a régiektdl ellesett szovegfoszlanyokat
is gyermekek Orizték, mondogattak.
Hajdinaszar kontdstink, cserfakéreg
bocskorunk, kantaltak, és dorombolni
kezdtek éjféltajt a nagykapun: mon-
gyuk-e vagy nyomjuk? QGyermekek
vették hidegtdl dermedt keziikbe a
zajkelté zeneszerszamokat: lancos
botot, kocsdgdudat, baranycsengot,
kettds furugulat, gyermekek, akiknek
ajkardl régi, altaluk sem értett szavak
bugyogtak a lehelet kicsap6 fehér pa-
rajaba burkolva.

Négy fia all egy boronahaz fehérre
meszelt fala el6tt, hidegtdl Kicsipett
arccal, kifejezéstelen szemmel, uUn-
nepélyesen, mint az archaikus bal-
vanyok. Bocskoruk alatt héboritotta
kovek, és a kovek alatt neszteleniil
fordul az id6 kereke, hogy atlenditse
Oket a kovetkez6é szazadba, abba a
varva vart huszadikba. A fal tomege
szétfoszlik, feloldodik a szazéves fo-
tografian, mintha a semmi partjan
allana az a négy fiu ezerkilencszaz ka-
racsonyan, mintha a vaskos gerenda
mogott vége lenne a foldnek, a vilag-
nak, és eldttiik — szamunkra lathatat-
lanul - ott all az id6évarazslé fotografus
a leképezd szerkezet mogott, masi-
najaban felhiizva mar az idécsapda
zsilipjei. A fényképész érezhet valamit
a pillanat egyszeriségébdl, és miutan
meghuzza a zsinért, probalja megis-
mételni a lehetetlent. Es — mind ritka-

sag az ilyesmi! — masodszor is sikertil
neki: gjabb felvételt készit a furulyas,
pasztorkalapos fitrdl, akinek vallardl
évezredek természetességével csiing
le a Kkiforditott k6dmon, és a legki-
sebbrdl, fején baojtos tokkoloppal, ke-
zében kocsogdudaval. Odaadja a na-
gyobbnak a lancos botot, megigazitja
a Kkissé lehajlé kalapkarimat, hogy ne
arnyékolja be a fiatal arcot, azutan
visszalép a masina moégé. Emeld fol a
fejedet fiam — mondja —, és meghuzza
a zsinort.

Seemayer Vilmos vagy Vilibald,
vagy akarki — nem tudom pontosan,
melyikiik volt a szerencsés fotografus,
mert elkallédnak am a nevek és em-
berek szaz esztendd alatt — azokban a
napokban Nagyrécsén betlehemese-
ket fényképez, papirsiiveges, csizmas
kisfinkat, Komarvaroson regdsoket,
bdégatyas, kalapos legénykéket, egy
nevenincs faluban rostakéregbdl ké-
szult, kiugrathaté csillaggal jarkald
fakardos haromkiralyokat, am a csoda
masutt kovetkezik be. Szegény Szent
Istvan szolgai - efagyott kinek fiilo,
kinek labo -, a minddssze nyolcszaz
lelket szamlalé Garaboncon varnak ra,
és ott latja meg azt a nagyszélli pasz-
torkalapot a bocskoros fitin. Aki arra
a kalapra ranéz, azt megigézi 6rokre
a mult.

A garabonci regdsok az évezred
utols6é szazadanak hajnalan tiz-tizen-
harom éves sihederek lehettek, és
nem sejtették, mennyi veszély lesel-
kedik rdajuk a kozeli és tavoli jo-
vében, mennyi rettenettel kell majd
megbirkdzniuk. Az elsé nagy roham,
a tizennégyes haboru, fiatalsaguk vi-
ragjaban tamadott rdajuk, s ha tulél-
ték, mar fenekedett rajuk a masodik,
hogy miszlikbe apritsa 6ket, és ha az
sem végzett velilk — és nem vitték el
Oket Kicsi robotra sem -, vartak 6ket
Rakosi bortonei, hurkot vetettek rajuk
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az alattomosan leselkedd akasztofak,
és még csak ezutan jott 6tvenhat az
ujabb megtorlassal. Haj, regd rejtem!
Azt is megengedte nekiink az a nagy
Uristen ...

Allnak a fitk a héban, szajukon
mar késziilnek a szavak, rogvest Ki-
buggyan beldlik az ének, és mindja-
rast elindulnak lancos bottal dongetve,
csengettytvel csilingelve, kolomppal
kolompolva, koécsogdudaval dudalva,
furugulaval furulyazva, az 6lakban a
joszagokat, a tisztaszobak kiiszobén
az elado6 lanyok gombolyti farat suho-
dos vesszével megcsapdosva énekelik
az 6si dallamot, hogy adjon az Uristen
egy hold foldén ezer kereszt buzadt,
haj, rego rejtem! Egy tyvik alatt szaz
csibefiat, eqy pulyka alatt szdaz puly-
kafiat, egy lud alatt szaz zsiba fiat,

egy disznd alatt kilenc sima malacot
hej, regd rejtem! és igy tovabb, egyre
tovabb, a termékenység varazsigéit
a szaporasagot jelzé szamokkal ke-
verve. Végiil 6sszeregoOlik a parokat,
hej, regd, rejtem! igy szolgalva a halal
folott diadalmaskodd, 6rokésen meg-
djuld életet.

Most, az évezred utolsé Kkara-
csonyan vajon lesznek-e arra valé
legények Gocsejben vagy Kénoson,
vagy akarhol, akik magukra Oltenék
a molyragott kodmonoket, fejiikre il-
lesztenék Oregapaik elvasott kalapjat,
és nagy zenebonat csapva regolni
indulnanak, hogy varazsszovegeket
énekelve termékennyé blivoljék ezt
az oregedd vilagot, és — mialatt talpuk
alatt gjra nagyot fordul az id6 kereke —
folrazzak az aluvokat.

TELI UZENET
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Németh Istvan Péter

Tapolcai betlehemek

Sziildvarosom legrégibb targyi emléke a betlehemi éjszakardl eqy 14. sza-
zadi freskoé, amely Zsigmond Kiraly korabdl maradt fenn. Még ha toredék-
ben is, de a karacsonyi jelenetet abrazolja. Képzeletiink segitségére siet
az ikonografia hagyomanya, miképpen is kellett abrazolni akkoriban Szent
Jozsefet és a boldogsagos Mariat, koztik a Dedet, s a mennybdl feléjiik
ler6ppend angyalt. Errél a tapolcai templom kiilsé falan, a vakolatok alatt
megd6rzédott képrdl, sajnos, hianyzik mar Szent Jézsefen Kiviil szinte min-
denki, egy zoldes angyal kontirjai még kivehet6k. Viszont a mai napig Ort
all a jaszolnal, az ahhoz tartozé cserény tuloldaldn. O, a csaladfé. Vondsai
Zsigmond arcdra utnek. Nem csupan hasonlit ra, hanem a korabeli fest6
Szent Jozsefként egyenesen magat a kiralyt, a csaszart abrazolta mint do-
natort. Divatos draga ruhat visel, italiai foveget, tarsolya még egy modern
Ovtaskara is emlékeztet. Lehet, hogy Tapolcdn is ritka vendég volt, nemcsak
Racorszagban, még az is lehet, hogy egy balatoni dereglye sem hozta ide,
am azéta vellink van. Vigyazza a Gyermek dalmat. S minden esztendd Vizke-
resztjéig varja, hogy kiviille még harom Kirdly is érkezzék az egykori oppi-
dum templomdombjara.

Zsigmond uralkodasanal régebbi id6kre talan egy népdalunk utal, amit
Nyék Sandor, egykori tapolcai kaplan, 1953-ban gyjtott a Szent Gyorgy-he-
gyen. A dalos névnapi koszonté torzse archetipikus, kozmikus latomas. Egé-
szen a kereszténység és a magyar Ostorténet kulturbolcsejét idézi. Keletet és
Nyugatot, katolicizmust és samanhitet, hiszen ez élet- és vilagfa agai (I. Moz.
2:8-9.) szétvalaszthatatlanul egymasba fonddtak. Hogy nekiink karacsonyfank
legyen. A Jesszébdl sarjadd csaladfa utan e népdalba plantalt fan termett, arrél
szaggatott piros alma idézi Jézus Krisztust:

Eljottem én jo es've, jo es’ve
Istvan’ koszéntésére.

Istvan légy egészségbe’!
Koszoéntlek reménységbe.

Féldje hozta a fdjdt,
Fdja hozta az agat,
Aga hozta bimbajat,
Bimbaja meg viragat.

Viragja meg almadjat,
Almdja meg Szent Annadt,
Szent Anna meg Mariat.
Marija meg Szent Fiat,

A vilag megualtojat.
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Ottan van egy almafa, almafa,
Piros alma van rajta.

Piros almat szaggatjdk, szaggatjdk,
Is'van kezébe adjak.

Ahol a nap lenyugszik, lenyugszik,
Ott zdrjak le szivtinket.

Igy kap visszavonhatatlan komolysdgot — a magyar néprajzbél jél ismert —
Istvan napi bdségkivansag. (Istvan és Janos napja kozel esik karacsonytadjt
egymashoz, Nyék Sandor megjegyezte: énekelték az Istvan-koszontét Jano-
soknak is.)

Borod és kenyered,
Egészséged légyen!
Az Isten aldasa
Szalljon erre hazra!
Benne lako6 népeket
Inditsa vigsagra!
Téle dicsértessék
Mindbrokkén, amen!
Téle dicsértessék
Mindbrokkén, amen!

Tapolcan a Szent Gyorgy-hegy tlileveles 6rokzoldjei évszazadokon at var-
tak, hogy valamelyik csalad allitson végre mar tinnepi asztalara karacsonyfat.
Akasszon ra piros almat, hogy emlékezziink a sziiletendd Kisded késébbi ke-
resztfajara is, amely még a szenvedéstorténet utan is pirosan, Szentlélekkel
gyumolcsozik. (Luther Marton megtette. Vidékiinkén, dunantili telepiiléseken,
sokaig termé agat, példaul a dércsipte édes gyiimolcsével az 6rombhirre, tovi-
seivel nem Kicsit a szenvedéstorténetre emlékezteté kokényagakat fiiggesztet-
tek fol a sziletés éjszakdjara. A Tapolca kornyéki falvakban 6sibb szokas volt
‘fellégatni’ a borokat, a torpefenyét... A talpfaba valé feny6facska-allitas otthoni
asztalokra csak az 1800-as évek masodik felében kezdett divatba jonni.

A mezdévaroska és a kornyék falvai kozt nem vonddott még sokaig éles ha-
tar, am kétségteleniil Tapolcabdl a 20. szazadra polgariasodd kereskeddvaros
lett. Mar egyre tobb feldiszitett karacsonyfa kertilt az otthonokba, de a falusi
betlehemezés is kedves népszokas maradt hatvan-hetven évig. Kamaszkoro-
mig — ha egyre gyériilébben is — hallhattam a betlehemes kdszontével hazrol
hdzra jard barati, s6t csaladi kalakakat. Nyugdijas tapolcaiak mesélték el a ré-
gi, hol fekete, hol — az volt a legszebb! — fehér karacsonyaikat, amikor lancos
botjaikkal bekéretéztek boldog karacsonyt Kivanni az utcankban. Ragasztott
kenderszakalluk volt, rajtuk az édesapak Kiforditott bekecse, kucsmaja, vagy
éppen az angyalt jatszo fitn a térdéig érd, hosszu ujju héfehér ing.

— Balint Péter volt ez az angyal, tudod, Ferinek a batyja... Kezd bele az

emlékezésbe Vecsey Janos (utcabéli festdmiivész). A mai tapolcai piac tészom-
szédsagaban uliink. Mogyordsi utcanak is hivtak az utcankat — a mai tapol-
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cai piac miikodik itt —, mivel tényleg mogyorébokrok voltak a domb tetején.
A dombrdl szankdztak le télen a gyerekek, s a harasztra a nydjakat naponta
terelték ki. Szarvasmarhakat, disznékat kisért a gulyas, a kandsz alkony el6tt
haza. A hatvanas években még ugy kidoboltdak a tanacsi rendeleteket.

— Péter utan mentink, mi, négyen, Vecseyek. Karoly volt az els6 pasztor, én,
Janos, a masodik, Laszl6 a harmadik. Vecsey Gyula volt a vén Koredé. Valéban
6 volt koztiunk a legidésebb. Bekopogtunk Csernyi Pali bacsiékhoz, Méroczaék-
hoz, Somogyiékhoz. Vidosa Jancsiék a varos masik részébe, a Szent Gyorgy
utca kornyékére jartak betlehemezni. Tobb csapat is jarta az estét, ebbdl
néha aprobb litkdzetek is szarmaztak, megesett, hogy harc folyt a teriiletért.
A szomszéd, Batthyany utcaban a Kudomrak-gyerekek le is kaptak a ragasztott
kenderszakallamat, épitett kis jaszlunkat is meg kellett védeniink. Furnérle-
mezbdl lombfiirésszel vagtam ki belé a baranyokat. S énekeltiik a Mennybdl
az angyalt... 1956-t6l 1958-ig mi jartuk ezt a kornyéket a koszontéseinkkel.
A szévegkonyvinkre is jol emlékszem. Az elsé pasztort szolitottak a szobabdl:

— Qyere be, te, els6 pasztor!
(Beesett.)

— Qyere be, te, masodik pasztor!
(Beestem.)

A padldra lefekiidtiink, akar a Betlehem mezején a hajdanvolt faradt pasz-
torok, és egy ideig szendergésiiket utanoztuk. Majd derlis mondataink voltak,
ilyen valaszokat adtunk a ,Hat, te, pasztor, mit almodtal?” kérdésekre: ,Azt
almodtam, hogy a gazdasszony akkora 2 Forintost nyomott a kezembe, mint a
taligakerék.” Vagy ennél is viddmabbat: ,En tigy megbotlottam az ajtéfélfaban,
hogy belelitéttem a fejemet a sporthelt lababa, s nem is emlékszem semmire.”
Vagy pajkosabban: ,Azt dlmodtam, hogy a maga lanya simitotta meg a keze-
met.” A harmadik pasztor vagyalma mar koézeledett a realitashoz:

— Azt almodtam, a gazdasszony akkora kolbdszt akasztott a nyakamba,
hogy az egyik végét én ragtam, a masikat meg a kutyak... (Valéban meg szok-
tak kinalni egyes hazak a kdszontémondokat.)

A jelenet dramaturgiai csticspontja az volt, amikor a legéregebb, a vén Ko-
redé mondja ki, miért is gyultek 6ssze?

— Hat én meg azt almodtam, hogy megsziiletett a Kis Jézus Betlehembe!

Mondanom sem Kkell, minden elheveré pasztor ekkorra mar talpon volt,
s belekezdtiink — lancos botjainkkal kopogva tartottuk az iitemet — a Pasztorok,
pasztorok, / keljtink fel... kezdet(i dalba.

Vecsey Janosnal alig idésebb LabovszKky Andras. Ugyanazon a soron, de
folfelé a dombon vagy 8 haz allt otthonaik kozott. Igy Andraséknak is volt bet-
lehemezd csapatuk, szintén a csaladbdl keriilt ki angyal, pasztor, vén Koredo...

— Sokan voltak gyerekek, de az sem szamitott, ha valaki 10 évvel fiatalabb
volt a tobbieknél, a jatékokban ugyanugy részt vehetett. Ha kellett, fiasitottak
a focihoz Polanyi Irénkét is. A betlehemezés viszont tényleg kizardlag férfias
szokasként létezett a picinyek és a kamaszok kérében. Angyal is csak Kisfiti

37/




NADUT SOKUNK KARACSONYA

lehetett fehér ingben. [A kornyék falvaiban létezett egy csakis lanyoknak vald
szakralis népszokas: a Bolcsécske. Sajnos, a betlehemezéssel egyiitt mara ez
a csodalatos Maria-kultuszt tisztel6 jaték is elmaradt. — megjegyzés NIP-t4l.]

A betlehemi jaszlat, amit magukkal vittink a hazakhoz, mar husvétkor
elkezdtiik épiteni. Ha massal nem, hat a hasvéti dobozok, csomagolépapirok
gyujtésével. Vékony falécecskék, hullampapirok, szépen hajtogathaté papir-
zacskok (staneclik) lettek félretéve, hogy Advent felé méar a kardcsonyi jaték-
istallé fala lehessen a fa, teteje a cseréptetdszertien bordazott keménypapir.
A figurakat évrdl évre megorokoltik, tigyesebb iparos felnéttek faragtak ki Ma-
riat és Jozsefet, a Szentcsaladot a bocikkal, szamarakkal. Legtobbszor persze
fabol, de elterjedt volt a kukoricaszar és a csuhé alkalmazasa is. Mécses vila-
gitott a Kisded szalmaja koriil, majd — kevésbé tlizveszélyesen — aproka izzét
gyujtott egy 4 és fél voltos lapos zsebtelep.

Ilyen, s mar kaucsuk jatékbaba-Jézuskaval jott meg a Labovszky Andras
és Vecsey Janos utani generacié hozzank, a Bajcsy-Zsilinszky 10-be. Lancos
botjuk volt nekik is, mint mindeniitt Sel6ttilkk a regdléknek a tekintetes Zala
(Szala) varmegyében. A kutydk ugatdsa elarulta, hogy kézelednek. Megjottek.
S hamarosan a ..Szabad-e betlehemezni?” kérdésre adott igenld valasz utan a
haziak mar bele is élhették magukat az ismerds szinpadi eléadasba.

Régi somogyorszagi rémtorténeteket mesélek Andrasnak, milyen 6sszecsa-
pasok voltak, ha két falu k6zott a téli estében a betlehemezd csoportok fitja
talalkozott. LabovszKky Andras is megerdsiti, hogy, bizony, orszagosan ismert
jelenség volt, ahogy két vagy tobb tarsulat is megkiizd a hurkabdl, kolbaszbol
és szalonnabdl allé honorariumért, s6t: kortynyi palinkaért vagy zsebpén-
zért. Még bunyok is kerekedtek a versengésbdl a felségteriiletek hatarain.
A Bajcsy-Zsilinszky utcaiaknak a szomszédos Batthyany utcai Kudomrak-fiakkal
kellett megkiizdeniiik. De ezek a csatarozasok is legendas kodokbe vésznek.
Mindig jott egy ujabb nemzedék, amig jott. Andras és Janos generacidjat is
fiatalabbak kovették az utcaban. Az én gyerekségem idején mar Bakos Tanti
esett at a kiisz6bon Kocsor Feri, Téth Laci, Németh Gyula és Zoltan hivasara...

S még évre év visszatértek és elmentek. Az akkori havazasokban koézeledett
majd elveszett tavolodd énekiik.

A betlehemezés szokdsa természetesen a templomban is élt, nem szorult
ki a szakralitasbdl, hogy profanizal6djék. A mindenkori plébanosok is éppugy
szivesen latottnak s karacsonykor nélkiilozhetetlennek tartottak az apjuk-nagy-
apjuk kucsmajaban és bekecsében szerepl6 kis pasztorokat. Tapolcan résziikre
Bodai Lajos f6tisztelenddé ur példaul a Volly-féle Népénekek kozott keresett
és talalt betlehemi éneket. (Volly Istvan Kodaly-tanitvanyként szamtalan éne-
kes-szakralis népszokast 0sszegylijtott, betlehemesét 1934-ben mutattak be a
Zeneakadémidn.)

Kis Jézus sziiletett,
néki 6rvendezziink...

Amikorra a betlehemezdék elmaradtak (P. Madar Ilona szerint K6vagéorson

mar 1962-ben), Udvardi Erzsébet 1978 karacsonyan megfestette Az id6 Ta-
polca felett cim( panndjat. Tulajdonképpen nem volt mas dolga, mint a sajat
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(nem éppen csak jo) dalmait megjelenitenie a Balatonhoz kézel esé kisvaros-
ka Malom-tava és az 1945-ben kiégett, addigi otthonai koriil. Balrdl jobbra,
a multbdl a jovo fele kalauzolja nézdit Udvardi Erzsébet ez idéutazasban. A kép
kézepén a Malom-t6 dll, egyszerre a jelen és az 6rok pillanatban. Ugy hulldmol
a t6, mintha az id6 szdvetei volndnak csak korszakrdl korszakra rateritve, amit
persze (Pilinszky metafordja szerint) at- és atvérez a torténelem. Az Elet Vizén
az Arcok Arca tiikr6zédik, persze ama turini lepel alatt, de legalabb sejtelmesen
lattatni engedi magat. Hagyja, hogy a fény emlékké aranyozza a Harangozé ha-
zat, a misére tarté harom kalapos holgyet, s hogy utjukat keresztezze egy Arany
Janos-i szénasszekér. A keritéslécek kozelében eziistds szarnyasok fiirddnek,
nem gondolunk borténracsozatra. A homokkdébdl késziilt Szentharomsag-szo-
bor tévében koszoru, nemrég allithattak még az emlékmiuvet Isten nagyobb
dicsdségére. De mar baljésan forog a fekete malomkerék a kékell$ idében.
Akarha Wedres Sandor versében: ,....€s jar a fekete malom, 6rokre jaro nagy
malom, |/ és kereket sosem cserél, /| 6rok a csend, orék az éj, | kereke, jaj,
Orokkon él, / csérog a fekete patak, /| a habja folyton szall, halad, / szomjas
kévek, moho kovek, | kiserkedd kbvek alatt.../ zuhog a fekete malom.”

Hamarosan a langolé zarda, s a szemfedd t6 szélén borulnak egymasra
vigasz nélkil az irgalmas névérek vagy a csillaggal megbélyegzett testvérek.
Fityulak, fejkend6k foszlanyai mintha nyilt vizre vagy nyilt sebekre simulnanak.
Mélységesen mély a multnak kitja, s a varoska alatt szintén iiregek vannak.
A haza tehat nem csupan a magasban létezik. A banyavadjatban mintha csak a
betlehemi sziklabarlangbelsét latnank, mikor éppen Jézusnak Oriilnek. A ba-
nyasz modern Szent JOzsef, felesége karjan a Gyermekkel pedig id6tlen Maria.
Itt sziiletne a jové? Hisz a rovid prosperitas utan alig jartak jobban a vajarok,
mint a két vilaghabort kozétt a béresek.

A hetvenes-nyolcvanas években tovabbra is mind kevesebb k6z6sségi alkal-
mon volt megengedett, hogy az iinnep szakralis fényébdl is megcsillanhasson
valami. Természetesen karacsonyfa mindig volt, iskolai, vasiti varétermes,
tizemi vagy aruhazi egyarant. A betlehemezdk elmaradtak, am egyszer csak
a nagyvarosi panelrengetegben is Gjra felbukkantak. (P. Madar Ilona szerint
.a kéveskali katolikusok az Uj Ember c. tijsdgbdl is mésoltak ki betlehemes
Jjatékot”, s 1980-ban még, igaz, utoljara, eljatszottak. Kamaras Istvan szerzett
egy szakro-groteszk modern misztériumjatékot, mely meg is jelent a Vigila
1986-0s karacsonyi szamaban.)

M. Szabd Miklds konyvének cimében ,szupertitkos” a jelzgje a tapolcai hon-
védelmi alakulatnak (az MN 1460-nak), amelyben a hideghaborta enyhiilését
mi sem bizonyitotta jobban, mint hogy 1987-ben e rakétadandar kiskatonai
el6szor mutattak be betlehemes jatékot a laktanya teriilletén. Maguknak, az
innepre haza nem utazott allomanynak, s néhany szolgalatot teljesité tiszt-
nek. A forgatokonyviil egy, akkoriban nagy példanyszamban megjelent Lukdcs
evangéliuma szolgalt, valamint a falusi honvédek koziill még emlékeztek kara-
csonyi énekekre, jelenetekre. A jaszlat valéban két sorallomanyu hozta, benne
a harmadik, kis termetl bajtarsuk fekiidt, hofehér molinéban. Fegyvernem
jelvénye hianyzott, nevére sem emlékszem, de 6 volt a Kis Jézus. Folotte éne-
keltiik el a Mennybdl az angyal-t.

(D)
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Irtam, hogy Zsigmond kirdlyunk vérja, elvdrja a tobbi kirdlyt is a tapol-
cai-betlehemi éjszakaba, hogy hdédoljanak harman, vagy akar harminchar-
man... Menyhért és Boldizsar nem, de Gaspar eljott Tapolcara 2003. novem-
ber 23-an.

Talalkoztam vele. Nem kell szavamat adnom, itt van akkori dedikacidja.

Nagy Gaspar emigy ajanlotta nekem Amig félragyog a jaszol cimu kotetét:

Németh Istvan Péternek,

hogy a jaszol kézelében is
egytitt dicsérhesstik a Kisdedet:
Nagy Gdspar

hdrom

kiralyok

elsé harmada...

Igy jatszott nevével, s igy allithatta be magéat — 6 is donatorként — az iko-
nografia hagyomanya szerint egy karacsonyi-vizkereszti festmény idétlen jele-
netébe:

Ez a tél még megualtatlan,
nincs ra mentség: fehér paplan,
se ho, se hold nem vilagol -
amig félragyog a jaszol

hordjuk szivtink szakadatlan,
kormos arcot szdz darabban,
nincs ajandék, semmi témjén —
ri Boldizsar, Menyhért meg én.

Nyolc éven at jelentette meg muhelylink a Sokunk karacsonya gyUjteményt,
amelynek lényege a sokszinliségen belul: tébben ,adtdk 6ssze”: tartalmat: is-
meretlenek és felkértek. A téma flizte sorba az anyagokat, amelyek lehettek
szerzbikkel ismertek és felfedezések, frissen szuletettek és megleltek.

E kezdeményezésunket folytatjuk most par tucat oldalon a folydirat évtdl
blcsuzé dsszedllitasaban. A fdmester ezdttal is Németh Istvan Péter — kdszénjuk
lelkiismeretes keresé-gondozé munkajat. (A szerkesztéség)
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Rakosi Jend

Karacsony

Katalin, aki a hegedtit bezarja, mert azutan Advent kovetkezik, az tidvozitéva-
ras, a vig 4szi szezon utan a magabaszallas ideje, még Oszies volt. de decem-
ber elsé fele rank teritette a tél szép fehér lepeddjét. A févaros pesti részében
zajlik és hullamzik a téli szezon tarka és valtozatos élete, a budai részen a
hegyek patyolatba 6ltoztek és csalogatjak az embereket a téli sport vérkerget6
oromeinek élvezetére. Ez a karacsonyel6tti idé a legmozgalmasabb, a legiz-
dalmasabb, a legaltalanosabb hatassal van az emberekre. Ilyenkor legforrébb
a szinhazak munkdja, amelyek beszerzett nagytigydikkal most ostromoljak a
kozOnség érdeklddését. Egyik elsé eléadas a masik utan siil el sippal, dobbal
és az Ujsagok sortiizi iidviovéseivel. A koncertszezon elsé része is ez. Egyik
hangverseny a masik sarkaba 1ép. Megesik, hogy ugyanazon egy teremben
két-harom Kkoncert is van ugyanazon a napon. A didakvilag szamon tartja a na-
pok mulasat, hogy hany nap van még a kardacsonyi vakacidig, a gyermekvilag
alig megszerzett irdastudomanyat arra hasznalja, hogy levelet irjon a Mikulasnak
és a Kkis Jézusnak, akik anélkiil soha se tudnak meg az artatlan vilag titkos
kivansagait. A kereskeddk pedig késziilnek és izgulnak, mert hiszen tudjak,
hogy a levelek voltaképpen nekik szdlnak, s e levélforgalom szerint alakul ki a
karacsonyi vasar.

Es a falu! Elvégre agrar orszag vagyunk ma is és alkalmasint még egy
jo darabig az is maradunk. A falun a nyar termését leadta az 6sz. Csir,
kamara, padlas és pince tele van az aratds és sziiretelés kincseivel. A nap
dideregve menekiil kora délutan a horizont ala és beall a kora est, amikor
a nemrég még viruld virulé6 gazdag mezdékon a hé borit be mindent, atveszi
uralmat a kébor szél és megsoOpri uszalyaval a vidéket és éhes vadak csa-
tangolnak élelmet keresve a mez6kon, egészen a falvak ala és ha sotétedik,
behtizédnak menedéket keresve hideg, fagy, metszd szél és egymas foga
ellen a pagonyok strtjébe, az erd6k zugaiba, odukba, szakadékokba és
barlangokba.

Es a falu! Olyan-e még, mint volt, amikor én is mint gyermek a kozelgd
karacsony varazsa alatt alltam? Csupa titokzatossag, csupa misztérium volt ak-
kor a falu. Andras napja, Mikulas napja, Luca napja: tele mesékkel, csodakkal,
borongé félnomadllyal, babonéval, hittel és kételkedéssel. Edesanyank gyertyat
ontott s e faggyagyertya, vagy primitiv, sodort bélti olajmécs mellett a cselédek
kukoricat morzsoltak, tollat fosztottak,, fontak és — meséltek. Este is, meg reg-
gel is. mert a falusi élet régen a rovid nappali munka utan attért a hosszu éjjeli
munkakra, a szabad mezdkrdl a szobdkba s az istallokba munkatarsai: lovak,
Okrok, tehenek kozé. Mi gyermekek persze mindenitt ott voltunk, a fondla-
nyok, a kukoricamorzsol6 legények ajkardl hallgatva a csodas meséket, a me-
sés csodakat, mese és valdsag Osszefolyt tudatunkba. és feladtak egymasnak a
talalés meséket, melyeket tudni kellett, kitalalni nem lehetett. Mert, hol a bdlcs,
aki megfejtené, hogy mi ez:
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Csitteg-csattog csatfilléres,
fényes farku nagy térvényes.

Ez bizony a puska. Azutan hogy: verem mégis csak verem, ami természete-
sen verem. Meg-meg;: I6t-fut, minden hazhoz befut, ami vilagos, hogy az uit. Es
még: Erddn terem, faluban ugat. Ez a tild, vagy kendervdago, mikor a kendert
torik vele. Es még egy:

Erdén terem, réten hizik,
Minden hdznal pofonverik.

Ez a szita, melynek kérge fabdl, fonadéka 16sz6rbdl van és mikor szitaljak a
lisztet, bizony csattog a kerek szerszam a gazdasszony két tenyere kozt.

Véqiil persze mar mindenki tudta ezeket a taldlés meséket s ha valaki fel-
adta, korusban s nagy vidaman adta le a tarsasag a megfejtést. Mikor pedig
az ora a lefekvd id6pontot jelentette, édesanyank beterelt benniinket a gyerek-
szobaba, lefektetett, égve hagyott egy faggyugyertyat s ezzel fordult hozzank:
Gyerekek, nekem még odakiinn rendet kell csindalnom, de mindjart visszajovok,
a vilagért el ne aludjatok addig. Mi persze ramondtuk, hogy Nem is, de termé-
szetesen nyomban elaludtunk. Megtortént egyszer, hogy amint édesanyank
Kiment, tan valami éjjeli lepke nekirepiilt a gyertyanak, a gyertyank aludt el
helyettiink. Béla batyam, aki 82 éves koraban emeritalt rendérorvos Budapes-
ten halt meg s a farkasréti temetdében pihen mar gyényori ho-szemfedé alatt,
éktelen sivalkodésba kezd. Edesanydm riadtan visszajé s kérdi:

- Mi az, Béla?

— Nem latok aludni, — mondja sirdnkozva a fiti. Edesanydnk természetesen
rogton meggyujtotta a gyertyat s a kis Bélus aztan mar latott aludni. De ebbdl a
boldog gyermekalombdl fel-felébredt egy hosszu életre, melyet becsiilettel jart
meg, a viligossag gyertydjaval a kezében. mostani almabdl mar nem ébred fel,
csak ha elé6bb mindnydjan utana megyiink, majd az itélet napjan...

Ma mar, ugy tetszik nekem, ezek a karacsonyel6tti és utani dolgok vesztet-
tek melegségokbdl, bensdségokbdl, naivitasukbol, abbdl az aranyos kédbdl,
melynek titokzatossagaiba voltak burkolva. Ma jézanabb a karacsony is. Azt
lehet mondani, némileg elvilagiasodott. elszakadt misztikus kdrnyezetétdl, Ki-
kapcsolja beldle lelkét, a kis Jézust és karacsonyi vasart csinal beléle a modern
gondolkozas. Ebben a munkajaban segiti némely modern pedagégus is, aki a
gyermek felvilagositasat tanitja, kartékonynak mondja a tiindérmeséket, amivel
persze a népmeséKk is indexre keriilnének. Csak még a biblia megkorrigdlasa
van hatra, amelynek egy vilagra sz6l6 helyén az van irva, hogy boldogok az
egyugylek, mert 6vék a mennyek orszaga.

Bizony, én se hiszek a boszorkanyokban és a tiindérmesékben, sét a Miku-
lasban sem és abban sem, hogy a karacsonyfat a kis Jézus aggatja teli arany-
fusttel és tiindérhajjal.

De valamikor hittem rendiiletleniil. és kés6ébb nagyon vigyaztam ra, hogy
gyermekeim is higyjenek benne mindaddig, ameddig csak lehet. Es megvolt az
az elégtételem, hogy keserve sirasra fakadtak, amikor végre mégis meg kellett
tudniok, hogy mindez csak illizid, csak koltészet. Hatalmasabb, mélyebb és

7




SOKUNK KARACSONYA NADUT

tisztabb hatasaban, mint akarmely vilagirodalmi klasszikus iré hatasa a felnét-
tekre. Mert a feln6tt ember tudja, hogy a dolog csak koltészet. a gyermek éle-
tének ellenben integrans része, azaz valdésag ez az illazié. Mit tudunk neki adni,
ha ez illiziébdl kifosztjuk? Ezt a feladatot az élet maga elég jol elvégzi, amint
realitasai egyenként jonnek s kiméletlen kézzel leszedik a gyermek szemérdl a
szivarvanyos halyogot. mennyi méla vagy és sévargas sz6l a német Wielandbdl,
amikor Oberon tiindérkiraly eposzat igy kezdi el:

Még egyszer Muzsam, nyergeld fel Pegazusom
Egy utra a régi szép tiindérvilagba.

Mily sivar, fako és szintelen a fantazia, amelynek gytkerei nem nyulnak visz-
sza mélyen bele egy boldog és fantasztikus ifjisagba, amikor természetfeletti
lényekkel pajtaskodtunk. A folkloristak tudomanyt csindltak az emberi 1élek
életének e szakabdl és sok érdekes anyagot és értékes megallapitast szlirtek
ki beldle. De érdekesebb és értékesebb még nincs, mint ez a hatas, mely a
fogékony gyermekelmén keresztiil az emberi egyedekre, a 1élekre, férfi és né
erkolcsi vilagara, gondolkozasara és alkotdasainak formaira gyakorol.

Gyertek, gyermekkori emlékeim, a Harom Kiralyokrdl, a karacsonyi miszté-
riumokrol, az aprészentekrdl, akiknek nevében a flizfavessz6bdl szinte muvé-
sziesen font korbacs egy esztenddre elharitja rélad minden kelés veszedelmét,
a Luca székérdl, melyet sajat kezeddel kezdesz réni Luca napjan; elvégzel
karacsonyig, mindennap dolgozva rajta s melyre az €jféli misén raulsz, hattal
az oltarhoz s akkor meglatod a falubeli boszorkanyokat a levegében. és az
6lomontésrdl is, az Andras napi gombdcfézésrdl és szaz mas apré babonardl,
jelrdl és tiineményrél, melyek gazdagitottak, nevelték, serkentették fantaziam
munkajat, melyekrdl annyi beszélgetés folyt a hosszu téli estéken, amikor kiinn
a tél tvoltott s a kéményben a megszorult sz€él nydgott, vagy hogy éppen bele-
meneKkiilve nekiink fityorészett és dudoraszott. Tenger dolog van — mondja
Shakespeare - ég és fold kozo6tt, amirdl a halandénak fogalma nincsen. Oh,
van, igen. Ma mar a felnéttek szamara a dréttalan csodak, a radié, a hullamzé
éter, melyen lathatatlan csénakok hoznak nekiink hirt tavol orszagokbdl. Es a
Diesel-motor, mely lehet6vé tette a repiilést. tele van a tudds vilag is csodakkal.
de a legnagyobb csoda az emberi agyvel$, amelynek kincse nemcsak a tudas,
hanem az illuzid és a képzelet is, melynek hallatlan ereje a koltészet: az élet
szine, illata és sejtelmei. A betlehemi jaszolbdl szall felénk a fenyd, a tomjén,
és mirha illata, a Karacsony-€éj hangulata, a megvaltas gondolata és az élet
illuzigja.

O3



NADUT

SOKUNK KARACSONYA

Subai Pal

Szegén;gek kamcson;ga

Tél zGzmarija
rafagy a tijra
keziinkre fagy rd
sziviinkre fagy rd
ezlistpapirba
bebugyolalja
déresipke-fiiggonyt
aggat a fikra
lenget a sz€l font
lent havakat dont
héban a vézna
barackfa torzse
mintha kidéntve

s akdr egy pézna
kidugva fazva
meredne goresbe
az lrbe dof be

de nézd az 4ga
dgboga szarvas-
agancs hatalmas
csontkorondja
hegyén az égnek
tényei égnek
jégtiizi csillag-
diszek lobognak
kristalytiik bongnak
mennyei gyertydk
langjuk és hangjuk
egyszerre ontjak
szegény megcsifolt
folt hatan csak folt
arnyalakoknak
sz€p kardcsonyfit
a telet hozzik
arcunkat pirba
fagyok boritjak
fagyok ha délnek
szemiinkbe kénnyek
kénnyen tolulnak
kénnyek csak konnyek
s késhegyek baltdk

mire lehullnak
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Hegyi Botos Attila
Egsirato

Mintha 6roktdl fogva

itt lebegtél volna

tengerre nyil6 ablakunk eldtt.

Hozta-vitte szerelmed

hérfahangjait a szél.

Merre szdllt el tekinteted?
Zengd hangod hova illant?

Virdgba boritottad hegyeink,
hizunk fényben fiirésztotted.
Erintettél, s életre kelt.

Merre szdllt el tekinteted?
Zengd hangod hova illant?

Most zokog a szem.

Veled nézte, de nem latta.
Jajgat a sz4j. Ful nem hallotta.
Hianyod voltunk!

Hiadnyunk lettél,
EGYETLENUNK!

Merre szdllt el tekinteted?
Zengd hangod hova illant?

Gyobnge csénakodon
alasz4lltal a tények kapujan.
Kék kodokon tdl lebegsz

&i egek ormdn.

Kisebb a kisebbnél.
Nagyobb a nagyobbnil.
Csopp rézsafelhd,
messzi-messzi csillag.

De itt s6tét van, s hideg.
Szemiinkre nem j6n t6bbé dlmod.
Merre szdllt el tekinteted?

Zengd hangod hova illant?
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Boldogh Dezso
Nulla ova

A nulla-6ris busszal j6tt haza
szédilt még és feje koriil dlmos
Gri-kéken derengett az éjszaka
szikrdzott mint egy tengerparti viros
a megszokott falak kozott a cél
tudta jol csak 6cska megvaltdst hoz
amig ezer élet koriilotte langol

a nulla-6rés busszal jott haza

az istentelen 4rva éjszakdbdl

(,Csak felugrott egy kdvéra fel hozzam
hajnalom ha Ggy ragyogna mégis

ott hevert mar kardcsonyom rossz fim
ott hevertem mozdulatlan én is

még hé-nyomok az ismeretlen tjon
nemléte a szélling6z6 héban

egy volt-kardcsony hogy tobbé ne fijjon
felejteni ezer altatém van™)

Még mielétt utcaember lenne
elmosédik visszatér megint

elmeril a kékzomanca csendbe
mieldtt szétnéz vagy unottan legyint
a megszokott falak kozott a cél
ismeretlenebb lesz mint annyiszor

(,a nulla-6rds busszal... tobbet ne remélj...

id8ben érkezik éppen semmikor
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Tamdsi Orosz Janos

Szimfonia a Hontalan Jozsefért

széljon bardtomnak
és bardtom bardtainak

)

hitetlen hideg arannyal
nehéz bronzokkal vasakkal
gyarapodik gyarlésigtok

fogantok benniink mint dtok
mit mondhatnék nem maradt
jot s j61 mondhatatlanabb:
engedni, el, de semminek, mar;

elhagyni mint egy multbdl j6v8
t4j emlékké valni bennem ahogy
régi baratok verssorai 8rzik
annak foszldnyit ami nem volt s
foszlanyat annak ami nem lett;

mit mondhatnék nem maradt

ilni a Nagy Krivan tetején és
8rizni, meg, pont azt a csendet

2

lenni pontatlan pont ott
ahol nem lenni t6bbé

lenni vagy nem lenni mondd
mit jelent egy 6rokké
megtenni nem tenni meg

sejtet-¢ sejtet a ta]
épp ott képtelen lenni
kimondani ami f3;
tobbé lenni nem ahol
a végtelen volt semmi
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itt pont pontatlan lenni
Uram! — ha most hallgatnal
aztan jobb lenne menni
lenni sem lenni tobbé;
tenni is pont 4gy tenni

szavak nincsenek erre
arra nincsenek szavak

csak nézek 6sszevissza
vissza 6ssze nézek csak

s elnémulok mulva el
elmilva némulok el s

hallgatag szénné vilok
valok szénné hallgatag

ez jaték szavakkal szd8tt
sz6tt szavakkal jaték ez

de: egyetlen pillanat
pillanat: egyetlened

mi igaz volt s lett ily gaz
szavak nincsenek arra

erre sincsenek szavak
mit mondhatnék nem maradt

j6t s j6l mondhatatlanabb

minden szem foh4sz a ldncon
megbdnni gyénni elkévetni
lancon a fohdsz szem minden
elkovetni gyénni megbanni
minden szem foh4sz a ldncon
megbinni megbdnni gy6nni
lancon a fohdsz szem minden
elkévetni elkovetni elkovetni

mit mondhatnék nem maradt
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minden szem foh4sz a lancban
gy6nni megbanni gyénni
minden lanc szem a lancban

nem maradt mit kimondani

elkovetni elk6vetni elkévetni
megbanni gyénni megbinni
gy6nni elkovetni elkévetni

jot s j61 mondhatatlanabb
madr tenni is pont Ggy tenni

és megsziiletett

és megsziiletett
megkonnyebbiilhettek Herédesek
szabadon munkélkodhattok
hittinkbdl gyarapodhattok
hitetlen hideg arannyal

nehéz bronzokkal vasakkal
gyarapodjon gyarlésigtok

fogantok benniink mint dtok

igy fogan benniink s az 4tok
atok az s benniink fogan igy
ami 6romhir

ami 6romhir

hogy megsziiletett és majd meghala
mégis boldogsidgos vagy Szlizanya

mert megsziiletett
mert megsziletett
tinddjetek ma el Herédesek

tinddjetek ma el
tinddjetek ma
tinddjetek

tiinddjetek mert megsziiletett
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hiszem a vajadas pillanataiban
életlinkbe kolt6z8 szenvedést
hiszem az Ur Jézus Krisztus 4ltal
folhalmozott vegyi fegyverek

gy mint vér verejték konnyek
elapadhatatlan erejét hiszek

a hazugsidgokért eldobott életek
jovéatehetetlenségében hiszek

a j6 j6sag elérhetetlenségében

hiszem mert hitt és megsziiletett
hiszem hogy f6lmene hiszem
megjelentette blineinket hiszem
hogy végiil meghala — miért ne

miért ne miért ne miért ne

j6t s j6l mondhatatlanabb
szavak szavak nincsenek erre
nincs hit érvényes parancsolat

engedni, el, de semminek, mir;
parancsolat érvényes hit nincs
csak egy multbdl j6v4 td;

tin elhagyja majd szokasait
szokdsait majd elhagyja tdn

a lancon minden szem fohdsz
rz : z .. .
miért ki végiil meghala hisz
nincs érvényes parancsolata
parancsolata érvényes nincs

Uram! — most jobb hallgatnod,
;itt; aztdn jobb lenne menni;

engedni e/ de semminek mdr;
— —tennl is pont Ggy tenni — —

393939

a nem lenni kett8spont a lenni
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Hovvdtb Ferenc

Mindennapi kavdcsonyunk

Bizony mondom, minden napunk karacsony,
ha legfébb vezérlénk a szeretet:

tdladhatunk hamis dton, irdnyon,

jussul kaphatjuk az igaz teret.

Egyre gyalnak akkor a tiszta fények,

s két szivpitvarunk is koztiik ragyog:
onnan nydjtjuk fel nap mint nap az égnek
a betlehemi 6r6k csillagot.

Kardcsonyi képeslapra

Irodalmdr bardtaimnak

Mint egy igaz kirdly, méltésdgos legyél,
példat a tisztasidgrél angyaloktdl vegyél,
szelid és egyszer 1égy, miként a pasztorok:
olt6zzon égi ténybe foldi kardcsonyod.

S sziveddel szdlj, poéta, Ggy légy koltd-kiraly:
foldi, 4m égi hangon — ez a helyes irily!

S miként a pédsztorok, kik valanak Betlehemben,
oly médon hozz 6romhirt: hittel és rendiiletlen!
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Hajos Eszter
Ve Ve Ve
egymasarnyek
» Rasa: Sajaja Brammani (Lettonie: Musique Des Rites Solaires, 1995)

egész Kicsire 6sszekuporodik, hogy nem is latni. taldn hazba is megy, mint mi.
biztos fazik a s6tétben 6 is. szoktam kérdezni, hol van, de 6 nem tud olyan
szavakat, hogy hdz. sajat magat se ugy nevezi, ahogy mi 6t, pedig én sokszor
nevezem magam ugy, ahogy engem neveznek. anyu biztos nem gondolta,
olyan dontése lehet, amire sehonnan nem esik eso.

anyuval szoktunk beszélni a fényrdl, és néha 6 is kérdezi, hol van, marmint a
fényt. egyszer engem is megkérdezett, mert el6tte én beszéltem a fénnyel, és
hatha elmondta.

apu égodsort vett nekiink. apu mashol lakik.

apu szerette volna, ha én is a mashol lakom, ahol 6, idegenekhez is ment be-
szélgetni errdl, hogy csinadljak 6k igy, de nem csinaltak. engem meg nem kér-
deztek errdl azok a bacsik, pedig a fény mindig meg szokott kérdezni mindenrdl.

apundl is van szobam, ott mar égett egy égésor, amikor érkeztem. kérdezgettem
a fényt, mit gondol errdl, de nem értette. talan kicsit faradt volt, végil is kicsi.
nem ilyenkor kell ezt vele megbeszélni. tavaszkor, az erdei hagymaszarakkor.

amikor sokat alszik, én is szeretek sokat aludni. a s6tét napok vilagos éjszakak,
nem?

kint mindentitt égék, pedig azt senki se latja bentrdl, amit a hazara tett. alvas-
hoz bek6tdm a szemem.

apu nem szereti, ahogy fogynak a gyertyak az égéstél. almomban van egy test-
vérem, neki nincs gyertydja, de fénye van. az 6 fényével is szoktam beszélni.
egyitt sziilettiink volna, de nem jott velem.

az égdsoron ha egy €g6 is nem ébred, s6tétben marad az egész, mar ha egy
sorban llnek. szurds a végiik, és az liveg is vékony, ha ki akarod csavarni, jol
meg kell fogni, hogy 6sszetorik.

nem vagyok szomoru a s6tét napoktdl. elképzelem a fény agyikéjat, takardjat,
parnait. 6t parndja is van, mindegyik mas szind. a fény hazanak ablakan milyen
fény jon be? vagy onnan kimegy a fény? marmint a fény fénye.

apunal vannak lampak, amik maguktdl gyulladnak meg. azoknak nincs kapcso-
16juk. nem szeretek mindig vildgosban lenni, ha mozdulok.

megkértem anyut, ne legyen vildgos a hazban, amikor s6tét van. anyu nem jol
lat a s6tétben, féleg a jobb szemével. és fél is kicsit. sotétet se lat jol, példaul
nem lat minden drnyékot.
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ma unnepliink, a fénynek azt a griz bolcsédalt énekeljilk anyuval, amit sziile-
tésemre kaptam. a Napot hivja a hazba, hogy hazaj6jjon.

vannak olyan fak, akik arnyékban szeretnek allni. egqymashoz nének, egymas-
arnyékuk van.

anyu almaban s6tét van, de én nem félek az almaban. és 6 se. anyu dlmaban
is van a testvérem.

ilyenkor mindig rajzolok a testvéremnek egy Kicsi levelet, van egy fa rajzolva,
és arra. azt mar nagyon régen rajzoltam, és nem olyan szép, de nem rajzolom
Ujra, csak mindig egy levelet. aztan rajzolok majd fészket is, madarat is, tojast
is, kirepiil6 fidkat, odvat is, baglyot is, harkalyt, hangyakat, a kérgen repedése-
ket. levéleret. a bagoly szemét.

a testvérem is mashol lakik, de az nem olyan hely, ahova el tudok menni a ci-
pémben. ahhoz masmilyen cip6 kellene, amit nem lehet venni boltban. anyuval
szoktunk varrni, de azt mondta, olyan cip6t mi sem tudunk, még akkor se, ha
az anyagat is mi szgjiik.

de én taldlkoztam vele az oviban, és a jatszétéren is szoktam latni. iigyhogy
anyu nem szomoru annyira, akkor sem, ha a testvérem most mas gyereke. csak
azt sajndlja, senkinek nem mondhatja, fiam.

Napot néziink, vizet, gydgyul a szeme. a so6tét is gydgyitja a szemet, latni.

anyuval paszternaklevest f6ziink. nekem van paszterndktestvérem is. anyunak
naspolyafa. siit6tok lesz vacsordra. apunak most nem sarga a bére. apunak
most nincs kert, boltba jar. mas a kert is, nem asunk. amikor nem volt a tur-
mixgép, mas ételeket f6ztiink, de apu mondjuk nem turmixgép.

példaul nem tudom hajnali haromkor megélelni aput, amikor szomort vagyok
amiatt, hogy eszembe jut, nem lakik veliink. azt mondta, barmikor felhivhatom,
de én nem szeretem a telefont. hidnyzik az apuszag a hazbdl, a nagy cipék.
a nadragzsebében felejtett dughagyma, ami akkor majd onnan bujik ki, végiil
is fold is van elég abban a zsebben.

nem tudom megnézni, milyen az arca, amikor alszik.

anyunak és apunak nehéz taldalkozni, szomoruan vannak akkor, és nagy felh6k
mennek k6zéjik. az a madar is, amelyik veliink jar, szomoraan koroz.

anyuval a Napot hivjuk ilyenkor, meg a fat rajzolom, mdsok madst. nagyinal
példaul az étkészleteket mosogatjuk, amiket maskor senki se haszndl, és 6sz-
szeporosodnak. mindig, mikor valakik jonnek, masik csészék kellenek, masféle
kanallal meg villaval esznek. van egy szoba, ami kiillébn a vendégeknek van, akik
azok az emberek, akik az ajtén bejonnek. én is lehetek vendég, de a vendégek
nem segitenek a nagyinak strolni a csészéket, azt el6tte meg kell csindlni,
hogy ideérnek.

de milyen vendégek jarnak a nagyihoz, amikor nem mi? farkas? de nekKi,
mondjuk, nem tudom, milyen étkészlet kell, és hogy a nagyinak van-e olyanja.
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meg masokhoz is megyiink példaul. akkor mi vagyunk a vendégek, és 6K siti-
rolnak. de masoknal példaul ég a lampa, és nem kérhetem meg 6ket, hogy ne
legyen vilagos a hazban, amikor s6tét van. nem mindenki beszélget a fénnyel,
vagy nem ugyanugy. vagy nem beszélnek rdla. én se mindig beszélek rodla,
ahogyan a testvéremrdl sem tudok beszélni. nem mindenki lat ilyen kodoket.
van, aki nem latja a szobaban a vastag felh6t, amikor leesik egy poharalatét,
és nagyi csunyan néz, vagy amikor anyu elengedi a kezem, ha apu értem jon.

apu masképp mondta a mesét, anyu is, és anyu nem tudja igy mondani, ahogy
apu, és apu se ugy, ahogy anyu. példaul apu kigyét mond, amikor anyu jaguart,
és a konyvben szerintem pava van, legalabbis a képen.

anyu és apu mast mond a dolgokrél, nehéz ugyanolyannak maradnom, mar-
mint egynek.

elment a fény, apu jon értem, hogy nala is linnep. ott még nappal van, Nap
nélkiil. almos vagyok. éhes nem. nem akarok kétszer.
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Berecz Agnes Gabriella
Kati néni

A viaszosvaszon abroszon foszlé boritgji biblia fekszik. Szovete egészen ha-
sonld szind, mint a szvetter ujja, melybdl egy csontos, apré kéz nytl érte. Kati
néni két hét 6ta sokadszorra veszi ki bel6le a boritékot, amely a fia levelét rejti.
Vastag szemiivegével kozel hajol, Gjra és lijra megnézegeti a furcsa holland bé-
lyeget. Koronas, csipkeruhas hercegnét abrazol. Szép, el6keld fejtartasu, biisz-
ke hercegnét. Azt nem tudja, hogy torténelmi személy-e, de inkabb ma élének
képzeli. A bélyegz6 hullamos, nem olyan kor alaka, mint a miénk. A boriték is
kiilbnleges, rancos keze végigsimit a bordas papiron. Leteszi az okularét, maga
elé mered. Hat hazajonnek! Az abrosz kockain évek sorakoznak, szamolgatija,
hany éve is, hogy elment a gyerek. A menyével nem taldlkozott eddig, és csak
fényképrdl ismeri a kis unokajat is. Evente egy-két levél, benniik csalddi fotok,
a kicsi a négyet is betoltotte mar.

Szallodaban laknak majd, Budan. A fia a févarost akarja megmutatni a
feleségének. Erthetd. Itt, a killvarosban nincs sok latnivalé. Nincs is elég fek-
hely, meg talan nem is lennének elégedettek a koriilményekkel. De karacsonyi
ebédre ide jonnek!

A megsargult kredencre, majd a ttzhelyre néz. Pillantasaban az tunnepi
asztal megteril, a szebbik tanyérokkal és g6z6lgd huslevessel. A f6tt hushoz
meggymartas lesz. Az gy nem lesz draga, a spajzban akad kompoét. Persze a
viaszosvaszon helyére is himzett abrosz keriill majd. Csudaszép Karacsony lesz!
De hogy is? Ossze kell szdmolnia, hogy miket kell vennie. Vajon mibe a keriil-
het manapsag egy jo kévér tyuk? Van valamennyi dié az alsé polcon, j6, hogy
nem ette meg, két rid bejglire elég lesz. Aztan ajandékokrdl is kell gondos-
kodnia. J6 lenne, ha még meglenne az a kis bolt a piac mellett. Erélkodik, de
képtelen visszaemlékezni, mikor vett ott utoljara fonalat. Az biztos, hogy akkor
még dolgozott. Akkor mar tobb mint tiz éve. Kicsi a nyugdij, azéta nem kolt
ilyesmire. De most vesz majd. Salat, sapkat kot a kisunokdjanak meg a tiindéri
menyének. A fia pedig megkapja az apja beramazott fényképét. Ha mar olyan
messzire szakadt, legalabb azt vigye magaval.

Joé. Ez igy jo lesz. De vajon mennyibe fog mindez keriilni? Csak annyi van,
amennyi a januari tiuzelére kell. Hogy lehetne megoldani? A szobaban mar
amugy se szokott begyujtani, csak itt, a konyhaban. Télen itt alszik a sezlonyon,
jo itt, annyi meleg megmarad nappalrél, hogy este ne nagyon fazzon, éjjel meg
elég a dunyha melege. Ha nem gyujtana be... Ha kevesebb tiizel6t venne, ak-
kor jutna fonalra meg tinnepi ebédre? Holnap kiszamolja.

Révedezve néz ki a sziirke, novemberi kertre. Most nem fagy. Ha megsegiti
a Joisten, nem ad nagyon hideget decemberben se. Akkor Kitart a szén januar-
ra, nem kell venni. Igy j6 lesz, allapitja meg. Majd jol feloltozik és elmdaszkal
napkézben. A postdn meleg van, és a templomban is flitenek. Igen. igy jo lesz.
Elemeli homlokat a tenyerérdl, mosoly darad a viaszosvaszonra: hazajon a gye-
rek karacsonyra!
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BlitykOs ujjaira tamaszkodva kel fel az asztaltol, a tiizhelyhez lép, ideje
megmelegiteni a tegnaprél maradt kaposztalevest. A, kar pazarolni, jo lesz
hidegen is.

A himzés mintai és a rézsas Kistanyéron a bejglimaradék egyforman sziir-
kék a kora délutani héfelhSktdl. Csak a kozottik fekvd bankok vilagitanak Kati
nénire.

Azt mondta a fia, hogy vegyen maganak valami szépet, Uij szvettert, ilyesmit.
Dehogyis vesz! Elteszi a pénzt jové Karacsonyra, és még sporol is hozza. Akkor
majd karacsonyfat is allit a Kisunokdjanak, telis-tele aranyszalakkal. Milyen édes
Kis lurké! Kar, hogy nem tud magyarul, és csak az apja tolmacsolasabdl lehet
érteni pergd kivansagait. Ugy lesz: szaloncukrot is vesz neki jovére. Marcipa-
nosat, ha egyszer azt szereti. A fianak meg... mit is? Valamit 6 is hianyolt... ja,
igen, egy kis barackot. Barackpalinkat. Azt is vesz. A menye nem eszi a hust.
Neki valami mast készit majd. Narancsot evett volna, de csak almaval tudta ki-
nalni, azt nem kérte. — Nem baj, Anyus, nem tudhattad — nevette a fia. De a ko-
tott sapka jo lesz majd a sieléshez, és ugy latszott, hogy a bejgli mindnyajuknak
izlett. J6vére makosat is siit, és narancs is lesz az asztalon, ennyi sok pénzbdl
telni fog arra is. Ha meg nem, hat spérol majd hozza, ahogy tud. Nem kell
mindig megmelegiteni a kdposztalevest. Egészen megszokta: jo az hidegen is.
Konyokolve bamul ki a mind s6tétebb ablakon, s mig vastagodik a kerti 1t fe-
hér sz6nyege, a hdéesésben gazdagabb, elégedettebb karacsonyok kavarognak.

Reméli, hogy a taxi épségben felfuvarozta 6ket a szallodaba. Eszébe se jut,
hogy egy sz6val sem emlitették, mikor jonnek legk6zelebb.

A FAK TANCA
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Szaraz Miklos Gyorgy

Mamma Bella

Azt mondjak, Marias lélek a magyar.
Nem hiszem. Talan szeretne azza len-
ni. De nem leszink. Nem megy. Ha
medfeszitenek, akkor sem.

Maria az ellentétek asszonya. Az
olvasom, hogy .az isteni alkotas re-
mekmiive”. Egyszerre szliz és anya.
Konok fejekbe ez soha nem ment be.
A Kivalasztott asszony. A szeplételen:
vagyis buntelen. Boldogok kozt is
a legboldogabb. Megint az ellentét:
a legboldogabb, ugyanakkor a legbol-
dogtalanabb anya. A redemptorista
teolégus, Liguori Szent Alfonz Maria
azt mondja, hogy egyetlen f6ldi anyat
ugy ki nem fosztottak, ahogy Jézus
kifosztotta Mariat. Hiszen mindent el-
vett téle, ami e vilagi. Ki az én anyam,
kérdi a megvalté. Es a feleletet is
megadja: aki Isten szavara hallgat.
A teolégusok szerint Maria, a néman
szenvedd, kegyelemért nem konyor-
dd, nem sivalkodé anya a fajdalom-
ban tarsmegyvaltéva lesz.

Ugy hiisz évvel ezelétt egy fran-
cia szerzetes allitélag elhatarozta,
beutazza az egész foldkerekséget,
hogy lefényképezze az Osszes erede-
ti Maria-képet és -szobrot. Az utolsd
hiradas szerint mar tobb mint huasz-
ezer fényképet készitett, de még nem
hagyta el Franciaorszagot.

Egy romai plébanos meghatottan
tapasztalta, hogy egy fiatal par mi-
lyen ritka rendithetetlen buzgalommal
imadkozik hetek o6ta minden aldott
reggel temploma Madria-oltara el6tt,
mignem a szemfiiles (hitetlen?) ta-
karitoné gyanakodni kezdett, hogy a
par talan nem is lelki felt6ltédésért jar
a templomba. A sejtelem beigazolo-

dott, bar a gyanusitottak hatarozottan
allitottak, hogy 6k az oltar mogotti
konnektorrdl nem is tudtak: a Sziiz
Maria szobrabdl kisugarzé energia
tolti fel reggelente mobiltelefonjuk
akkumulatorat. A torténetben talan az
a legszebb, hogy a plébania lelkésze
nem tiltotta ki templomabdl a part,
mondvan, ha egyszer nincs hol lak-
niuk, Maria nyilvan szivesen latja 6ket,
s ha emellett még a telefonjukat is fel-
tolthetik, az csak olyan, mintha 6 egy
pohar vizzel segitene a szomjazdnak.

2001 tavaszan Bogota nemzetkozi
repuléterén letartoztattak egy csala-
dot: kozel egymillié dollart talaltak
gyermekeik ruhdja ala, csecsemgjiik
pelenkdjaba rejtve. A drogkereskede-
lemmel vadolt csaladfé asszonya azzal
védekezett, hogy nem tehetnek sem-
mir6l, Spanyolorszagban megjelent
nekik Sziliz Maria, és intd szdzat kisé-
retében Oliikbe hullatta a bankdkat.

Azt mondjak, Szlz Maria a foldke-
rekség legismertebb asszonya. A ka-
tolikus egyhaz kalendariumaiban az 6
nevére bukkanhatunk a legtébbszor,
neki van a legtobb tinnepe. Hénapot
szentelunk neki, mégpedig a legszeb-
bet, a bimbo6zét, a viragzot, a legigé-
retesebbet, Pinkdsd havat, a majust.
Régi naptdrainkban a januar és az
augusztus (Boldogasszony és Kisasz-
szony hava) is az 6 nevét viseli.

Ki ez az Asszony? Akié a legtobb
tinnep, akié a legtobb néyv, akit a leg-
tobbet becéziink. Stella Maris: Tenger
Csillaga, Mennyek és Eg Kirdlyngje,
Béke Anyja, Kedd Asszonya, Babba
Maria, Sz€p Sziiz Maria, Nap Asszonya,
Miasszonyunk, Egi és Foldi Anyank,
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Hétfajdalmu Sziz, Apokalipszis Anyja,
Rézsafiizér Kirdlynéja, Magyarorszag
Nagyasszonya, Regina Angelorum:
Angyaloknak Kiralyngje.

Nekem a legszebb: Mamma Bella.
A Szépséges Anya.

A napokban taldalkoztam egy
konyvvel. Az ujpesti Egek Kiralynéja-
templom véddszentje, amint az a ne-
vébdl is nyomban Kideriil, Sz(iz Maria.
A templom plébanosa, Horvath Zoltan
esperes nemrégiben jelentette meg
a konyvét Hogyan szdlitsalak, Ma-
ria? cimmel. Munkajaban megprébal-
ta Madria Osszes nevét egybegytijteni,
s az elnevezések egy részét megma-
dyarazni.

Azt kérdezik, miért akarja valaki
Maria 0sszes nevét csokorba gytjteni?
A kérdésre tobb valasz is lehetséges.
Példaul az, hogy miért ne akarna? Az
ember Kivancsi és rendszerezd 1ény.
De lehet ez a gylijtés ima is. Tisztel-
dés az istensziil6 asszony, a szen-
vedd anya és az esendd emberért
kézbenjaré szent el6tt. Maga a szerzd
azt nyilatkozta, hogy tobb mint tiz
évvel ezel6tt, amikor az Egek Kiraly-
néja-templom plébanosa lett, mar ak-
kor is ,bizsergett valami” a szivében,
hiszen az egész magyar nyelvterileten
nincs tobb ilyen nevd templom. Aztan
jott egy stilyos betegség, aminek ho-
napjaiban minden aldott nap Maria
segitségéért, kozbenjarasaért fohasz-
kodott — és meggyogyult. Ez a kdnyv
tehat koszonet is.

Maria veliink él. Tudjuk vagy sem,
itt él a kdztudatban.

A Paradicsom harmincharmadik
énekében Dante — Szent Bernat szaja-
ba adva a sz6t — igy ir réla: ,déli lang
a szeretet egébil”, ,embereknek él6
forras, melybdl reményiik épul”. Jol
valaszt tolmdcsot a fiesolei sziiletéstii
koltédrias, hiszen Szent Bernat leny(-
g0zd6, megszallott alak maga is. Lehet,

hogy éppen Maria példaja ragyog fel
elétte, midén azt dorgi: — ,Langolj és
vilagits! Csak langolni kevés, csak vi-
lagitani hivsagos csekélység. Langolni
és vilagitani: az a tokély!” — Huszéve-
sen, 1110 Kkoril 1ép be a ciszterciek
akkor még egyetlen citeaux-i (lati-
nul Cistertium) kolostoraba, s régvest
maga el6tt tereli harminc rokonat
és baratjat is. Maria feltétlen hive,
epedd lovagja és vélegénye ez az On-
magat szigoru szabalyok betartasara
kotelez6, mégis megregulazhatatlan,
féktelen szent ember, aki Jézusnak
szinte tejtestvére, hiszen Szliz Maria,
a Megvalté anyja — szbvetségik je-
1éll - tejet csurrant eml§jébdl ajka-
ra. (A legenda egyik valtozata szerint
egyenesen Szent Bernat kovetelésére
— .Monstra te esse matrem!”; Mutasd
med, hogy anya vagy! — esett meg a
lactatio csodaja.) Clairvaux-i Szent
Bernhard, az .édes szava doktor”.
Doctor Mellifluus. Mézzel folyd, vagyis
mézes szavd. De ha kell — nevéhez
méltén — medveerds, bOmbodl, mint a
feldih6dott vadallat: keresztes had-
jaratot szervez, rablélovagokat, erdei
haramiakat, akasztéfaviragokat biz-
tat gyilkolasra — a szent gy érde-
kében. Tuneményes gondolkodd, az
egyik legnagyobb misztikus szénok.
A bolcs és a hérosz egy személyben.
Es ez a (csakis felSliink nézve) ellent-
mondasosnak tiné lélek mint valodi
édesanyjan, bensdséges, gyongéd és
zsarnoki, vagyis gyermeki szeretettel
csiigg Sziz Marian.

Marias lélek a magyar. Zaszléin-
kon, pénzeinken, dalainkban, foha-
szunkban, a kardbojton, de még a
csatakidltasban és a kartyaban is Ma-
riat idéztik, kerestiik. Maridst csi-
naltunk a francia mariage-bdl, s ha
lebukott, rosszul csalt a kartyan, meg-
kapta a magaét a mihaszna mamlasz,
a ,marias huncut”.
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Regnum Marianum. Orszagunk,
foldink, torténelmiink Szent Istvan
oOta — vagy tan régebb 6ta — az 6vé,
mi magyarok tehat kétszeresen is a
gyermekei vagyunk. ,Mariarol beszél-
ni sohsem elég”. Ezt is Szent Bernat
mondja. Beszéljunk hat Mariarol.

Neve eredetileg Mirjam. ,CsOpp a
tengerben.” A Mindenség, a Terem-
tés, az isteni 1ény ésszel felérhetetlen
nagysagaban. Azt mondjak, a név ma-
sodik jelentése: ,Keserliség.” Ezt nem
kell magyarazni. Maria nevének har-
madik jelentése: ,Urné.” Nem azért,
mintha foldi javakban gazdag vagy
tarsadalmi értelemben nemes volna
— noha David Kiralyi vérébdl szarma-
zik. Nem. Azért Grnd, mert tokéle-
tes. Legszentebb a szentek kozott?
Ezt agysem értjiilk; hagyjuk a sz6-
székrdl papoloknak. ,Gratia plena.”
Kegyelemmel, malaszttal teljes. fng
mondjak, ez annyit jelent, hogy szinig
telve joval. Vagyis nem marad hely a
rosszra. Ezt legalabb értjik. Hihetet-
len ugyan, de vilagos. El tudjuk kép-
zelni. Tiszta, rendiletlen, jellemes,
szorgalmas, lelkes, szeretettel teljes.
Ha kell, alazatos. Mindig segit6kész,
soha nem habozik, és soha nem té-
ved. Nem hibazik. Tokéletes. Mindig.
Minden aldott nap. Hajnalban, reggel,
délben és este. Jokedvben és rossz-
ban. Inségben és béségben egyarant.
Mennyi szép emberi vonads igy egyiitt!
Hat ilyenek mi sosem lesziink. Felru-

hazzuk 6t minden olyan emberi tu-
lajdonsaggal, ami utan vagyakozunk,
amilyennek latni szeretnénk ember-
tarsainkat és Onmagunkat. Maria a
tokéletes ember. Amilyen nincs.
Talan ez az, amiben a legkénnyeb-
ben megkapaszkodhatunk. Maria, az
anya. Akiben tjra és Gjra megismétlo-
dik a sziiletés, a Teremtés csodaja. Ezt
mindannyian fel tudjuk fogni, hivok
és nem hivdk, tuddsok és tudatlanok,
reménykeddk és tévelygdk, nyavalyas
Orok szkeptikusok is. Sziiletett arvak,
és akik azza lettiink — vagy lesziink
majd. Mert egyszer mindannyian el-
arvulunk, és akkor nem marad mas,
mint a banat, a késdéi kdnnyek, a mar-
dosd Kkin, hogy miért nem volt t6bb
esziink, vagyis hogy éppen nem az,
hanem hogy miért nem volt tobb
erénk, miért nem volt benniink sokkal
tobb megértés, miért voltunk mindig
okosak, okosan butdk, vagyis érzéket-
lenek és kegyetlenek, miért nem vol-
tunk belatébbak és megengeddbbek,
tisztabbak, kedvesebbek és nagy-
lelkiibbek? Miért nem volt benniink
elég...? Mi is? Hat igen: szeretet. Most
mar adhatjuk, szdrhatjuk kétségbe-
esetten, két marokkal, gyerekeinkben
probalva pétolni a pétolhatatlant, sze-
rethetiink adazul és konokan, szeret-
hetiink elesett, idegen dregeket, nyo-
morult csavargdkat, és mormolhatjuk:
,,Edesanyénk, ki vagy a mennyekben,
bocsasd meg a mi vétkeinket...”
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Sarusi Mihaly

Korosztre koroszt
(Karacsonyaim)

Karacsonykor halt meg anyam, mire f6l — csak azért is, 6csémhez hasonldéan —
karacsonykor hazasodtam.

Az advent sem volt akarmi: varni édesanyam végét, s késziilni édes parom-
nak valdbmmal az 4j, valdban felnétt, tényleg teljes életre. Varni a Megvaltét
- biza ilyeneket is jelentett. Meg jelentette késébb — nemrégiben — az eszeve-
szett betegséglizést leanyunkbdl; s a rém - a J6 Isten tan megsegit tovabbra
is — tovatiinni tetszik.

Megvaltét varni? Edes Istenem.

Mennyi kdnny! Megannyi 6rom!

Gyermekként egyszerdbb volt: vartuk a Jézuskat, s e késziilet tele titokkal,
reménnyel, bizakodassal — bizalommal minden irant, mi élet! Ami el6ttiink all.
Mivel belesziiletett az ember, mar-mar természetes volt, hogy amit varunk,
beteljesedik.

Hogy Jézusnak meg kell sziiletnie — gjra és tjra, mindérokké — e napon,
nyilvanvalé volt; ma tgy sejtem, benniink sziiletik tjja — az Ur. Benned, bennem.

A kOz0s ének, a karacsonyfa alatti csaladi karéj melege az ajandék, mit ma-
ig 6rziink sziviinkben. A jaték elromlott, az édesség elfogyott, ez a szép ajandék
orokké melegiteni fog.

Orokre? Mig lélegzetet vesziink.

S mikdzben én azon a szentestén egy budai kaszarnyaban zokogtam — jol
tudtam, rovidesen itt hagy benniinket édesanyank, s raadasul oly elviselhetet-
len vazallus-Magyarorszag csatlos seregében szolgalni —, Farkas Bozsike, élt 41
évet, az utolsOkat sdhajtotta: J6 lett volna még élni.

Természetesen anyam temetésén nem lehettem ott, hisz az tgynevezett
Magyar Néphadsereg foglya voltam.

Amikor ra nyolc évre a halal emlékét eskiivonkkel igyekeztem magambol
Kitorolni, almomban még anyammal diskurdltam. J6 ideig, ahogy lehunytam a
szemem, megjelent.

Még hogy én, hiiszévesen, arva maradtam! Higom tizennégy muilt.

Erdélyi naszutunkon - szenteste a vonaton — olah legényke kantalt.
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Mezey Katalin
Kardcsony Kékestetdn, 1952

Agnes unokdmnak

Itt sielt nagyanyatok gyerekkordban,
amikor telente még méteres hoé esett.

Itt nem tudott szépen kanyarogni,

mert lesiklas kozben nem tudta, hogy

a hegyfeldli 1dba melyik lehet?

Ezért volt hat minden hidba:

a sztembdgni nem akart sikertilni.
Zokogva miszott fel az emeletes dgyba,
mert nem normalis, azt mondta apukija.

*

Este kis fenydvel érkezett meg Anya.
Mig kimentiink a k6z6s vacsoréra,
gyertydkat tett ra, s mint egy csillart,
folakasztotta a mi szobankban.
Leégtek a gyertydk, a fenyd dgai is
fustologtek, csipds szaguk
végiggomolygott a folyosén

és szétterjedt a hizban.

Apu az izz6 facskat egy mozdulattal
leszakitotta,

az ajtéhoz futott, s a héra dobta.

G4zolgott, sistergett. Kardcsony mésnapjara
csak kormos hé, néhany fekete szilka

s egy avarszin{ folt maradt utdna.
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Hit pdsztovok
T6kés Liszlonak

Ezen a forgé foldgolyén

elérni tobbet nem tudunk,
nagyobb szerencsénk nem lehet,
minthogy egy éjjel megnyilik
ott font a csillagmennyezet,

s laguk-halljuk, hi pasztorok,
az angyali seregeket.

Szavukra nyomban indulunk
folkeresni a nincstelen,

be nem fogadott gyermeket,

és orvendezve hitet tesziink,
hogy Megvilténk megsziiletett.

Kiss Irén

A Foldanya cipelldje

Karacsony éjjelén, mikor a

sziiletés titkdtdl borzonganak a fenydagak,
egy erddszé€li h6fodte mezdén
né¢hany tiindérnek és manénak
kiilénos latomdsa tdmad:

a szikrdz6 héban ott csilldmlik

a Foldanya fehér selyemcipelldje

a héba ragadva — mir elillant beléle
isteni viselgje.

Prébalgatjdk a cipellSt az erdd
nészellemei — mindegyikiik 1dbdra
tdl kicsi. Hivjdk a V8legényt,

akitél, lam, megszokott égi parja:

a F6ldon nem tal4lhat6, Urit

sajat sugdrozénében a Sziriuszon
varja.
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Vari Fabian Laszlo

Kardcsony csillaga

Te tékozl6 1d6,

mondd, mit tettél veliink,
hogy arcpirunkra szall az §j,
s szégyenre ébrediink?

Hidba tort a csont,
hiiba hullt a vér,
hidba halt el m4jusban
az Gjszilote levél.

Hogy d8zs6l fenn a dolyf,
s az &rmany hogy forog!
Az orszag orman Belzebub
setét lelke lobog.

Segits el, Istenem,
az 4ldott vankosig,
a szablya mar végsd lovas-
rohamrél dlmodik.

Vagy mégiscsak kigyul
kardcsony csillaga?
Hadd villogtassa fogait
Herédes és hadal

Megviltonk még kicsi,
helyette szive szdl,
tényld meleggel megtelik
a betlehemi 6l.

Cselekvd béke kell —
az ember mind rokon.
Az a csillag dtvezethet
minden kordonon!
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Kukove“y Enore

J()’nakav

Jon a Kar4csony, kapok konyvet,
csokit, szeretet’, ruhdzatot,

élet ilyenkor j6val kénnyebb,
nélunk. Es ndlatok?

Jonnek kiil6nb6z8 személyek,
rokonok, vendég meg a Marti,
hogy csak nézek!

Hat u?

En is titokban, mint az angyal,
csak hova dugjam?

késziilok rajzzal.

Latod, szines az ujjam!

Vetiti Jézuskdt a tévé,
eleve ilyen egész pici,
jaszol van aldtéve.
Van, aki nem hiszi?

Kisebb, mint én, kisebb, mint Samu,
de mi a jdszol? Az egy jaték,

ugye, anyu?

Vagy valamiféle aldtée?

Lesz bejgli, hal, meg még fogalmam
sincs mi, amit a boltban vesznek,
csak sajnos szdlka lesz a halban.

Ti mit esztek?

Asszem kicsit meg fogok hizni,
izgalmamban tdmoém a fejem,
nem is tudtam, hogy j6 az izgi!
Te sem?

Alakul mindig szép kis
cstinya veszekedés

1s,

na és’?

Szentestig kitor majd a béke.
J6l van, lassacskdn témat valtok.
Legjobb mindig a (kir, hogy) vége.

T1 mit csiniltok?
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Payer Imre

Hordc gy varja a csat[akozdst,

mmt gyermeRr a kamcson;gt

Gémberedett buszozasok a gubbaszté Budapesten.
December van. Fagytdl szikar, pondorodd levelek

kall6dnak most az utcdn. Egy k.-eurépai alkoholista
cs6ves Hordc leheli az ujja begyét. Toporog...

H1azédjal be, ha tudsz, metréba vagy a kapualjba.
Eszedbe jut egy kép, mondat: Harsog a thrik Aquilo.

Tan sohasem-volt 6don kamriban, valahol, tin
egy nagy fahaz koriil, hol a dombon, a dunnafehér

dombon rédliznak a gyerekek, odabenn mazsoldsak
mind a makos kaldcsok, és tiz duruzsol, nagyanyé

mondja meséjét, és kisiisti janospoharakban,
szent dldomds, mézes did, s6s mogyoré — kozelit

mdr a kardcsony... Es... Havazdsra varsz. Habozol. Na,
mi jon? Mi lesz? Ki tudja azt? Senki se, senki az ég,

bilnahideg felhdi alatt. Egy korty nohabort hor-
pol a hajléktalan Hordc. Virja a Csatlakozast.
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Kevék Imre

Kdntalo }odsztovok

Adjonisten jéestét!

Mi vagyunk a pasztorok.
Jottink messzi napkeletrdl,
fényes csillag vezetett.
Csizmadnk szdra teli héval,
lyukas zseblink mogyoréval,
hoztunk almadt, perecet.
Kérdezziik a hazigazdat:
szabad-e kdntdlni?

Kicsi kirdly 6romére

lancos bottal, sebbel-lobbal
fiirge tancot jarni?

Nem vagyunk mi nagyurak,
nincsen mirhdnk, aranyunk,
szegény pésztorok vagyunk,
jottiink mégis nagy 6rommel
koszonteni Jézusunk.
Ko6rmiink alatt kék virdg nyit,
irhabundénk atfagyott.
Melegednénk, egyet inndnk
s indulunk tovéabb legott.

Rardcsonyr vers

Faigak dkombidkom
abrai a havon.

Hold siit: vérszind bard
rettenti homlokom.

Csenevész bokor dajkal
kabdtos varjakat.
Gyokerei a csond
szivéig izzanak.

Kucsmds pasztorok jonnek
csontszin dilékon 4,
kévetve érett melled

két bimbé-csillagat.
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Halmai Tamds

Mindennapi angyalaink

Mi angyalunk,

ki vagy a mennyek,
rejtezz eld,

neved legyen meg;

szenteltessék akaratod
orszagga,

hol a teljest a sok
szolgdlna —

mindennapi
angyalainkat,
Mindenhatd,

add meg nap mint nap...

Keroima
Legyen éjszaka legyen mécses
legyen telihold holnapig

aludjon aki j6ra képes
virrasszon aki jobbra is

legyen a szivben bels§ 6svény
legyen a végén bels§ tenger
érintkezzen benne az 6rvény
az érintetlen végtelennel

legyen zene a tudat aljan
legyen békesség a zenében
legyen vildg az Angyal baljan
jobbjdn a sotét elenyésszen

legyen a két [élek vildga
egyetlenegy élet virdga

s hogy a koz6s megvaltson
legyen 4ldds egymdson

1



NADUT SOKUNK KARACSONYA

Hay Janos

Rotacios karacsony

Ezekben a napokban a legvérmesebb szeret6k sem zavarjak meg a csaladok
nyugalmat. Visszavonulnak csendes garzonukba, ahol egy kicsi fenyéag mellett
gyulolik a szeretet tinnepét, hogy egyszer ennek is, mint tavaly, vége lesz, és
akkor a férfi/né végre kiszakad otthona kételékébdl, s megint megjelenik nala,
s kis bokok mellett Gjra igéret tesz, hogy ha felnének a gyerekek, akkor majd
elvalik. Persze nem, s a szeretd az Gj esztendSben is tovabb szoronghat, hogy
mekkora a futamidd. De karacsony el6tt fel van mentve a csalad, inzultusoktol
nem Kkell tartani, hisz egy telefon ilyenkor a szeretd szamara egyértelmtien a
szakitast hozna, raadasul ugy, hogy a csaladi kételékben €16 gyantiba se keve-
redne, még eqy kiadds veszekedés se lenne beldle, hisz egyszertien védhetné
magat: bocs, ez a férfi a munkahelyemrdl, aki 6rokdsen uldéz, vagy egy nd,
akivel alig ismerjiuk egymast, de manids, mert tényleg, az csak oriilt lehet, aki
ilyen alapvet6 szabalyt megsért, hogy a karacsony csaladilag szent.

Mar csak napok voltak hatra. A né a feng sui szabalyai szerint késziilt a
kardcsonyra. Elt benne egy olyan 6sztén, hogy a keleti igazsagot — legalabb
karacsonykor — 0sszebékiti a nyugati gondolkodas szépségeivel, példaul a ka-
racsonnyal, mint Teilhard de Chardin az evollciot a Teremtés konyvével. Olyan
asztaldiszeket talalt ki, melyek természetes anyagbdl vannak, és nem rendel-
keznek karos sugdrzassal. A lampara légatott almakat is bioboltban vette, ahol
egy korszer(i nének vasarolnia kell, ahogy nyugaton is csindlja mindenki, aki ad
magara, akit érdekel a sorsa, és nem hagyja, hogy elsodorjak a raktararuhazak
tomegtermékei.

A férfi is otthon volt. Ugy beszélték meg az iroddban, hogy két nappal elébb
fejezik be. Le vannak ejtve az luigyek, majd karacsony utan, de még inkabb
januarban. Egy Kkinai étteremben tartottak évzarét. Mindenki nevetett, hogy
mennyire nem emlékszik a sok rosszra, ami év kozben volt, pedig féleg az, mas
alig. Nevetett a rizspalinkatol.

Az asszony elmesélte a férfinak, hogy idéntdl esztétikus karacsonyfat fognak
allitani. A férfi csak a mérethez ragaszkodott, de azért visszakérdezett, hogy az
milyen, mert érzett a fogalmak k6zo6tt némi ellentmondast. A né mondta, hogy
olyan, amin csak piros gémbdiszeket és természetes anyagbdl késziilt eqyéb,
de szinhatasaban piros jellegli diszeket fog folakasztani, legfeljebb a zold jo-
het még szamitasba, mert ugye a fa is eleve zold. A férfi az esztétikussag elvei
alapjan, 24-én délutan, mig a gyerekek a nagysziil6knél voltak, feldiszitette a
fat, az asszony a vacsorat készitette a konyhaban. Halpaprikas. Bojt van. Ezt 6k
tartjak. Egészséges is, meg ez hagyomany. Estére késziiltek el. A nagysziil6k
haromszor is telefonaltak, hogy még nekik is rengeteg feladatuk van, pl. mi lesz
az 6 fajukkal. Végil nyolc koril sikeriilt meggyujtani a gyertyakat és elénekelni
a Menybdl az angyalt, amihez a csalad ragaszkodott, mint szép és meghato je-
lenethez. Ajandékbontas. Elszor a gyerekek sorban. Gyerekenként hat csomag
volt, mert sokat is kaptak, de az is fontos volt, hogy sokba legyen csomagolva,
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mert az asszony ugy gondolta, ez akkor nagyobb 6rém, marmint a gyere-
keknek, és persze neki is, aki eljatszotta a csodalkozast minden alkalommal.
A felnéttek ajandéka Kicsit mellékesen keriilt atadasra, ahogyan dijakat adnak
a nagy nemzeti linnepeken. A férfi kissé izgult, nehogy ugy jarjon, mint tavaly,
hogy a hiiszezres cipé nagyon jol nézett ki, de a méretével adédtak problémak.
A nd silécet vett a férfinak, ami egyrészt a férfinak egyaltalan nem tetszett, mert
ragaszkodott a régi cuccaihoz, masrészt ugy érezte, a né ezzel arra figyelmez-
teti, hogy minden baratjuk Ausztriaba megy szilveszterezni, csak 6k maradnak
otthon, és mehetnek a legunalmasabb barataikhoz vendégségbe enni azt a
szar mubdros virslit, mert a tobbi, aki egy kicsit is érdekes, Ausztridban siel,
vagy rosszabb esetben Szlovakidban, mostanaban mar az is j6 helynek szamit.

Masnap a né tizkor jelezte, hogy késziilédni kell a sziileihez karacsonyi
ebédre, meg oda is jott am a Jézuska, mondta a gyerekeknek, akik a tegnapi
késlre nyult jézuskazas kovetkeztében faradtan késziilédtek.

Minek menni mindig - valami ilyet mondott a férfi, mire a né dith6sen, hogy
a te anyadhoz is, erre mondta a férfi, hogy mar nem él, mire a né: ha élne.

Délutan a gyerekek keresztsziileihez mentek, mindjart a karacsonyi ebédet
kovetden, kilonben pulyka volt aszalt szilvaval és krumplipuré. A nagysziil6k-
nél bepakoltak a kocsiba az ajandékokat, a nagysziilék is bokezliek voltak,
szeretik az unokaikat, aztan at a varoson. A keresztsziil6k Budajenén laktak egy
kertes hazban. Rovid id6t toltottek naluk, szinte csak atpakoltak az ajandéko-
kat, csere kdzben egy gyors gyertyagyujtasra jutott idS. Estére értek haza, a fa
ala omlesztették az ajandékokat, és a gyerekeket aludni zavartak, mert késé
van, s a jatékok holnap is megvarjak 6éket, kiilbnben sem tudnak eldodnteni,
hogy most melyiket vegyék el6. A férfi és a né még rendet rakott, aztan 6k is
agyba keriiltek, mert masnap egy vidéki varosba voltak hivatalosak, ahol a férfi
névére lakott, hogy ott is megiinnepeljék a karacsonyt és ajandékot cserélje-
nek. Ez volt a férfi egyediili rokona, a tobbivel mar nem tartotta a kapcsolatot,
vagy meghaltak. Délutan az asszony nagynénjét is utba ejtették, hogy ott is
legyen Kis kardacsony. A karacsony mindenkinek a szeretetet jelenti. Senki sem
maradhat ki. Este értek haza. Huszonhatodika. Az ajandékok a fa ala Kkeriiltek,
a gyerekek az agyba, a sziilék is lefekiidtek. Talan az asszony mondott valamit,
hogy mennyire felesleges dolgot kapott a nemtomkitdl, valdszinii a férfi névé-
rétél, s hogy mennyivel figyelmesebben vasarol 6. Stb. Aztan elaludt.

A férfi éjjel felébredt. Sokat ivott és ki kellett mennie. A karacsonyfa tompan
fénylett. Nem voltak rajta hivalkod6 csillogé diszek, mert esztétikus volt. Alig
latott, és megbotlott a szobapadlon felhalmozott a dobozokban. Elészor ka-
romkodott, aztan megallt, félt tovabb Iépni, nehogy tjabb akadalyba titk6zzon.
Régen - gondolta — csak egyszer jott. Es nem hozott semmit, csak azt jelezte,
hogy itt van az a naptari nap. Ures volt a szoba. De valami volt ott abban az iires
leveg6ben, talan az anyja, hogy siit6tt valami kalacsot, és annak a szaga, vala-
mi ilyen édeskés dolog, gondolta ott, azon a helyen, ahol most ez a rengeteg
csomag van. Hol is férne el itt barmi — gondolta —, ebben a telipakolt szobaban,
egy szék se, nem még egy angyal.
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Matyus Aliz

Karacsonyvaras
orosz hadifogolytaborban

Apam, Matyus Ferenc a napldjat feleségéhez irt levelek formajaban imakony-
vébe irta. Karacsonyt vart, megszabadulast. Imadsagos konyve utolsé sorai:
Téged Isten dicsértink, Téged Urnak ismertink.

1945. oktéber 6. Allitom, hogy KARACSONYRA legkésébb, a kis Jézus ajan-
dékaképpen, még az idén hazajutunk.

Kildtastalan, pedig minden porcikam azt reméli, hogy kardcsonyra legké-
s6bb, a kis Jézus hazavisz benntinket. Hatdrozottan az az érzésem mar, hogy
apa vagyok.

Ma 14-e van, vasdrnap. De jo volna mar ott térdelni melletted, az elsé
padban, és halat adni a jo Istennek, hogy hazasegitett!

Ha karacsonyig nem jutunk haza, minden reménytink szétfoszlik, és halalt
hozo allapotok fognak bekdvetkezni. Legyengtilt szervezettel nem tudunk el-
lenallni. Egész nap jeges, havas eso esik. Most vettem észre, hogy ide értem
az imakonyvben: Hallatlan dolog: hogy te barkit is gyamoltalanul magdra
hagytal... Sziiz Anyam, segits haza kardcsonykor, Amen. Most értem a leg-
szebb imddsdghoz. Ezzel az imdval kérem a Sziiz Anyat kdnyorogjon szent-
séges fidndl, hogy kardcsonyra Nélad legyek, Edes. Ugy érzem, meghallgatja
Sztiz Anyam.

En hiszek abban, hogy a jo Isten kardcsonyra hazasegit benniinket. Azon
térom a fejemet madr napok 6ta: kisfiunk van-e vagy kislanyunk. Nem baj am
a kislany sem, de jobb lenne egy kisfiu, és az az érzésem, az is. Istenem, csak
mar ldthatndlak Benneteket! Eletem egyetlen 6rék dlma, vdgya beteljestilt:
gyermekem van, és nem lathatom, nem jatszhatom vele, nem szorithatom
draga anyjdval egytitt magamhoz, nem dédelgethetem Oket. Istenem, ké-
nyorilj rajtam! Segits oda hozzdjuk, a karacsonyfa tévébe! Drdga kis Jézus!
Legyek én az 6 kardacsonyi ajandékuk, és 6k az enyém! Engedd meg, hogy
hdarman egyuitt hajtsunk térdet Zalalb6vdn, kicsi jaszolod elétt, és add, hogy
valamennyi fogolytdrsammal egylitt énekelhesstik: ,Békesség, f6ldon az em-
bernek”, harsogjon a ,Fel nagy érémre, ma sziiletett”! Isten, ki Ur vagy, akard,
hogy valéban 6rém legyen szent fiad érkezése az egész vilagon! Segitsd haza
ezt a pusztuld tbmeget, bocsasd meg vétkeinket, kegyelmezz nekiink, ne
engedd, hogy szolgadid vigasza nélktil kelljen elpusztulnunk! Nyujtsd ki fe-
lénk josdgos kezedet, emeld rank szereté szemedet, hisz fiaid, gyermekeink
vagyunk! Vigyél haza benniinket a szeretet tinnepére, szeretteink kézé, hogy
ismét egytitt lehessen a szent csalad arnyékaban a sok csaldad, mely most ta-
vol van! Egytitt lehessenek, és egytitt 6rvendezzenek és imdadhassanak Téged,
a szeretd Atyat, a mindenség Urat, a hatalmas Istent. Hallgasd meg, Isten,
koényoérgésemet, és kidltasom jusson Teeléd! Amen.
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Tudom, Edes, Te is naponta ezért imddkozol. Az egész drdga csaldd ezért
koényoérég az Urnak, az egész vildigon ez most a legnagyobb kérelem. Olyan
Jo biznom abban, hogy a jo Isten meghallgatja az ennyi ezer és millio ko-
nyorgést, olyan joé arra gondolni, hogy kardacsonyra hazasegit, hogy egytitt
megytink az éjféli misére, egyiitt megytink szilveszter este a hdlaadasra. De
legqyen meg a Te akaratod, Uram, miképpen a mennyekben, azonképpen itt
a foldon is!

Drdga Eletem! Ma van nov. 1-je, ma szokds otthon, este a temetében
gyertyat gyujtani. Ott leszek Veled gondolatban, és egytitt imadkozunk draga
halottainkért. Milyen szép iinnep van ma otthon! Es itt....

Ma nagyon sokat fogok Veled beszélgetni, mert pihenénapos vagyok. Ha-
tan vagyunk tisztek, és minden nap 1 tiszt szabadnapos. Ma mosds, borotval-
kozas, varras és pihenés a foglalkozasom, no de legfontosabb az iras. Nagyon
furcsa ez a fogolyélet. A taborban 6rék vigydznak csuda moédon az emberre,
igy kihelyezetten pedig senki sincs, aki 6rkédik, oda megy az ember, ahova
akar. Szabad mozgds van a kolhozban, illetve szovhozban szamunkra. Innét
megszokni egyaltalan nem lenne tudomany. Egyszertien felcsomagolna az
ember, és elindulna. Azonban a hazajutas a hosszu tav miatt kilatastalan.
Ha valamelyikiink birnd a nyelvet, esetleg megprobadlkozhatna. Igaz, a hideg
lehetetlenné tenne minden kisérletet. Csak vonaton volna lehetséges hazajut-
ni. De nem hiszem, hogy fél Oroszorszdgot at tudnank utazni anélkiil, hogy
igazoltatnanak, és el ne csipnének benniinket. Egyadltaldn, ha széba johet
a szOkés, csak tavasszal, mdjusban sikerlilhet. Remélem, addigra mar rég
elfelejtem, hogy fogoly is voltam, és Te, Edes, mar réqg elfelejted, mennyire
vdgytad ldtni az uradat. A kicsi Edessel pedig mar régen jé bardtok lesziink,
€s mar fogja mondani: papa.

Vasdrnap van, 4-e. Ugy fogok visszagondolni erre a rozoga, hosszii asztal-
ra, amelyen irok, mintha nem is lett volna igaz. Itt van eléttem a fényképed,
melyet mar jé néhdnyan megcsodaltak, és csak annyit mondtak, szkora da-
moj. Nem mint jol értestiltek, hanem akik kivanjak, hogy hamar Nalad legyek.
Hat, amikor kézzel-labbal elmagyardzom egy-egy joszivi, kénnyes szemii
oreg orosz bacsinak, hogy a gyermekemet még nem lattam. Van am az oregje
kozott néhany melegszivil, de csak a korosabbja k6zétt. A fiatalok durvadk és
kozonségesek. Szivtelenek. Igy vannak 6k nevelve. Nem tehetnek réla. Semmi
finomsdg, tisztelettudds nincs benniik senki irant.

Ma vasarnap van, 18-a. Erésen koézelglink szent kardcsony felé, de semmi
komolyabb eredetii hirt nem kapunk hazajutasunkkal kapcsolatban. Pedig
hogy hazaérjiink, mar jol el kellene indulnunk. A reményt — sajnos csak ez
van — nem adom fel dec. 5-ig. Mert, ha 5-ig elindulunk, éppen kardacsonyra
hazaértink. Hogy hireket nem kapunk, azon nem csoddlkozom, mert tavol
vagyunk a vildgtol. Minden nap talalkozunk egy-egy emberrel, aki elsuttogja
a szkora damajt, de az mar olyan, mint a_jé napot.

Eladtam azt a rossz aktatdskat, amiben édesapam még Sorokpoldnyba
kiildott be csomagot. Kaptam érte 50 rubelt €s 1 kilonyi cukrot. A koszt napok
Ota rettenetesen rossz, csak kdposzta és viz, kevés soval. A felvételezé oro-
szunk madr 6 napja oda van Obqgjanban krumpliért, olajért és egyéb kusajért,
de még nem tért vissza.
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XI. 19-e van. Tegnap, Edes, be kellett hirtelen fejeznem, mert fiijt a gyar,
és mennem kellett. Hirtelen 2 tdarsam betegedett meg. 39-40 fokos lazban
fekiisznek. Nem tudni, mi a bajuk. Orvos nincs, orvossdg nincs. Valdszinti,
tlidégyulladas. Ez itt a borzaszté. Ha megbetegszik az ember, vagy meghal,
vagy a szervezete kibirja, és magadtol meggyogyul.

Tegnap beszélgettem egy graci fogollyal, tanarember volt. Fényképeit
mutogatta. Kislanyarol van egy csomo 2 hoénapos kéruili. Gyermekképek.
Istenem, de sokat gondolok az enyémre! Vajon kislany-e. Van-e ilyen szép?
Megvan-e? El-e? Borzaszté ez a tudatlansdg. Ldtta-e mdr az 6reganyja?
Keresztanyja volt-e madr lenn? Meg van-e mar keresztelve? Mi a neve? So-
kat sir-e?

Nov. 23. Drdga Eletem! Nagyon véltozatosak és eseménydiisak a napok.
Tegnapeldtt jott egy orosz tiszt, €s a lengyeleket magaval vitte. Mennek haza.
Hogy kertiltek ide??? Ma jott egy orosz tiszt ismét, és az osztrak, roman, cseh
foglyokat viszi azonnal magdval. Csak mi maradunk itt a németekkel. Nem
értem! A végén kidertil, hogy az egyetlen blinés a magyar kiradlyi tisztikar.
Mi dolgozunk legtovdbb Oroszorszdg felépitésén. Erthetetlen. Azért is, mert
Iasibdl a magyar legénységet vitték elébb haza, csak azutan az osztrakokat...
Most mar, tudod Edes, bizonyosra vessziik, hogy 1-2 hénap muilva hazame-
gytink. Csak a sorrend idegesit benniinket. Nagyon kézel van mar karacsony
ahhoz, hogy tiirelmesen varjuk a kovetkezd szallitmanyt.

Jaj, Kisanyam, kelés van a jobb honom alatt. Nem birom a karomat moz-
gatni. Mar 2 napja nem voltam kinn a szobabdl. Fogam valtozatlanul fdj... Jon
a baj csbstdl, ha megindul. Ne feledkezzem meg rdla, van am itt eqy szorako-
zds is. Espedig az egerek mutatvanya. Csak az a baj, kelléképpen nem tudjuk
€értékelni az ugras, mdszas szamokat, mert egyszerre 7-8 produkalja magat.
Fel a kadlyhdra, onnét ugras a hatizsakra, arrol a csajkaba stb. Roppant élvezet
nézni. Nagyon Osszebaradtkoztak mdr veliink. A mult éjjel egy az ingujjamba
madszott be. Mar joval a kénybkoém folé kertilt, mire észrevettem. Alig birtam
kibiztatni.

Azért itt jobban érezziik magunkat, mint Obgjanban. Egy orosz féhadnagy
a parancsnok, mdshoz semmi kéziink. O pedig jé ember. Ejfél van, Edes,
mindjart elalszik a villany, befejezem. Imddkozom Erted és kicsinyiinkért, jo
sziileinkért, rokonainkért. Azért, hogy kardcsonykor lathassalak. Ma vagyunk
11 hoénapos hdzasok. Nov. 23.

Drdga Kisanyam! November 24-e van, este 10 ora. Most fuijt a gyar. Ma-
hoz egy honapra, ilyenkor, mar megjétt a Kis Jézus, és Ortil mindenki. Aki jo
volt, ajandékot kap. Istenem! Vajon voltunk-e olyan jok, hogy megajandékoz
benniinket egymassal? Tavaly Veled ajandékozott meg engem. Ilyen jésagui
még sohasem volt. Meg sem érdemeltem ajandékadt. Nagyon sokszor meg-
bantottam, biztosan azért is vett el télem. De nagyon kérem, adjon vissza.
Talan meghallgatja imamat, mindannyiunk k6zos imdjat: karacsonyra a szent
fa ald betoppanok. Ugy szeretném, ha pdr napot kések is, még érintetlentil
varna a kardcsonyfa...

Most mdr minden nappal fogy a lehetdség. De még dec. 5-ig, szamitasom
szerint, nem lehetetlen. Most este 8-kor indultak el innen a toébbi nemzetisé-
gliek, még 10 napig rank kertilhet a sor. Es valami titkos hang azt siigja: rénk
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is kerul. Most ez egy Oridsi vdrakozas koztiink. Valami benne van a levegs-
ben. Ha kardcsonyig nem indulunk, mar egy-két honap k6zé6mbos lenne. Ezt
érezziik. A napokban kell valaminek torténni. Ez nem lehet mas, mint indulds
hazafelé. Allandéan ezt hallom: kardcsonyra otthon lesztek, kardcsonyra ott-
hon lesztek.

Az egész fogsdgban az a legkellemetlenebb, hogy nem tudja az ember a
szabaduldsa idejét. Sokkal jobb lett volna, ha Sorokpolanyban megmondtak
volna, hogy decemberig vagy janudrig lesziink foglyok, vagy akar 2 évig.
Nem lenne most ez a felesleges izqulds €s vdrds, hanem szépen kivarnank a
tavaszt és megszéknénk. Na, de hagyjuk ezt! Mert ez vgyis targytalan. Millio-
szor csokol a Te szeretd urad, és szép dlmokat kivan mindnydjatoknak. Isten
veletek!

Nov. 26. Hétf6. A fogam tisztességesebben kezd viselkedni tegnap ota.
Még a végén hazaviszem. A furunkulus is kezd gyogyulni. Par nap mulva in-
dulhatunk haza. Nem mondom, azért én igy is elindulnék. Ismét egy jo hir.
Erkezett ide 100 Berlinbdl valé német. Azt a hirt hozték, hogy a magyarok,
tisztek is, mind hazamentek mar abbdl a taborbdl, amelyikben 6k voltak. Ma
tudtam meg, hogy az az orosz tiszt, aki itt volt a tébbiekért, 6sszeirt benntin-
ket, magyarokat is. A végén még az érzésem bevdlik, és még e honapban
hazaindulunk. Van még 4 nap. Térténnek még csodak??? Nem tudom. Ritkadn
hallunk rola. Mi pedig azt varjuk.

Mikor utoljara 5 percig egytitt voltunk, és megsimogattam a kis Bucakot,
mar akkor szépen megldtszott. Mdjus 12. volt. Emlékszel, Edes? Istenem,
azota mar fél év elmulott. Mar a vildgon lévS Kisbucakot simogathatnam, ha
otthon lennék. Na, majd kardcsonykor! A kicsinek is lesz a kardacsonyfa alatt
valami? Ez a borzaszto, ami Jriiletbe kerget: nem tudom, mi van Veletek.
Van-e kicsi? El-e? Te, Edes, egészséges vagy-e. Simdn ment-e a sziilés? Bor-
zalmas ezeket nem tudni.

Ezek utdan madr csak cstinya emlékeim vannak. Kivéve Viki nénivel vald
taldlkozasom Budapesten. Szegény nagyon sirt. Olyan jo volt, amikor az 6
aldott jo, szeretd szivébe belepillantottam, és megéreztem azt a végtelen sze-
retetet, ami felém sugdrzott a bedrotozott ablakon keresztiil. (Negyven tiszt
a vagonban, 28 napig 6sszezdrva. Napi egy védér moslék.) Ejfél kériil jar az
id6, Szivem. Te mdr az igazak dlmat alszod. Aludj jél, drdga Eletem, dlmodjal
nagyon szépeket! Lefekszem. Imadkozom ko6zds kivansagunkért, amiért te is
biztosan imddkozol elalvds elétt. Hogy mieldbb egyiitt legytink. Isten Veled,
Edes, csékol a Te urad: Ferid

Nov. 29-e van. Edesem! Lehangoltsdg okozta 2 napi hallgatisomat,
ugyanis itt volt egy orosz szdzados egy orvosndvel, és megtartottak a szab-
vanyos orvosi vizsgdlatot. A szazados nincs megelégedve a munkankkal,
mondotta, hogyha nem dolgozunk jobban — mert hiszen mi vagyunk az okai
a rossz munkanak -, elszdllittat benniinket Szibériaba, hogyha jol dolgo-
zunk, hamar hazamegytink. Széval, még a tovabbi munkaktdl teszi fliggévé
hazamenetiink idejét. Amikor mi mdr induldsrdl beszéliink. No, de azért fel
a fej! Még valamirdl nem emlékeztem meg. Eqy hegedii! Kecskés zdszlos
komamnak a tulajdonaban. Egész uton egyiitt cipeltiik, mentettiik meg. Na-
gyon szépen jdtszik Karcsi, neki készénhetjiik kellemes perceinket. Eppen
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az eldbb jatszotta el kedves ndtdinkat. Hianyzik valaki ebbdl az utcabol, Mert
nekem egy hétkéznapom, Ha elmegyek, édes rézsam, messzire stb. Csak az
a kar, nem lehet szeszt szerezni. Vagy talan inkabb szerencse? Azt hiszem,
ebben az embertelen vildgban mindig részegek lennénk. Banatunkban csak
innank. Tegnap tudtuk meg, van itt a taborban egy kartyavetd fogoly. Behiv-
tam, és vettettem vele. A kbvetkezdket josolta: 1. 46. IV. 7. VI. 7 k6zbtt érek
haza. 2. Ikreim vannak, egy fiu, egy lany. 3. Ma nem vagy otthon Zalalévdn,
hanem masutt. 4. Hazaérkezésem utan 9 hoénapra or6kélni fogok tavoli ro-
kontol. 5. Ittlétem alatt egy tdvoli rokon meghal, sirjahoz majd ellatogatok.
6. J6 egészségben vagy, Edes, a picinyekkel egyiitt. 7. érzed, nincs semmi
bajom és nyugodtan vdrsz. 8. Hirt hallottal rolam valakitdl... Tudod Szivem,
én nem hiszek ebben, csak kivancsi voltam, ravaktazik-e valamire. Borzaszto
itt az élet. Visszaemlékszem sok mindenre, ami az életben tortént... és el-
mult. Pl. diakéletemben milyen sokszor gondoltam, masodéves képzds ko-
romban, de jo lenne 6tédévesnek lenni. Harom év mulva, de bekévetkezett.
Vagy pl. milyen jé lenne, ha a hdboruinak vége volna! Evekig szenvedtiink, no
meg a front, és bekbvetkezett. Most is bekdvetkezik a hazamenetel, s éppen
ugy fogok ra visszagondolni, mint a diakévekre, a haborura, frontra. 1942
8szén mennyire vartuk a levaltdast, hogy hazamehesstink. Minden szamar da-
tumnak beddltiink. Ott még taldn tdbb jolértestiltséglink volt, mint itt, most.
Minden elnuilik egyszer — ez az igazsdg. (Tudod, Edes, vigasztalom magam,
ahogy lehet.)

Tegnap leesett az els6 maradandonak ldatszé ho. 15 cm. De szép is ilyen-
kor mifelénk! De szép is volt! Sokat beszélgetiink arrdl, milyen is lehet az élet
otthon. Személy- és vagyonbiztonsdg. Van-e sok orosz? Szekrénybe lehet-e
rakni a ruhat? Itt igy megszokjuk a rejtegetést, Edes, ha otthon majd elteszek
valamit, alig taldljuk meg egyhamar. Most arra gondoltam, meglehet-e az
oram? Ha ndlam maradt volna, madr biztos nem lenne meg. Otthon, reméljiik,
meguvan. Remélem Kisanyam, nem jarsz el hazulrdl, és nem térténik semmi
kuilénos Veled.

1945. dec. 5. Az elmult napok torténései eddigi fogsagunk legszomo-
rubb korszaka. Tegnap megjott Mesko bardtunk Obqgjanbdl. Sok mindenre
gondoltam, mikor megldttam, de aztan nagyon lehiggadtam. O ugyanis tud
oroszul, és a parancsnoksdgnak segédkezik. Megmondta, hogy hivatalosan
semmi sincs a hazamenésrél. Csak a lengyel legénység ment el, a tisztek
nélkiil. A tobbi nemzetiségtiek mind Obogjanban dolgoznak. Vége rozsaszinui
almainknak. Dec. 5. van, nem indulunk, most mar itt fogunk kardcsonyozni
€s szilveszterezni. Csendben, imddsdgban, munkaban. Az oroszoknak nincs
kardcsonyuk. Az oregek, akik tudjdk, mi a kardcsony. Csoddlatosan megal-
dott a jo Isten nyugalommal. Tudok uralkodni magamon. Hatasom Oridsi a
tarsakra... Nagy hidegek vannak, 20-25 fok lehet. Ebben a szobaban témeg
van és nagyon hideg. Itt este nem tudok irni, mert egy villany van, a kértil
pedig a rengeteg tetvészkedd egész éjjel.

December 8. Draga Szivem! Most fejeztem be a szentmisét. Elimddkoz-
tam. Ott tiltem melletted az els6é padsorban, kicsi templomunkban. Eszembe
Jjutott egész ifjusdagom, kongreganista életem. 13 évvel ezeldtt, e napon, az
avatdsom, szép gytilekezetiink, jo lelkipasztorunk. Csodalatos, milyen mads a
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valldserkolcsi nevelés, mint mads iskolakban. A ktilonbség egyedtili oka — azt
hiszem - a neveld térédése, példamutatasa, a névendékekkel valo térédésé-
nek foka, a foglalkozasok mindsége. Sok szép ifjukori élményem, emlékem
flizédik ehhez a naphoz. Az utolsé misét Sorokpolanyban hallgattuk. Holnap
léptink a 8. hdnapos fogsdgunikba. (Mdjus, junius, julius, augusztus, szeptem-
ber, oktéber, november, december.)

December 11. Ez a hatalmas terem sétét, ablakai befalazva, liveg hianya-
ban. Allandéan hideg van. Képenyben kell lenniink, pokrécba burkolézva.
40 cm széles fekhelytinkén tilni sem lehet, mert a felsé polc, az emelet nem
engedi. Orékké félhomalyban, nem is latjuk egymdst. A muilt napokban répat
raktunk le vagonokbdl, 6ssze volt fagyva. Mar felgyogyultam, én is kijarok
dolgozni. Ma hatalmas kalapaccsal kévet tértiink, keziink, labunk majd le-
fagytak. Nem csodalom, hogy a legénység k6zott mar annyi fagydsos van. Mi
lesz janudrban, februarban, amikor 30-40 fok lesz. A legénység ruhazata tel-
Jjesen lerongyolddott. A 298 k6zo6tt nincs tobb mint maximum 40 ember, aki-
nek jo a labbelije. Azzal szemben van legaldbb 70, akinek nincs. A munkarol
bejottek és a betegek adjadk at a labbelijiiket azoknak, akik mennek munkara.
Hala Isten, az én bilgerim kitiind allapotban van, €s orosz ilyenfélét nem huz a
labadra. Még egy évet elbir — azt hiszem — minden javitas nélktil. A zubbonyom
is kivdlo, csak az ingeim, nadragom é€s a zoknik mennek tonkre. Alig gyézém
a varrast, stoppolast. Na, de mi ugy néztink ki, mint féurak az itteni viszo-
nyokhoz képest. A legénység ruhdja csupa rongy. Az inget darabokban teker-
getik magukra. A cukorgyar teljes energidval dolgozik, ugy, hogy az emberek
napi 13-16 drat dolgoznak. A répa erdsen fogy, a gyar e hdnapban biztosan
befejezi a munkadt. Mi jon akkor, fogalmunk sincs. Borzalmasan fazom. Befilj
a falon 4t a hideg. Dermesztd. Fel vagyunk fazva. Ordnként ki kell menniink.
Most kezdbdnek a kemény megprobaltatasok orai.

December 16-a van. Tegnap voltunk kévet torni. Hala Istennek, most par
napja meleg dramlat folytan nincs olyan hideg. Az éjszaka havazott, de alig
van 8-10 cm. ho. A cukorgyar tegnapeldtt allitolag 12 napra elallt. Ez azt
Jjelenti, munkdjat ennyivel késébb fogja bejezni. Kb. éppen karacsonykor
kezdi ujra. Répdja csak annyi van, hogy kb. 8-10 nap alatt befejezte volna.
Nem tudom, miért alit le. Itt semmit sem lehet tudni. Igaz, rettenetes rossz
allapotban van. Egy orosz azt mondta rdla, életveszélyes benne tartézkod-
ni... Kondekkel erésen tervezgetiink, lehetéségeket mérlegeliink, van itt eqy
német, aki tud oroszul, és vele szeretnénk kezdeni valamit. Esténként tar-
gyalunk. O nappal érdeklédik a civilektSl az utazdsi lehetéségek felél. Még
semmi idérél, sem egyéb konkrétumrdl nem targyaltunk. Nagyon tandcsta-
lanok vagyunk, és nehéz a dolgunk. Szerencsével 3-4 nap alatt Romaniaban
lehetnénk mint szabad emberek. Onnét mar kénnytinek véljlik a hazajutast.
800 km-rdl van szd6. Ezen kellene keresztuiljutni. Csak egy baj van. Ha elcsip-
nek benniinket: Szibéria! Ha maradunk, tan biztosabban, ha késébben is,
hazaériink. Viszont az az érzéstink, jovo ilyenkor elétt — legdlis uton — nem
keruiliink haza. Ebben a hidegben valdban életproba lenne a sz6kés. Mindent
megfontolunk, és majd dontiink. Ha mar Kurszkba visznek benniinket, onnét
a taborbdl kilégni egy veszéllyel tobb. Innét este, vacsora utan ki tudunk jut-
ni, és reggelig vonaton 300 km tdvolsdgba el lehet jutni, kis szerencsével. Ha
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terveink elfogadhatova valnak, és legalabb 50 %-os eséllyel szamolhatunk,
elindulunk. Okvetleniil elindulunk, ha valami ragaly, pl. flekktifusz kitit. Erre
az indulasra készen vagyunk.

Fogalmam nincs, mi lehet otthon. Hallottuk, hogy Bardossyt és Imrédit
felakasztottak, és még tobb fébitindst. Tudunk a Kisgazdapart gydézelmeérdl, és
ortiltink neki. Erre is szamitottunk. Eqyébként milyen lehet otthon az élet? Az
lizletekben van-e aru? Kivancsi vagyok, kapod-e a fizetésem? Mert ez jar! Re-
mélem, utananéztéll Mi lehet a pengd értéke? Jobb-e mar a pénz? Fogalmunk
sincs semmirdl, igy még elméletben sem tudunk beleilleszkedni az otthoni
€letbe. Mostandban éjszakanként sokadig elbeszélgetiink a kalyha mellett,
mert olyan hideg a szoba, hogy nem tudunk elaludni. Sorra, mindnydjan
elmondunk egy mozzanatot életiinkbdl. Ez is valami, regény hianyaban. Mos-
tandban minden éjszaka, dlmomban otthon vagyok Veled. Almodtam, hogy
fiam van. Nem tudom magam mint apat elképzelni. De boldog leszek, Iste-
nem, Veletek! Van egy szorakozdsunk, majd elfelejtettem. A gyadrbdl szirupot
lopunk, és ezzel taplalkozunk. J6 édes, finom, habos. Ettdl aztan jol néziink
ki. Meg a lopott cukortdl. Naponta pdr decit megiszunk, illetve kenyérrel
megesziink belSle. En tegnapeldtt egy litert ettem meg 20 dkg kenyérrel.
Jollaktam. Most buizadarafélét kapunk levesnek megfézve. Egész jo eledel.
Tudod, Edes, leisszuk a vizet réla, és a stirtijére szirupot éntiink, és igy jo.
Na, és két fogas!

KURSZK 1945. DEC. 19. Draga Kisanyam! Megprobaltatasunk egy ujabb
szakaszahoz értiink, melyet komolyan és joggal megprobaltatdsnak nevez-
hetiink. Tegnap du. otthagytuk RZSAVAT, a cukorgydrat, és 11 magyar tiszt
beérkeztiink Kurszkba. Valamikor 1942-ben mdjus 10-én itt rakodtunk ki.
Ebben ldtszik az élet megcsufolo gunya, most itt vagyunk, fogolytaborban.
Megérkezéstinkkor kijelolték a helyiinket, a 3 emeletes priccs alsé soran
11 helyet. Fités egyaltalan nincs. Aztan elrendelték, hogy a rendfokozati
Jjelzéseket le kell vagni. Az is megtdrtént. Megtudtuk, hogy itt a tisztek is
dolgoznak, mint a legénység. Féldes a szoba, €s csak ugy sugdrozza a hide-
get. Nem tudunk madst csinalni, csak lefekiidni, betakarozni, mert csak igy
kibirhatd. Koszt: reggeli 3 deci fagyos krumplileves, ebéd, vacsora ua. Van
itt 1400 fogoly, ebbdl 500 sulyos beteg, naponta 4-5 halott. Azt mondjak,
a mult napokban 15-20 halott volt. Most mar akaratlanul is arra kénytelen
gondolni az ember - hidba hessegeti el a gondolatot —, hogy csendes elhul-
lasra lettiink itélve. Innét haza még nem ment senki, kivéve néhany beteg,
valami alkalmi szerelvénnyel. Mint munkaerd nincs rank sziikség, mert nem
ugy foglalkoztatnak benniinket. A hdbortinak 8 hénapja vége. A valasztdasok
otthon megtorténtek. Miért nem mehetiink mi haza? A haboru nem kévetelt
annyi dldozatot, halottat, mint a fogsag. Hat a jo Isten nem tekint mar le erre
a nyomorult vildgra?

December 20. Drdga Eletem! 3 nap muilva elsé hdzassdgi évforduldnk.
Egész nap azzal foglalkozom, hogy visszagondolok az egy év eldtti moz-
galmas napokra. Hogy most milyen a hangulatunk ebben a jégveremben
a kardcsony elétti napokban, ki se fejezhetem. Arra még a németek sem gon-
doltak, hogy karacsonykor még itt lesznek, nem mi, magyarok. Hogy aztan a
testileg, lelkileg elcsigazott ember meddig birja ezt az allapotot, nem tudom.

NG




SOKUNK KARACSONYA NADUT

Dec. 23. Drdga Eletem! Halottfdradt vagyok ugyan, de nem mulaszthatom
el, hogy ezen a napon ne irjam le, amit reggel ota érzek. Draga Szép Anydm,
hazassagunk évforduldjdn odaszadllok Hozzdad, megcsékolom drdga homlo-
kod, kénnyes szemed. Megigérem Neked, itt a szenvedések, gyotrelmek ha-
zdjaban, hogy mindig a Téged végteleniil szeretd urad leszek, és mert akarlak,
nagyon, végteleniil boldogga foglak tenni. Csak Teérted, csak Neked fogok
élni, dolgozni. Bocsdsd meg, Edes, hogy miattam ennyit kell szenvedned, és
feltétleniil bizz az Uristenben, aki most biintet ugyan benniinket, sok-sok bi-
neinkért, de feltétlen haza fog segiteni, érzem, nem hagy itt, és akkor minden
percem csak a Tiéd lesz. Draga anydm, jO €jszakat!

December 24. Ma reggel természetesen ismét kimentiink dolgozni. Most
dél van, és 1 ora munkasziinet. Ezt a par percet felhaszndlom irdsra. Ma reg-
gel eszembe jutott az elsé kézds reggelink. Emlékszel, Edes, arra a télcdra,
amelyrdl egyuitt reggeliztiink? Istenem! Mikor lesz ez még egyszer? Mennyi
minden jo!

Kivanom Neked szent kardcsony estéjén, hogy a josagos Isten dldjon meg
Téged, az én és picinyeink éromére, hosszu, boldog élettell Adja meg azt,
hogy ez legyen életed utolsé, boldogtalan kardcsonya! Es a kévetkezd kard-
csonykor mdr csak az emléke is feledésbe menjen. Most Ti biztosan ott alltok
a kardcsonyfa alatt, és imadkoztok. Neklink is lesz itt kardcsonyfank, ma este
kis tinnepséggel, és holnap munkasziinet. Képzeld, az oroszok munkasziine-
tet adtak, pedig nekik nincs is most tinnepiik. Megyek be a terembe, Edes,
mert a magyarokbdl egy kis énekkart csindltam, és két éneket énekellink: Fel
nagy érémre és O, gyényorii, szép. Az elsét én 6sszhangositottam, a madso-
dikat kanonban énekeljiik. Isten Veled, kicsi angyalom!

1946. mdjus 23. Midta drdga kezed irdsat olvastam, nem tudok hova len-
ni a boldogsagtol. Még hadifogsagom dacadra is életem legboldogabb napja ez
a mai. K6szé6ném Neked, hogy vilagra hoztad legdragabb kézos kincstinket,
kicsi gyerektinket, kis Ferikét! Nem aggodom a jévd miatt, mert vellink az
Uristen, ki imdmat meghallgatta, és ismét jelét adta szeretetének: Atyai gond-
viselésének. Csodalatos, hogy milyen pontosan tudatta velem oktdober 21-i
almomban, kisfiunk sziiletését. Bizonyitja ez az imakényv, révidesen olvasha-
tod. Ez az elsd alkalom, amikor tudatosan buicsuizom tdletek, mindkettStoket
teljes apai szivem minden melegével csékollak.

Juinius 19. Ugy &ll a dolog, hogy héldt adnank a jé Istennek, ha kard-
csonyra hazaérnénk. Egy sin esett a hiivelyk labujjamra, és 6sszezuizta. Mar
5 napja nem jarok ki dolgozni. Van itt egy tiszt bajtars, akinek van itt egy
fényképe 8 honapos kisfidrol. Sokszor megnézegetem.

A békeszerzédéssel annyit vacakolnak, talan nem irjak ala elé6bb, mint
Jouvdre. Egye meg a fene a kormanyunkat...

1946. december 31. Draga Egyetlen Kisanyam! Szilveszter este van. Itt
fekszem a riskovoi lager korhazaban, sebes labammal. Csend és nyugalom
van itt. Csak imadkozom, és rdtok gondolok. Ma megajandékozott a jo Isten
egy lapotokkal, melyet aug. 3-an Papan irtatok. Végtelen 6ré6mmel szoronga-
tom, olvasgatom. Ki hitte volna: 1947-et itt érjlik.

1947. majus 3. Legujabban mdj. 10-én megytink. Aztan eljén a 10., és
egy uj datum sziiletik, de mi maradunk. 2 éves hitegetés utan mar... Befeje-
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zem Edes, mert a hatralévé lapokon 6rémhirt szeretnék irni, a hazainduldst!
Megorokiteni a pillanatot.

VI. 8-dn: Es most!!! Itt tiliink a vagonban, Kondek Géza mellettem. Kis-
anyam! Berakodtunk a riskovoi dllomadson, és most UTAZUNK! Kurszk — Ko-
lozski — Kijev — Lemberg — Sztrigy — Staniszlau — Kolonea — Gernovic - lagsi
— Marosesti — Irokien

VI. 17-én értiink Focsaniba, és most varunk, hogy mikor 6ltéztetnek fel
benniinket. Olyan rossz gunyadt kaptunk Kurszkbdl, hogy ezzel nem engednek
tovdbb. Edes Kicsinyem! De nyugtalanul vdrom mdr innét az induldst! P4r nap
€s ismét egytitt lesziink, ez vigasztal.

Jun. 26. 19 orakor ki az utolsé tabor kapujan.

Jun. 29-én 0.45-kor Biharkeresztur, 7 h-kor Debrecen. De joé lenne, ha
véletlentil Bpesten lennél, Edes?!!

VIRAGZO FA
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NADUT

Romhanyi Torok Gabor

Rondo

A nedves, esds, enyhe télben még
az ablaktalan szobaban sem fazott.
Ingujjban és mellényben {ildogélt az
asztalnal, meg azért néhany pohar
joféle badacsonyi bor is melegitet-
te. Egyetlen ép ablaktabla sincs az
egész varosban, gondolta kaban, mig
megprobalt tajékozddni a mocskosan
szurkéllé félhomalyban. Csak a tlizér-
ségi tamadas becsapddasai nyoman
felvillané tuzek vilagitottak be némi-
képp az ablakon. Es egyetlen egy 1é-
pést sem lehetett tenni anélkiil, hogy
f6l ne hangzott volna a padlét vasta-
gon boritd tuvegcserepek kellemetlen
csikorgasa.

Ezt azért nem gondolta volna.
Igaz, ismerte még a frontrdl a ruszkik
szokdsait. Valahanyszor felhangzott a
vonalaik feldl valami édesbus magyar
néta, mondjuk az ,Akacos at”, vagy
ilyesmi, utana mindjart hatalmas ak-
navetd, meg tiuzérségi pergdtiz volt
a kiséret. De hat most... mégiscsak
szenteste. Keze Onkénteleniil is gor-
csosen rakulcsolddott a parabellum
vilagos di6fa markolatara, mig balja-
val levette a rohamkést az asztalon
heverd Prae-rol.

Még egyszer korulpillantott a ho-
malyban. A falakon granatrepeszek
nyomai, a képek eltintek, tiikor- és
livegcserepek a padléon, a gyonyo-
ri fehér ajtok leszaggatva, a padlora
zuhant csillar O6sszetort egy széket,
a zongora a felismerhetetlenségig 6sz-
szeroncsolédott. Es mindent korulfog,
beburkol, magahoz 6lel a szobaban
lappang6 athatd, nyirkos homaly. De
szemkozt, a két leszakitott ajté kozott
a falnal a karacsonyfa viszonylag épen

maradt. A légnyomas a falnak 16kte,
de a dr6t megtartotta, allt ott elferdiil-
ten, dacolt a zavaros félhomallyal. Még
néhany disz is rajta maradt, amelyeket
jol ismert gyerekkorabdl. Ebben a s6-
tét katlanban, ahol az atmenetileg el-
némult halal 6lalkodott végs6 csapas-
ra késziilve... ez a gyerekkori emlék.
Mélyet lélegzett, nehézkesen meg-
mozdult a széken, és Kkortyolt egyet a
palinkabdl. Az drdjara pillantott, még
nyolc sincs, egy oraval ezel6tt...

Nem egészen egy oOraval ezeldtt,
1944 kardcsonyéan, Budan. Ovatosan
az ablakhoz lépett, ismét megvizsgal-
ta, tokéletes-e az elsotétités. Egy csil-
lagszorét azért igenis megkockazta-
tok, gondolta dacosan, és a s6tétben
rejt6zk6dé karacsonyfa felé fordult.
Nagy karacsonyfa volt, talan soha nem
is diszitett ekkorat. De hat, talan az
utolsd, akkor pedig legalabb legyen jo
nagy, még ha szaloncukor nincs is
rajta, mert azt mar égen-f6ldon ara-
nyért sem lehetett kapni. Karpoétlasul
rarakta az Osszes gyerekkori diszt,
amelyek évrdl évre folkeriiltek a zold
tllevelti gallyakra. Lopva korulnézett a
sOtétben, mint aki buncselekményre
késziil, egyik kezében a csillagszoro-
val, masikkal pedig gyufa utan tapo-
dgatdézva. Ekkor hangzott f6l a grana-
tok idegtépd sivitasa, majd utana rog-
ton a becsapddasok fiilsiketitd doreje.
A varat tamadjak, gondolta, és tudta,
hogy azonnal le kell mennie a pincé-
be. Folvette a karacsonyfa aldl Szent-
kuthy Mikl6s Prae-jét, a maga ajandé-
kat sajat maganak, bar mar hat éve
vasarolta, kikapta a fiokbdl a parabel-
lumot, meg a rohamkést, dugéhuzé-
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nak jo lesz, 6tl6tt fol benne, és sietd-
sen lesantikalt a 1épcsén az alagsorba.
Rovid gondolkodas utan a keleti
szarny felé indult, a mosékonyhaba,
atkozva magat a téves dontésért,
amiért néhany hete éppen a nyugati
fekvésii pincét alakitotta valésagos
tiszti fedezékké. Majdnem harom év
frontszolgdlat utan nincs bennem va-
lami sok stratégiai kifinomultsag. Még
egy kis tabori barszekrényt is beren-
dezett ott, néhany tveg badacsonyi
borral, meg egy liter féltve 6rzott Kis-
tsti szilvériummal. De a varfalnak ta-
maszkodo Kkis villa keleti oldala most
biztonsagosabbnak igérkezett, még a
folyton nyirkos, nyaron is htivos, ba-
ratsagtalan mosékonyhdban is. Am itt
a berendezés tavolrdl sem dicseked-
hetett a fénylizés erényével, mert seb-
tében csak néhany l6pokrdcot teritett
a nyirkos betonpadléra. Magara huzta
a légoltalmi pancélajtét, érzékeny la-
ba miatt tiggyel-bajjal leult, maga
mellé rakva a pisztolyt, a kést meg a
konyvet. A tamadas korilbelil 6t per-
ce kezdddott, intenzitasa fokozddott,
a sorozatos becsapddasok a foldren-
dgés érzetét keltették. Bosszankodva
allapitotta meg, hogy nagy fényerejli
tabori zseblampajat a lakasban felej-
tette, és négykézlab maszva tapoga-
tézni kezdett a hideg betonpadlon.
Nem hidba. A sarokban borral teli pa-
lackot talalt, kidugaszolta a roham-
késsel, alaposan meghiizta, és hatat a
hideg falnak tamasztva felhazott térd-
del, magzati testtartasban probalt el-
bujni a becsapddasok eldl. Az anya-
méhben is ilyen s6tét van, csak nincs
ennyire hideg. Odafént a lakas sotét-
jében meghiiz6do karacsonyfara gon-
dolt, az életéhez, emlékeihez tartozo6
gyerekkori diszekkel. Az idegroham
kertiilgette arra gondolva, hogy még a
karacsonyt sem hagyjak illendéen
megiinnepelni. Kesertien egyre csak

régi sérelmein ragédott, a becsapo-
dasoktdl reszketd, rengd mosékony-
haban, amelyben, ugy vélte, barme-
lyik .civil” tengeri betegséget kaphat-
na. A plafonrél allandéan finoman
permetezett fejére a mészpor és a
vakolat. Folnézett a so6tétben, de
mindjart elkapta a fejét, mert a sze-
mébe szérddott a por. A nyalkas, pe-
nészes pinceszagtdl a hanyinger ke-
rillgette. Még egy kortyot! Jot tett.
Sohasem tudta megemészteni pél-
daul, hogy foldmérd, geodéta létére 6t
nem a tluzérséghez hivtak be, ahol
valéoban kamatoztathatta volna szak-
értelmét, hanem gyalogostisztet csi-
naltak beldle. Naphosszat idomithatta
a bakakat a géppuska, golydszord
meg az aknavetd iranyzasara. Utdana
aztan jott még a pancélokol és a lang-
szo6r6. Egykedviien, szarazon, hallga-
tagon, majdnem mogorvan tette a
kotelességét, bnmaga iranti fokozott
igényességgel. Bar mindegy, amugy
is utdlom az egész katonasdit, flzte
hozza magaban, még j6, hogy nem
utasz vagy tlizszerész lettem. Akna-
szedd, meg langszord- beélesité! Mar
nem Kkaracsonyoznék ilyen vidaman,
az biztos. Negyvenegy nyaran hivtak
be eldszor, féléves frontszolgalat, Ki-
jevig el6re, aztan dicsteleniil vissza.
Nem segitett senkinek, nem sajnalt
senkit, nem kért senkitél semmit,
nem baratkozott a megszallt teriilet
lakosaival, nem allt 6ssze barisnyak-
kal, mint egynémely tiszttarsa, igyeke-
zett vendégként viselkedni a masok
habordjaban. Feletteseitdl soha egy jo
sz6t nem kapott, igaz, rosszat se, csak
lattamoztak és elfogadtak a szolgala-
tat. Megkapta a kotelezo elSléptetése-
ket, a kotelezd kitlintetéseket. A tobbi
néma csend. Iszonyatosan kozeli be-
csapddasbodl arra kovetkeztetett, hogy
ell6tték a villa tetdszerkezetét, mert
zuhan6 gerenddk robaja nehezedett a
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mosokonyhadra haldlos sullyal. Ujjai
rakulcsolédtak a parabellum markola-
tara, mintha csak a V6ros Hadsereg
egész tlizérségével készilne parba-
jozni. Teljes harckésziiltség negyven-
ketté tavaszaig, majd irany ismét a
front, az 61d6kl6 augusztusi, szeptem-
beri harcok. Aztan két hénapos hala-
los csend a brianszki erdében, ahol
nyolc allé hétig moccanni sem volt
szabad, csak fekiidni, kiiszni, s a ned-
ves avar szaga még most is az orra-
ban érzédik. Ott olyan kozel keriilt a
tébolyhoz, mint egész életében még
soha. Ahogy sokan valéban meg is
Oriiltek. Semmi roham, nem kellett
futni sem elére, sem hatra. Helyette a
hullamerevség riaddkésziiltsége.
Tetszhalotti mozdulatlansag a végsé
gydzelemért. Hirtelen eszébe jutott,
hogy negyvenkettd nyaran még Horthy
Istvannak is bemutattak, de hol van
mar szegény Horthy Istvan, ez a csen-
des, szerény, udvarias fiatalember! Az
a nagyszeru katona! Azel6tt csak film-
hiradékban szokta latni, és almodni
sem mert volna réla, hogy egyszer
még pertut isznak. A vaks6tétben Ki-
verte a hideg veriték, vakité fehér ho-
orvényt latott, és megint ott hanyodott
a mérhetetlen hdsivatagban, a fehér
sOtétségben, azon a negyvenharmas
januari tébolyité éjszakan, amikor a
szovjet pancélosok Kkitortek az urivi
hidfébdl, és fényszoroval keresték a
célt, de nem tiizeltek, hanem csak
lanctalpaikkal tapostdk halalra a szin-
te fegyvertelen honvédeket. Haromna-
pos lazas bolyongas utan a hoéférge-
tegben, étlen-szomjan a negyven fo-
kos hidegben, Sztarij Oszkolnal el-
vesztette eszméletét, és csak egy hét
mulva tért magahoz a Kijevi tabori
korhazban. Megint Kijev. De nem sze-
relték le, csak szabadsagoltak és hat-
ravontak, majd tartalékos allomanyba
helyezték. Apja, egy hires pesti patika

fégyogyszerésze, minden kovet meg-
mozgatott a leszerelése érdekében.
Hiaba. Akkor eszébe jutott, hogy egy
iskolatarsa ujsagolta neki, hogy 6 pél-
daul tizenkétszer vetette ki a vakbelét,
igy uszta meg a frontszolgalatot. De
mit tehet, akinek csak egy vakbél ju-
tott? Nora, az 6 zalaegerszegi meny-
asszonya, zongoratanarné, aki a féis-
pannak is rokona volt, szintén mester-
kedett e leszereltetésen. Hiaba. A kor-
csolyapalyan ismerkedtek meg. Biisz-
ke lehetett volna ra, hogy vele, a mu-
szaki kozépkaderrel, az egyszerti f6ld-
mérdével ilyen komoly zongoramu-
vészné egyaltaldn széba all. Edesanyja
mondogatta is, uari fi egyetemet vé-
gez, fiam, de az apja csak bdlcsen
mosolygott. Az utébbi idében kissé el
is tavolodtak egymastdl. Nora gyere-
ket akart. O nem. Hivtdk Egerszegre
karacsonyozni. Nem ment. Nem hagy-
ta ott a sziileit. Kik vannak ott most?
Oroszok? Bolgarok? A masodik ukran
front? Még 44 tavaszan két honapos
Lutcai harc” tovabbképzésen is részt
vett Berlinben. Aztan elmenekiiltek a
sziilei is a nagybatyjahoz, Kapuvarra.
Még novemberben, amikor lehetett
menni. Mi lehet veliik a haldlos Sop-
ron, Gydr, Szombathely haromszog-
ben? Hivtak 6t is. Maradt. Fojtogatta a
lelkiismeret-furdalas. Most, amikor
apranként jokora romhalmazza, meg
vagohidda fajul az egész orszag, neki
a szulei mellett volna a helye. Megfog-
ni a keziiket, vezetni 6ket félté6 gond-
dal, a két kis Oreget, vigyazni rajuk,
ahogy negyedszazaddal ezel6tt 6k vi-
selték szeretettel a fillk gondjat. Ehe-
lyett itt kallédik a budés mosékonyha-
ban, ebben a fullaszté s6tétben, egy
mordallyal meg egy bicskaval, és var-
ja, hogy a fejére szakadjon a vilag. De
nem lenne jé egyediill hagyni a hazat.
Ezek a nyilas partszolgalatos testvérek
még a macska aldl is kilopjak a szart.
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A sivitas halkult, a becsapédasok rit-
kultak. Ilyen erds tlizérségi folvezetés
utan varhaté a pancélosok, meg
a gyalogsag tamadasa. Huvelykujja a
Kibiztosité billenty holtjatékat ellen-
Orizgette a parabellumon. E Kilenc
milliméteres Lugert még negyvenket-
té 6szén csatolta le egy halott német
derékszijarol. Nem fosztogatas, gon-
dolta so6téten, mindossze a szévetsé-
des bajtarsi 6roksége. Meglehetdsen
jol beszélt németiil, mégis mindig
tolmacsot rendelt, ha taktikai egyezte-
tésre Kkeriilt sor a szovetségessel.
Szolgalt elég svab fii a zaszldaljnal.
TO6bb mint két éve mar ez a pisztoly a
legjobb baratja. De a granatok ritkuld
becsapdddsat nem valtotta fol a koze-
ledé pancélosok lanctalpainak fenye-
get6 diuiborgése. Nincs az északi félte-
kén egyetlen egy huszonkilenc éves
lény, aki olyan jol ismerné a lanctal-
pak halalos morajat, mint én. A her-
nyotalpak szimfénidjat. Mas és mas
hangon kozelednek a harckocsik az
orszaguton, a varosi utcan, a salakon,
a tavaszi vetésben, a szaraz és a fol-
azott talajon, a friss novemberi héban,
meg a csontkeményre fagyott januari
jégpancélon. De az oroszok még nem
jottek. Lapitottak a budai hegyek ge-
rince mogott és a bal parton. Harmad-
szor negyvennégy nyaran hivtak be,
ezuttal az els6 magyar kiralyi hadse-
regbe, féhadnagyi rangban. Most
mind Ludovikat végzett, hivatasos
tiszttel szolgalt, ezt akar megtisztelte-
tésének is tekinthette volna, elfogytak
a tartalékosok, vigyorgott a s6tétben.
A Karpataljan vetették be, Beregszasz
kozelében sebesiilt, néhany nappal a
huszonkilencedik sziiletésnapja el6tt.
Nem is valami homéroszi hdsi koriil-
mények kozott, az igaz. Oszintén szol-
va éppen a dolgat végezte az alkonyi
oktdberi erdében, amikor egy fardl
egy partizan eltalalta. Két PPS goly6 az

alkarba, egy a combjaba. Legénye
azonnal lelétte az orvlbvészt. Vérbeli
szovjet ajandékot kapott, mert ezuttal
tustént leszerelték. Nem is tudta mire
vélni, masok komolyabb sebesiiléssel
is tovabb szolgaltak. Enélkiil mar rég
hunyadista pancélgranatos lennék,
vagyis hési halott, szazadosi rangban,
motyogta. Ujabb kitiintetés birtokosa,
ha ugyan maradt volna belélem akko-
ra darab, amelyre kitlizhet6 egy Kitiin-
tetés. Tan ekkorra ért be a féispani
tamogatas. Nora mesterkedései véqiil
is termékeny talajra taldltak. Ujra a
palack utan tapogatézott, de ujjai
a konyvbe litkoztek. A Prae. Legalabb
nyolc éve vette antikvariumban, azéta
mindenhova magaval cipelte, a front-
ra is. Kollégai, bajtarsai 6sszemoso-
lyogtak a hata mogoétt: .ugyse értesz
bel6éle egy arva kukkot se.” Nem is
sokat értett beldle, igaz, de azért ma-
kacsul cipelte magaval mindenhova,
akar vadember a landzsajat. Akkor
hallotta meg a s6tét csendet.
Huszonhétben vette az apja ezt
a villat, huszonhétben, ismételgette
butan djra meg gjra, amikor ismét ott
allt a foldszinti szobaban, ahonnan a
mosokonyhaba menekilt. Pontosan
ugy tortént, ahogy gondolta, a tetd-
szerkezetet ell6tték, a sotét ég egy
darabja latszott a mennyezet hasa-
dékan. Ha esik az esd, esernyével al-
szom, 6tl6tt fel benne. Uvegcserepek
vastagon a padlén, a széttort tukrok
darabjaival. Az utcan is. Karacsonyi
livegparkett a légies léptekhez. Fol-
kattintotta erds fényii tabori zseblam-
pajat, most mar mindegy, fenébe az
elsotétitéssel. A konyhaba botorkalt.
A vakolattérmelék kozott az asztalon
megtaldlta a hideg marhasiltet, ka-
racsonyesti linnepi vacsorajat, amely-
lyel 6nmagat vendégeli meg, az a kis
rizling hozza, meg a szilvorium. Nem
szerette a halat, mar gyerekkoraban

18352



SOKUNK KARACSONYA NADUT

sem. Edesanyja mindig valami mast
sutott helyette, kiilon, neki. Szuletett
takarékos asszony, olyan valaki, aki
még a haldlos agyan is takarékos,
amikor mar nincs miért takarékos-
kodni. De karacsonykor sziinetelt a
takarékossag, azt akarta, hogy min-
den csaladtag magaval vigye a ka-
racsonyt egész évre. Behozta a hust
a szobaba, a Prae-t meg visszatette a
karacsonyfa ala. Fazott, folvette zub-
bonyat, amelyr6l mar levagdosta a
rangjelzést. Lefokoztam magam, vi-
horaszta. Sok mindent latott, és néha
val6saggal szégyellte, hogy még él.
Egyetlen ép ablaktabla sincs az egész
varosban. Megmozditotta labat, hogy
felkel az asztaltdl, nem is tudta, miért,
de a mozdulata elakadt félaton, mert
a padlé feldl mindjart folhangzott az
tivegcserepek kellemetlen csikorgasa.
Jobb igy, csak tild6gélni a nyirkos ho-
malyban. A zongora romokban. A csil-
lar 6sszetort a padlon, még jo, hogy
a tartalékcsillar, az Slomkristalyt mar
elcsomagolta a padlason. De a padlas
is megsemmisult, 6tl6tt f6l benne.
Képek sehol, az ajtok leszaggatva. Ez
ugyan hany szazalékos romosodas?
De ugyan hol a biztosito, aki folmérné
ezt? Félretolta az asztalon a sulyos
rohamkést. Felderité baratjatol kapta,
aki Orokre eltint a brianszki erdd-

ben. Német gyartmany, markolatan a
birodalmi sas. Ertékes 6tvosmunka,
de nem disztargy, hanem borotva-
éles, életveszélyes fegyver. Ha ezt
a ruszkik meglatjak, rogvest Kinyir-
nak, gondolta. Nem is baj. Bizony-
talanul tapogat6zé keze megtaldlta
a palinkaspoharat. Az egész hazban
még a karacsonyfa van a legjobb al-
lapotban. Eszébe villant, hogy sosem
volt ekkora faja, még gyerekkoraban
sem. Es ez most csak az 6vé! Leg-
alabb két méter, de talan ez az utolso.
AKkor meg... Kicsit elferdult, a falnak
nyomta a légnyomas. De tartja a drot.
Rajta van még néhany meghitt, gye-
rekkori disz is. A z6ld livegpava! Gyer-
mekkoranak kedvenc disze, még az
agyba is magaval akarta vinni hajdan.
Anyja nem engedte. Lehunyta szemét.
A z06ld livegpava! Micsoda giccs! De
mi az, hogy giccs? Lényeg, hogy meg-
van. Itt van. Velem. Régi karacsonyi
vacsorak finom illatat érezte, amely
elvegyiilt a gyertyak jellegzetes illa-
taval, a csillagszéré fanyar fiistjével,
mig a szoba baratsagos, puha homa-
lyabdl anyja és apja hangjat hallotta,
amint halkan éneklik a ,Mennybdl az
angyalt”. Hatraddlt a rozoga széken,
kényelmesen Kinyujtézott, lelazitotta
izmait. Mégis gydztem. Meghdditot-
tam ezt a... nyugalmat.
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Szekeres Maria

Advent

A varakozas, a csend, gondolatok és hiany nyomasaval. Ez a hiany a varakozas,
a sziintelen varakozas az 6rok eljovetelre. Ordk, napok telnek észrevétlen, vagy
ugy érzékelve, hogy all az idé, nem torténik semmi. Pedig néptelen napjaim
is sziintelen torténésekkel telnek: lelkem, imaim kapaszkodésaval az Eg felé,
abba az Egybe, Aki megvdlthat a pillanatok csapdaibdl. Az Eletbe kapaszkodéas
tetszhalott viligombdl, amit Osszefoglaléan maganynak neveziink. Es ezt a
sz6t kimondva mindnyajan értiink mindent, tudjuk, hogy mi rejtézik a mélyén,
értjuk egymast. Tudjuk, hogy ez mi, és hogy ennek most igy kell lenni, és,
hogy nem vészes, kibirhat6. Egy pillanat alatt elszall a sulya, és az ablakon at
az Ujabb so6tét estét nézve konstataljuk, hogy elmult egy Gjabb nap, elsuhant
vagy elzagott folottiink, benniink, és beldliink. Bennem a sziintelen figyelem
Valakire, Valaki megfoghatatlan tarsra, mindig arra késztet, hogy Neki adjak at
mindent. Tudom, hogy el nem veszithetem, bennem mélyen rejtézik, de még-
is, a figyelem lankadasaval, a pillanatok zlrds nyomasaban sokszor elvesziteni
vélem. Ez az 6rokos belsé varakozas, adventem, az tinnepvaras egyetemes ad-
ventjével kitagul, 6sszekot masokkal. Atszlirve magamon ezt a napot, minden
Kis eseményét megosztva Vele, atadva Neki, gondolataimmal sétalok, uszok
bele most az éjszakaba. A paras ablakon keresztiil esti fények, a rank simul6 hi-
deg, kozeledd éjszaka lizenetei... advent ideje van, egy hatalmas, reménykedni
alig merd, vagy merészen mindent akaré varakozds. Valamire, Valakire, aki
eljon, mert itt van sziintelen érkezésével. Eljon, és széthasitja a rank rakédott
sOtét hordalékokat, az aggdédasok, negativ gondolatok fliggdényét. Eljon, mert
eljott, és sziinteleniil érkezik a varakozasban kitart szivekbe.

2019.12.07.
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Saitos Lajos

Kardcsonyi haikuk

O, Szent Luca, mondd:
fogy a fény és ndl az arnyék —
sz6lj kardcsonyul!

X Xk Xk

Lampas a szélben
egy vandor mar ttrakész
jon vagy megy taldn?!

X Xk Xk

Halld, Szent Luca, halld,
jottod miként varja a
foldre sziiletett!

X Xk Xk

J& hdarom vandor
Gaspar, Menyhért, Boldizsar —
Krisztus-kovetként.

X Xk Xk

Te, fenydrigo!
Hangod nem vette a fagy: —
sz6lj kardcsonyul!

VAGTATA MENES
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E szamunk szerzoi

Babits Mihaly (1883-1941)

Balogh Csaba (1975) — egyetemi docens,
Kolozsvar

Benkd Ildiké (1966) — Koltd, kozépiskolai
tanar, Budapest

Berecz Agnes Gabriella (1958) — Koztiszt-
viseld, ir6, Budapest

Boldogh Dezsé (Fulop Gabor) (1967) —
koltd, kritikus, Budapest

Deim Pal (1932-2016)

Deim Péter (1959) — fotomUvész, Buda-
pest

Eifert Janos (1943) — fotériporter, fotomu-
vész, Budapest

Fazekas Istvan (1967) — koltd, mfordito,
jogasz, reformatus teoldgus, Szazha-
lombatta.

Fekete Csaba (1940) — reformatus lelki-
pasztor, teoldgus, muvelédéstorté-
nész, Debrecen

Hajés Eszter (1990) - ird, szerkesztd, Pilis-
vorésvar

Halmai Tamas (1975) — Kolté, irodalmar,
Pécs

Hay Janos (1960) — iré, Kkolté, dramairo,
festd, Budapest

Horvath Ferenc (1948) — sakktanar, kolts,
Veresegyhaz

Jamborné Balog Tlinde (1938) - fest6-
mUvész, ird, Makd

Kerék Imre (1942) — kolté, muforditd, Kriti-
kus, Sopron

Kiss Irén (1947) — iré, Koltd, dramaird,
Budapest

Kiss Judit Agnes (1973) — Kolts, i,
Budapest

Kukorelly Endre (1951) — Kolto, iro, dra-
maird, Budapest

Lackfi Janos (1971) — koltd, ird, mforditd,
Zsambék

Matyus Aliz (1948) — iré, szocioldgus,
szerkesztd, Budapest

Mezei Balazs (1960) — vallasfilozéfus, iro-
dalmar, egyetemi tanar, Budapest

Mezey Katalin (1943) — ir6, kolté, mufordi-
t6, Budapest

Németh Istvan Péter (1960) — konyvtaros,
Koltd, irodalomtérténész, Tapolca

Petréczi Eva (1951) — KoltS, ir6, miifordito,
irodalomtoérténész, Budapest

Réakosi Jené (1842-1929)

Romhanyi Térok Gabor (1945) — irodal-
mar, muforditd, Budapest

Saitos Lajos (1947) — ir6, szerkesztd, Szé-
kesfehérvar

Sarusi Mihaly (1944) — iré, Koltd, esszéis-
ta, Ujsagird, Balatonalmadi

Suhai Pal (1945) — koltd, tanar, Budapest

Szaraz Miklés Gyorgy (1958) — ir6, Buda-
pest

Szekgres Maria (1948) — Koltd, szerkesztd,
Ujrénafé

Tamasi Orosz Janos (1953) — koltd, Ujsag-
iro, szerkesztd, Budapest

Urban Gyula (1938) - ir¢, kolté, babrende-
26, Budapest

Vari Fabian Laszl6 (1951) — koltd, néprajz-
kutato, Mezévari (Ukrajna)

Veres Emese-Gyongyvér (1966) — nép-
rajzkutatd, Ujsagird, Budapest

Vorés Istvan (1964) — Koltd, iro, kritikus,
irodalomtorténész, esszéista, Budapest

2alan Tibor (1954) — Kolté, ird, dramaird,
Budapest

2savolya 2oltan (1968) — ird, irodalmér,
Budapest
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Zsoltarok maskeépp

A koltészet vilaganak kiilonleges és tobb ezer éve él6 részét alkotjak
a bibliai zsoltarok. Forditasuk azonban szinte mindig csak egyhazi-teo-
16giai szempontokat kovet: a koltészet és ezzel tartalmuk mélyrétegei-
nek iizenete igy nem jut felszinre.” (Visky Andrds, Zalatnay Istvan)

~.Ha mindenki elfordul is télem, / nyafogok és horgok és laposkiiszik /
az én lelkem, és te felemeled, Uram, / nekem adod arcodat, a te 6romo-
det.” (Lackfi Janos)

~Nekiinc sziiletec mennyei kiraly / Sziiz Marianac méhében / Ui eszten-
dében mi uigadgyunk / Sziiletet Jezust imadgyu” (Telegdi Miklos)

~Ezen a forgo foldgolyon / elérni tobbet nem tudunk, / nagyobb szeren-
csénk nem lehet, / minthogy egy éjjel megnyilik / ott font a csillagmeny-
nyezet, / s latjuk-halljuk, hii pasztorok, / az angyali seregeket.” (Mezey
Katalin)

A né a feng sui szabalyai szerint késziilt a karacsonyra. Elt benne egy
olyan 0szton, hogy a keleti igazsagot - legalabb karacsonykor - éssze-
békiti a nyugati gondolkodas szépségeivel, példaul a karacsonnyal, mint
Teilhard de Chardin az evoliciot a Teremtés konyvével.” (Hday Janos)

~Gyertek, gyermekkori emlékeim, a Harom Kkiralyokrol, a karacsonyi
misztériumokrol, az aproszentekrdl, akiknek nevében a fiizfavesszGbol
szinte miivésziesen font korbacs egy esztenddre elharitja rolad minden
kelés veszedelmét, a Luca székérdl, melyet sajat kezeddel kezdesz roni
Luca napjan.” (Rakosi Jend)

~€lment a fény, apu jon értem, hogy nala is iinnep. ott még nappal van,
Nap nélkiil. almos vagyok. éhes nem. nem akarok kétszer.” (Hajos Eszter)

Ara: 800 Ft. Eléfizetés: 6000 Ft.

ElSfizethetd személyesen valamennyi postan és a kézbesit6knél, a Magyar Posta Zrt.
(1) 303-3440-es faxszaman, a hirlapelofizetes@posta.hu e-mail-cimen,
valamint a szerkesztéségben.
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